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Īsumā par planšetdatoru iPad 71. sadaļa:

Īsumā par planšetdatoru iPad

Šajā rokasgrāmatā ir aprakstīta iOS 7.1, kas paredzēta iPad 2, iPad (3. paaudzes un 4. paaudzes), iPad 
Air, iPad mini, un iPad mini ar Retina ekrānu.

iPad pārskats
iPad mini ar Retina ekrānu

Multi-Touch
display

Home

Lightning connector

Speakers

Headset jack

Sleep/Wake button
iSight
camera

Volume
buttons

Nano-SIM 
tray (cellular 
models)

Side Switch

Microphones

1

Statusa josla

Lietojumprogrammu 
ikonas
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FaceTime HD 
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81. sadaļa: Īsumā par planšetdatoru iPad 

iPad Air

Jūsu komponenti un lietojumprogrammas var atšķirties atkarībā no jūsu iPad modeļa, kā arī jūsu 
atrašanās vietas, valodas, un datu nesēja. Lai uzzinātu, kādi pakalpojumi tiek atbalstīti jūsu reģionā, 
skatiet www.apple.com/ios/feature-availability.

FaceTime
HD cameraStatusa josla

Lietojumprogrammu 
ikonas
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FaceTime HD 
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Multi-Touch displejs
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Īsumā par planšetdatoru iPad 91. sadaļa:

Papildaprīkojums
iPad komplektācijā ir šāds papildaprīkojums:

USB strāvas pārveidotājs: Lietojiet komplektācijā esošo strāvas pārveidotāju, lai darbinātu iPad un 
uzlādētu akumulatoru. Jūsu adapteris ir līdzīgs vienam no tiem, kuri redzami kādā no attēliem 
zemāk, atkarībā no iPad modeļa un jūsu reģiona.

Lightning – USB kabelis. Lietojiet šo kabeli, lai pieslēgtu iPad (4. paaudzes vai jaunākam modelim), 
vai iPad mini USB strāvas pārveidotājam, vai datoram.

Multi-Touch (daudzsensoru) ekrāns
Dažas vienkāršas kustības — pieskāriens, vilkšana, kustība ar vienu pirkstu pa taisni, un savilkšana — 
tas ir viss, kas nepieciešams, lai varētu izmantot iPad un tās lietojumprogrammas.



101. sadaļa: Īsumā par planšetdatoru iPad 

Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas poga
Jūs varat nobloķēt iPad, un ieslēgt neaktīvo režīmu, kad to nelietojat. Nobloķējot iPad, nekas 
nenotiks, ja pieskarsities ekrānam, bet mūzikas atskaņošana tiks turpināta, un jūs varēsiet lietot 
skaļuma regulēšanas pogas.

Nobloķējiet iPad. Nospiediet Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas pogu.

Atbloķējiet iPad. Nospiediet pogu Sākums, vai Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas pogu, un tad velciet 
slīdni, kas parādās uz ekrāna.

Ieslēdziet iPad. Turiet nospiestu Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas pogu, līdz parādās Apple logotips.

Izslēdziet iPad. Nospiediet Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas pogu un dažas sekundes turiet to 
nospiestu, līdz uz ekrāna parādās slīdnis, un pēc tam velciet šo slīdni.

Ja nepieskarsities ekrānam divas minūtes, iPad tiek nobloķēts automātiski. Jūs varat mainīt, pēc cik 
ilga laika tiek automātiski nobloķēts ekrāns, vai iestatīt piekļuves kodu, lai atbloķētu iPad.

Iestatiet automātiskās bloķēšanas laiku: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Auto-
Lock (Automātiskā bloķēšana).

Iestatiet piekļuves kodu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Passcode (Piekļuves kods).

iPad Smart Cover vai iPad Smart Case, kas tiek pārdoti atsevišķi, jums var nobloķēt, vai atbloķēt iPad 
(iPad 2 vai jaunāku modeli).

Iestatiet iPad Smart Cover vai iPad Smart Case, lai nobloķētu un atbloķētu iPad. Ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > General (Vispārīgi), pēc tam ieslēdzot Lock/Unlock (Nobloķēt/Atbloķēt).

Poga Home (Sākums)
Poga Home (Sākums) ļauj jebkurā brīdī atgriezties sākuma (Home) ekrānā. Tā nodrošina arī citas 
ērtas saīsnes.

Ejiet uz sākuma (Home) ekrānu. Nospiediet pogu Home (Sākums).

Lai atvērtu lietojumprogrammu, pieskarieties tai sākuma (Home) ekrānā. Skatiet „Starts no sākuma 
ekrāna“ 19. lappusē.

Skatiet atvērtās lietojumprogrammas. Kad iPad ir atbloķēts, veiciet dubultklikšķi uz pogas Home 
(Sākums), un pēc tam velciet pa kreisi vai pa labi.

Lietojiet Siri (3. paaudzes vai jaunākas paaudzes iPad). Nospiediet pogu Home (Sākums) un turiet 
to. Skatīt „Siri izmantošana“ 37. lappusē.

Skaļuma pogas un sāna slēdzis
Lietojiet skaļuma regulēšanas pogu, lai regulētu dziesmu un citu mediju, kā arī signālu un skaņas 
efektu skaļumu. Lietojiet sāna slēdzi, lai atslēgtu audio brīdinājumus un paziņojumus. Vai arī, 
iestatiet to, lai neļautu iPad pārslēgties no portreta orientācijas uz ainavas orientāciju.

1HDNWĦYă�UHçĦPD�LHVOďJåDQDV�
poga



Īsumā par planšetdatoru iPad 111. sadaļa:

Regulējiet skaļumu. Nospiediet skaļuma regulēšanas pogas.

 ̆ Izslēdziet skaņu: Nospiediet pogu Volume Down (Klusāk) un turiet to nospiestu.

 ̆ Iestatiet skaļuma limitu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Music (Mūzika) > Volume Limit (Skaļuma 
ierobežojums).

BRĪDINĀJUMS! Svarīgu informāciju par iespējamu dzirdes zudumu skatīt sadaļā “Svarīga 
informācija par drošību” 128. lappusē.

Izslēdziet paziņojumus, brīdinājumus un skaņas efektus. Bīdiet sān slēdzi skaļuma regulēšanas 
pogu virzienā.

Sāna slēdzis neizslēdz audio atskaņošanu no mūzikas, aplādes materiāliem, filmām un TV pārraidēm.

Izmantojiet sāna slēdzi, lai bloķētu ekrāna orientāciju. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgi), pēc tam pieskarieties komandai Lock Rotation (Nobloķēt pagriešanu).

Jūs varat arī lietot Do Not Disturb (Netraucēt) iestatījumu, lai apklusinātu FaceTime zvanus, signālus 
un paziņojumus.

Iestatiet iPad režīmā Do Not Disturb (Netraucēt): Bīdiet augšup no ekrāna apakšējās malas, lai 
atvērtu Vadības centru, un pēc tam pieskarieties . Režīmā Do Not Disturb (Netraucēt) trauksmes 
signāli un paziņojumi tiek atcelti, kā arī neiedegas ekrāns, kad ekrāns ir bloķēts. Modinātājpulksteņa 
signāls tomēr joprojām paliek ieslēgts. Ja ekrāns ir atbloķēts, režīmam Do Not Disturb (Netraucēt) 
nav nekādas ietekmes.

Lai plānotu klusās stundas, atļautu FaceTime zvanus no konkrētiem cilvēkiem, vai pieļautu 
atkārtotus FaceTime zvanus, lai zvanītu no vienas ēkas daļas uz citu daļu, ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > Do Not Disturb (Netraucēt). Skatīt „Netraucēt“ 29. lappusē.

SIM kartes ligzda
Mobilo datu savienojumam iPad Wi-Fi + mobilajos modeļos tiek lietota SIM karte. Ja jūsu SIM karte 
nav iepriekš instalēta, vai arī jūs maināt mobilo sakaru operatorus, jums var nākties instalēt vai 
nomainīt SIM karti.

Atveriet SIM kartes turētāju. Ievietojiet SIM kartes izņemšanas rīku caurumā, kas atrodas uz SIM 
kartes turētāja, pēc tam stingri nospiediet un pabīdiet rīku taisni uz priekšu, kamēr turētājs izbīdās. 
Izvelciet SIM kartes ligzdu, lai instalētu vai nomainītu SIM karti. Ja jums nav SIM kartes izņemšanas 
rīka, varat izmantot nelielas papīra saspraudes galu.

Lai saņemtu papildinformāciju, skatiet nodaļu „Mobilo sakaru tīkla iestatījumi” 134. lpp.

Volume
buttons

Side
Switch6ăQD�VOďG]LV
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121. sadaļa: Īsumā par planšetdatoru iPad 

Statusa ikona
Ekrāna augšpusē esošajā joslā redzamās ikonas sniedz informāciju par iPad:

Statusa ikona Nozīme

Wi-Fi (Bezvadu 
sakari)

Planšetdatoram iPad ir bezvadu (Wi-Fi) interneta pieslēgums. Jo vairāk 
svītru, jo spēcīgāks savienojums. Skatīt nodaļu Pieslēgšana pie Wi-Fi 
13. lappusē.

Mobilais signāls Rāda, ka iPad (Wi-Fi + mobilie modeļi) atrodas mobilo sakaru tīkla 
diapazonā. Ja nav signāla, tiek parādīts „No service“ („Nav pakalpojuma“).

Lidmašīnas režīms Lidmašīnas režīms ir ieslēgts — jūs nevarat piekļūt internetam, vai lietot 
Bluetooth® ierīces. Ir pieejami no bezvadu līdzekļiem atšķirīgi līdzekļi. 
Skatiet nodaļu Ceļošana ar iPad 36. lappusē.

LTE iPad (Wi-Fi + mobilie modeļi) ir pieslēgts internetam 4G LTE tīklā.

4G iPad (Wi-Fi + mobilie modeļi) ir pieslēgts internetam 4G tīklā.

3G iPad (Wi-Fi + mobilie modeļi) ir pieslēgts internetam 3G tīklā.

EDGE iPad (Wi-Fi + mobilie modeļi) ir pieslēgts internetam EDGE tīklā.

GPRS iPad (Wi-Fi + mobilie modeļi) ir pieslēgts internetam GPRS tīklā.

Do not Disturb 
(Netraucēt)

Rāda, ka ir ieslēgta funkcija „Do Not Disturb“ („Netraucēt“). Skatīt „Netraucēt“ 
29. lappusē.

Personal Hotspot iPad nodrošina Personal Hotspot citām iOS ierīcēm. Skatīt „Personal 
Hotspot“ 31. lappusē.

Sinhronizācija iPad sinhronizējas ar iTunes. Skatīt „Sinhronizācija ar iTunes“ 17. lappusē.

Aktivitāte Pastāv tīkla vai citas aktivitātes. Lietojumprogrammu aktivitātes rādīšanai šo 
ikonu lieto dažas trešo pušu lietojumprogrammas.

VPN (VPT) Planšetdatoram iPad pieslēgums tīklam ir izveidots, izmantojot VPT. Skatīt 
„Piekļuve tīklam“ 123. lappusē.

Bloķēšana iPad ir nobloķēts. Skatīt “Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas poga” 10. lappusē

Modinātājs Modinātājs ir iestatīts. Skatīt 14. nodaļu „Pulkstenis“ 74. lappusē.

Ekrāna orientācijas 
nobloķēšana

Ekrāna orientācija ir nobloķēta. Skatīt nodaļu „Ekrāna orientācijas maiņa“ 
21. lappusē.

Atrašanās vietas 
noteikšanas 
pakalpojumi

Lietojumprogramma izmanto līdzekli Location Services (Atrašanās vietas 
noteikšanas pakalpojumi). Skatīt „Privātums“ 33. lappusē.

Bluetooth® Zila vai balta ikona: Bluetooth ir ieslēgts un sapārots ar ierīci (piem., 
austiņām vai tastatūru).
Pelēka ikona: Bluetooth ir ieslēgts un sapārots ar ierīci, bet ierīce atrodas 
ārpus uztveršanas zonas vai ir izslēgta. 
Nav ikonas: Bluetooth nav sapārots ar ierīci. 
Skatīt „Bluetooth ierīces“ 32. lappusē.

Bluetooth 
akumulators

Rāda izmantojamas sapārotās Bluetooth ierīces akumulatora lādiņu.

Akumulators Parāda akumulatora uzlādes līmeni vai lādēšanas statusu. Skatiet nodaļu 
„Akumulatora uzlādēšana un pārbaude“ 35. lappusē.
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Izlasiet šo nodaļu, lai uzzinātu, kā iestatīt iPad, iestatīt pasta kontus, lietot iCloud, un vairāk.

BRĪDINĀJUMS! Lai izvairītos no traumām, pirms iPad lietošanas izlasiet 128. lappusē esošo svarīgo 
informāciju par drošību.

iPad iestatīšana
Iestatiet iPad. Ieslēdziet iPad un rīkojieties saskaņā ar Setup Assistant (Iestatīšanas palīgs) norādēm.

Setup Assistant (Iestatīšanas palīgs) norādes nodrošina pakāpenisku iestatīšanu, tostarp:

 ̆ Pieslēgšanu bezvadu sakaru tīklam

 ̆ Pierakstīšanos ar Apple ID vai brīva Apple ID izveidi

 ̆ Ieejas koda ievadīšana

 ̆ iCloud un iCloud Keychain iestatīšana

 ̆ Ieteikto funkciju ieslēgšanu (piem., Location Services un Find My iPad)

Iestatīšanas laikā jūs varat kopēt savas lietojumprogrammas, iestatījumus un saturu no citas iPad, 
atjaunojot no iCloud dublējumkopijas vai no iTunes. Skatīt „iPad dublēšana“ 133. lappusē.

Ja iestatīšanas laikā jums nav piekļuves Wi-Fi interneta savienojumam, varat izmantot datora 
interneta savienojumu — ir tikai jāpieslēdz iPad datoram, kad to pieprasa darīt Setup Assistant 
(Iestatīšanas palīgs). Ieteikumus attiecībā uz iPad pieslēgšanu datoram skatiet sadaļā „iPad 
pieslēgšana datoram“ 16. lappusē.

Pieslēgšana pie Wi-Fi
Ja ekrāna augšdaļā parādās , jums ir izveidots pieslēgums Wi-Fi tīklam, un iPad tiek atkārtoti 
izveidots pieslēgums katru reizi, kad atgriežaties tajā pašā vietā.

Pieslēdzieties Wi-Fi tīklam, vai pielāgojiet Wi-Fi iestatījumus. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) >  
Wi-Fi (Bezvadu sakari).

 ̆ Izvēlieties tīklu: Pieskarieties vienam no sarakstā minētajiem tīkliem un ievadiet paroli, ja tā tiek 
jautāta.

 ̆ „Ask to Join Networks“ (Jautāt, vai pieslēgties tīkliem): Ieslēdziet, lai tiktu pieprasīts „Ask to Join 
Networks“ (Jautāt, vai pieslēgties tīkliem), kad pieejams Wi-Fi tīkls. Pretējā gadījumā jums ir 
manuāli jāpievienojas tīklam, ja pirms tam lietotais tīkls nav pieejams.

 ̆ Aizmirst tīklu: Pieskarieties simbolam  līdzās tam tīklam, kuram bijāt pievienojušies iepriekš. Pēc 
tam pieskarieties Forget this Network (Aizmirst šo tīklu).

 ̆ Pievienoties citam tīklam: Pieskarieties Other (Cits), tad ievadiet tīkla nosaukumu. Jums jāzina tīkla 
nosaukums, drošības veids, un parole.

Iestatiet savu Wi-Fi tīklu. Ja jums ir ieslēgta jauna vai nekonfigurēta AirPort bāzes stacija, un tā 
atrodas diapazonā, jūs varat izmantot iPad, lai to iestatītu. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Wi-Fi, un 
meklējiet „Set up an AirPort base station.“ (Iestatīt AirPort bāzes staciju). Pieskarieties bāzes stacijai, 
un Setup Assistant (Iestatīšanas palīgs) paveiks pārējo.

ᎅ
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Pārvaldiet AirPort tīklu. Ja iPad ir pieslēgts AirPort bāzes stacijai, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
Wi-Fi, pieskarieties simbolam  līdzās tīkla nosaukumam, un pēc tam pieskarieties „Manage this 
Network“ (Pārvaldīt šo tīklu). Ja vēl neesat lejupielādējis AirPort utilītu, pieskarieties OK, lai atvērtu 
App Store, lejupielādējiet to (tam nepieciešams interneta savienojums).

Apple ID
Apple ID ir lietotāja vārds bezmaksas kontam, kas jums ļauj piekļūt Apple pakalpojumiem (piem., 
iTunes Store, App Store un iCloud). Visam, ko jūs darāt ar Apple, ir nepieciešams tikai viens Apple ID. 
Ir iespējama maksa par pakalpojumiem un produktiem, kurus jūs lietojat, pērkat vai nomājat.

Ja jums ir Apple ID, lietojiet to, kad jūs pirmo reizi iestatāt iPad, kā arī katru reizi, kad ir nepieciešams 
pierakstīties, lai lietotu kādu Apple pakalpojumu. Ja jums vēl nav Apple ID, jūs varat to izveidot tad, 
kad jums ir jāpierakstās.

Izveidojiet Apple ID: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iTunes & App Stores, un pieskarieties Sign In 
(Pierakstīties). (Ja esat jau pierakstījies un vēlaties izveidot vēl kādu Apple ID, vispirms pieskarieties 
savam Apple ID, bet pēc tam pieskarieties Sign Out (Izrakstīties)).

Papildinformāciju skatīt support.apple.com/kb/he37.

Iestatiet pasta kontu un citus kontus
iPad darbojas ar iCloud, Microsoft Exchange un daudziem populārākajiem interneta e-pasta, 
kontaktu un kalendāra pakalpojumu sniedzējiem.

Ja jums vēl nav pasta konta, jūs varat izveidot bezmaksas iCloud kontu, kad jūs iestatāt iPad, vai arī 
izveidot to vēlāk, ejot uz Settings (Iestatījumi) > iCloud. Skatīt „iCloud” 15. lappusē.

Izveidojiet iCloud pasta kontu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud.

Izveidojiet citu kontu. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail (Pasts), Contacts (Kontakti), Calendars 
(Kalendārs).

Jūs varat pievienot kontaktus, izmantojot LDAP vai CardDAV kontu, ja jūsu uzņēmums vai 
organizācija to atbalsta. Skatīt „Kontaktu pievienošana“ 72. lappusē.

Lai iegūtu informāciju par Microsoft Exchange konta izveidošanu korporatīvā vidē, skatīt nodaļu 
„Pasts, kontaktpersonas un kalendārs“ 123. lappusē.

Satura pārvaldība iOS ierīcēs
Jūs varat pārnest informāciju un failus starp jūsu iPad un citām savām iOS ierīcēm un datoriem, 
izmantojot iCloud vai iTunes.

 ̆ iCloud uzglabā saturu (mūziku, fotogrāfijas, kalendārus, kontaktus, dokumentus, un vairāk) un 
bezvadu sakaru sistēmā pārnes to uz citām jūsu iOS ierīcēm un datoriem, nodrošinot pastāvīgu 
aktualizāciju. Skatīt nodaļu „iCloud“ 15. lappusē.

 ̆ iTunes sinhronizē mūziku, video, fotoattēlus, un vairāk, starp jūsu datoru un iPad. Sinhronizācijas 
laikā vienā ierīcē veiktās izmaiņas tiek nokopētas uz otru ierīci. Jūs varat arī lietot iTunes, lai 
kopētu failu uz iPad lietošanai ar kādu lietojumprogrammu, vai arī lai kopētu iPad izveidotu 
dokumentu uz datoru. Skatīt nodaļu „Sinhronizācija ar iTunes“ 17. lappusē.

Jūs varat lietot iCloud, iTunes vai abus atkarībā no jūsu vajadzībām. Piemēram, jūs varat lietot 
iCloud Photo Stream, lai automātiski pārnestu ar iPad uzņemtās fotogrāfijas uz visām savām 
ierīcēm, un lietot iTunes, lai sinhronizētu fotoalbumus starp datoru un iPad.
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Svarīgi! Lai izvairītos no dublikātiem, saglabājiet kontaktpersonas, kalendārus, un piezīmes 
sinhronizētas, izmantojot iCloud vai iTunes, bet ne abus.

Varat arī izvēlēties pārvaldīt saturu manuāli no iTunes, atlasot šo opciju rūtī iPad Summary 
(Kopsavilkums). Pēc tam varat vilkt mūziku vai video no iTunes bibliotēkas uz iPad iTunes programmā. 
Tas var būt noderīgi, ja iTunes bibliotēkā ir vairāk vienumu, nekā var ietilpt planšetdatorā iPad.

Piezīme. Ja izmantojat iTunes Match, tad varat manuāli pārvaldīt vienīgi video.

iCloud
iCloud uzglabā saturu, tostarp mūziku, fotogrāfijas, kontaktus, kalendārus un atbalstītos 
dokumentus. iCloud uzglabātais saturs tiek bezvadu tīklā pārnests uz jūsu citām iOS ierīcēm un 
datoriem ar to pašu iCloud kontu.

iCloud ir pieejams:

 ̆ iOS ierīcēs ar 5. vai jaunākas versijas iOS

 ̆ Mac datoros ar 10.7.2. vai jaunākas versijas OS X Lion

 ̆ Datoros ar iCloud vadības paneli operētājsistēmai Windows (nepieciešama Windows 7 vai 
Windows 8)

Piezīme. iCloud, iespējams, nav pieejams visos reģionos, un iCloud funkcijas dažādos reģionos var 
atšķirties. Papildu informāciju skatīt www.apple.com/icloud.

iCloud funkcijas ir:

 ̆ Apps (Lietojumprogrammas) un Books (Grāmatas) – Lejupielādējiet iepriekšējos App Store un 
iBooks Store veiktos pirkumus bez maksas jebkurā laikā.

 ̆ Pasts, Kontaktpersonas, Kalendāri – Aktualizējiet savus pasta kontaktus, kalendārus, piezīmes un 
atgādinājumus visās savās ierīcēs.

 ̆ Dokumenti Cloud – iCloud iespējotās lietojumprogrammās aktualizējiet dokumentus un 
lietojumprogrammu datus visās savās ierīcēs.

 ̆ iTunes Cloud – Lejupielādējiet savu iepriekšējo iTunes mūziku un iegādātās TV pārraides uz iPad 
bez maksas jebkurā laikā.

 ̆ Find My iPad (Atrast manu iPad) – Atrodiet savu iPad kartē, parādiet ziņu, atskaņojiet skaņu, 
bloķējiet ekrānu vai attālināti dzēsiet datus. Skatīt „Find My iPad (Atrast manu iPad) 35. lappusē.

 ̆ Photos (Fotoattēli) – Izmantojiet albumu My Photo Stream, lai automātiski uz citām ierīcēm 
nosūtītu fotoattēlus, kurus esat uzņēmis ar iPad. Izmantojiet iCloud Photo Sharing (iCloud 
fotoattēlu koplietošana), lai koplietotu fotoattēlus un video failus vienīgi ar jūsu izvēlētajiem 
cilvēkiem, un ļaujiet tiem pievienot fotoattēlus, video failus, un komentārus. Skatīt „iCloud 
fotoattēlu koplietošana“ 64. lappusē un „Mana fotoattēlu straume“ 65. lappusē.

 ̆ Dublējumkopija – Dublējiet iPad automātiski, kad tas ir pieslēgts strāvas avotam un bezvadu 
sakaru tīklam. Skatīt „iPad dublēšana“ 133. lappusē.

 ̆ Find My Friends (Atrast manus draugus) – Sekojiet savai ģimenei un draugiem (ja ir pieslēgums 
bezvadu sakaru tīklam vai mobilo sakaru tīklam), lietojot lietojumprogrammu Find My Friends 
(Atrodiet manus draugus). Lejupielādējiet bezmaksas lietojumprogrammu no App Store.

 ̆ iTunes Match – Abonējot iTunes Match, visa jūsu mūzika, ieskaitot mūziku, kuru esat importējis 
no kompaktdiskiem vai iegādājies ārpus iTunes, parādās visās jūsu ierīcēs un ir lejupielādējama 
un atskaņojama pēc pieprasījuma. Skatīt „iTunes Match” 56. lappusē.

 ̆ iCloud Tabs – Skatiet tīmekļa lapas, kuras esat atvēris savās citās iOS ierīcēs un datoros ar OS X. 
Skatīt 7. nodaļu „Safari” 46. lappusē.

 ̆ iCloud Keychain – Glabājiet savās ierīcēs saglabātās paroles un jaunāko kredītkaršu informāciju. 
Skatīt „iCloud Keychain” 34. lappusē.
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Ar iCloud jūs varat saņemt bezmaksas pasta kontu un 5 GB vietu jūsu pastam, dokumentiem un 
dublējumkopijām. Jūsu iegādātā mūzika, lietojumprogrammas, TV programmas un grāmatas, kā arī 
jūsu Photo Stream aizņemtajā atmiņā netiek ieskaitītas.

Pierakstieties, izveidojiet iCloud kontu, vai iestatiet iCloud opcijas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
iCloud.

Pērciet vairāk iCloud atmiņas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud > Storage & Backup, tad 
pieskarieties Buy More Storage (Pirkt vairāk atmiņas), vai Change Storage Plan (Mainīt atmiņas 
plānu). Informāciju par iCloud atmiņas iegādi skatīt help.apple.com/icloud.

Ieslēdziet Automatic Downloads (Automātiskās lejupielādes) mūzikai, lietojumprogrammām 
vai grāmatām: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iTunes & App Store.

Skatiet un lejupielādējiet iepriekšējos pirkumus.

 ̆ iTunes Store: Jūs varat piekļūt savām iegādātajām dziesmām un video failiem 
lietojumprogrammās Music and Videos. Vai arī, programmatūrā iTunes Store pieskarieties 
Purchased (Pirkumi) .

 ̆ App Store: Ejiet uz App Store, tad pieskarieties Purchased (Pirkumi) .

 ̆ Grāmatu veikals iBooks Store: Ejiet uz iBooks, pieskarieties Store (Veikals), pēc tam pieskarieties 
Purchased (Pirkumi) .

Atrodiet savu iPad: Ejiet uz www.icloud.com, pierakstieties ar savu Apple ID, tad atveriet Find My 
iPad (Atrast manu iPhone). Izmantojiet to, lai atrastu arī iPad vai iPod touch.

Svarīgi! Komandai Find My iPad (Atrast manu iPad) jābūt vispirms ieslēgtai sadaļā Settings 
(Iestatījumi) > iCloud.

Papildinformāciju par iCloud skatīt www.apple.com/icloud. Palīdzību varat skatīt www.apple.com/
support/icloud.

Pievienojiet iPad savam datoram.
iPad pieslēgšanai datoram lietojiet komplektācijā esošo USB kabeli. Pieslēdzot iPad datoram, ir 
iespējams sinhronizēt informāciju, mūziku un citu saturu ar iTunes. Jūs varat arī sinhronizēt ar 
iTunes bezvadu tīklā. Skatīt nodaļu „Sinhronizācija ar iTunes“ 17. lappusē. Lai lietotu iPad ar datoru, 
jums vajadzēs zemāk minēto:

 ̆ Mac vai PC ar USB 2.0 vai 3.0 pieslēgvietu, vai PC ar USB 2.0 pieslēgvietu, kā arī viena no zemāk 
minētajām operētājsistēmām:

 ̆ 10.6.8. vai jaunākas versijas Mac OS X 

 ̆ Windows 8, Windows 7, Windows Vista vai Windows XP Home vai Professional ar Service Pack 
3, vai jaunāka versija

 ̆ iTunes 10.1, kas pieejama tīmekļa vietnē www.itunes.com/download
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Ja vien iPad aktīvi veic sinhronizāciju ar jūsu datoru, jūs varat to atvienot jebkurā laikā. Aplūkojiet 
datora vai iPad iTunes ekrāna augšpusi, lai pārliecinātos, vai tiek veikt sinhronizācija. Ja atvienojat 
iPad, kamēr notiek sinhronizācija, daži dati var nesinhronizēties līdz nākamajai reizei, kad pieslēgsit 
iPad datoram.

Sinhronizācija ar iTunes
Sinhronizējot ar iTunes, informācija no jūsu datora tiek nokopēta uz iPad un otrādi. Jūs varat 
sinhronizēt, pislēdzot iPad datoram ar komplektācijā esošo USB kabeli, vai arī jūs varat iestatīt iTunes 
sinhronizācijai bezvadu tīklā (Wi-Fi). Jūs varat iestatīt iTunes mūzikas, fotogrāfiju, videomateriālu, 
aplādes materiālu, lietojumprogrammu un citu materiālu sinhronizācijai. Lai saņemtu informāciju 
par iPad sinhronizāciju, atveriet savā datorā iTunes un izvēlnē Help (Palīdzība) izvēlieties iTunes 
Help (iTunes palīdzība).

Bezvadu sakaru sinhronizācija. Pieslēdziet iPad savam datoram, izmantojot komplektācijā 
esošo USB kabeli. Savā datorā programmā iTunes izvēlieties iPad, noklikšķiniet uz Summary 
(Kopsavilkums), un tad ieslēdziet “Sync with this iPad over Wi-Fi.” (Sinhronizācija ar šo iPad, 
izmantojot Wi-Fi).

Kad ir ieslēgta bezvadu sinhronizācija, iPod veic sinhronizēšanu, ja tas ir pieslēgts strāvas avotam, 
gan iPod, gan arī jūsu dators ir pieslēgti vienam bezvadu tīklam un datorā ir atvērta programma 
iTunes.

Ieteikumi sinhronizācijai ar iTunes jūsu datorā

Pieslēdziet iPad datoram, atlasiet to programmā iTunes, un iestatiet opcijas dažādās rūtīs.

 ̆ Rūtī Summary (Kopsavilkums) jūs varat iestatīt iTunes, lai sinhronizācija ar iPod notiktu 
automātiski, kad tā ir pievienota jūsu datoram. Lai uz laiku ignorētu šo iestatījumu, turiet 
nospiestas pogas Command un Option (Mac), vai Shift un Control (PC), kamēr iTunes logā 
parādās iPad.

 ̆ Ja vēlaties šifrēt datorā saglabāto informāciju, kad programma iTunes gatavo dublējumkopiju, 
rūtī Summary (Kopsavilkums) atlasiet „Encrypt iPad backup“ (Šifrēt iPad dublējumkopiju). 
Šifrētās dublējumkopijas tiek apzīmētas ar slēdzenes ikonu , un dublējuma atjaunošanai ir 
nepieciešama parole. Ja neizvēlaties šo opciju, citas paroles (piem., pasta kontu paroles) nav 
ietvertas dublējumkopijā, un tās ir jāievada atkārtoti, ja lietojat dublējumkopiju, lai atjaunotu 
iPad.

 ̆ Ja pasta kontus sinhronizējat rūtī Info (Informācija), no jūsu datora uz iPad tiek pārnesti tikai 
iestatījumi. Izmaiņas, ko veicat iPad kontā, ar jūsu datoru netiek sinhronizētas.

 ̆ Rūtī Info (Informācija) noklikšķiniet uz Advanced (Papildu), lai izvēlētos opcijas, kas jums ļauj 
nākamās sinhronizācija laikā aizvietot iPad esošo informāciju ar informāciju no jūsu datora.

 ̆ Rūtī Photo (Foto) jūs varat sinhronizēt fotoattēlus un videomateriālus no mapes savā datorā.

Jūsu iPad nosaukums
Jūsu iPad nosaukumu izmanto iTunes un iCloud.

iPad nosaukuma maiņa: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > About (Par) > Name 
(Nosaukums).

Datums un laiks
Datums un laiks parasti tiek iestatīts, ņemot vērā jūsu atrašanās vietu — paskatieties bloķēšanas 
(Lock) ekrānā, lai pārliecinātos, vai tie ir pareizi.
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International settings
Go to Settings > General > International to set:

 % The language for iPad

 % The keyboards you use

 % The region format (for dates, times, and telephone numbers)

 % The calendar format

View this user guide on iPad
You can view the iPad User Guide on iPad in Safari, and in the free iBooks app.

View the user guide in Safari. In Safari, tap , then tap the iPad User Guide bookmark. Or go to 
help.apple.com/ipad.

Add an icon for the user guide to the Home screen. Tap , then tap Add to Home Screen.

View the user guide in iBooks. If you haven’t installed iBooks, open the App Store, then search 
for and install iBooks. Open iBooks and tap Store. Search for “iPad User Guide,” then select and 
download the user guide.

For more information about iBooks, see Chapter 24, iBooks, on page 97.
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Iestatiet automātisku datuma un laika atjaunināšanu planšetdatorā iPad: Ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Date & Time (Datums un laiks), tad ieslēdziet vai izslēdziet Set 
Automatically (Iestatīt automātiski). Iestatot iPad, lai laiks tiktu atjaunināts automātiski, tā iegūst 
pareizu laiku no tīkla, un atjaunina to atbilstoši jūsu laika zonai. Daži no tīkliem neatbalsta tīkla laiku, 
tāpēc dažos reģionos iPad, iespējams, nevarēs automātiski noteikt vietējo laiku.

Iestatiet datumu un laiku manuāli: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Date & 
Time (Datums un laiks), tad izslēdziet Set Automatically (Iestatīt automātiski).

Iestatiet, lai planšetdatorā iPad laiks tiktu rādīts 24 stundu vai 12 stundu formātā: Ejiet uz 
Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Date & Time (Datums un laiks), tad ieslēdziet vai 
izslēdziet 24-Hour Time (Laiks 24 stundu formātā). (Laiks 24 stundu formātā var nebūt pieejams 
visos reģionos).

Starptautiskie uzstādījumi:
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > International (Starptautiskie), lai iestatītu:

 ̆ iPad valodu

 ̆ Lietojamās tastatūras

 ̆ Reģiona formātu (datumiem, laikiem, un tālruņa numuriem)

 ̆ Kalendāra formātu

Skatiet šo instrukciju planšetdatorā iPad
Jūs varat skatīt iPad lietošanas instrukciju planšetdatorā iPad, lietojot pārlūkprogrammu Safari, kā arī 
bezmaksas iBooks lietojumprogrammu.

Skatiet lietošanas instrukciju pārlūkprogrammā Safari: Pārlūkprogrammā Safari pieskarieties 
simbolam , tad pieskarieties iPad lietošanas instrukcijas grāmatzīmei. Vai arī, dodieties uz  
help.apple.com/ipad.

Pievienojiet lietošanas instrukcijas ikonu sākuma (Home) ekrānam. Pieskarieties simbolam , 
pēc tam pieskarieties „Add to Home Screen“ (Pievienot sākuma ekrānam).

Skatiet lietošanas instrukciju lietojumprogrammā iBooks. Ja lietojumprogramma iBooks nav 
instalēta, atveriet App Store, sameklējiet un instalējiet „iBooks“. Atveriet „iBooks“ un pieskarieties 
Store (Veikals). Meklējiet “iPad User Guide” (iPad lietošanas instrukcija), tad izvēlieties un 
lejupielādējiet lietošanas instrukciju.

Lai iegūtu vairāk informācijas par iBooks, skatīt 24. nodaļu iBooks 97. lpp.
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Pamatinformācija

Lietojumprogrammu izmatošana
Visas lietojumprogrammas, kuras ir iekļautas planšetdatorā iPad, kā arī no App Store lejupielādētās 
lietojumprogrammas atrodas sākuma (Home) ekrānā.

Starts no sākuma ekrāna
Pieskarieties lietojumprogrammai, lai to atvērtu.

Katru reizi, kad jāatgriežas sākuma (Home) ekrānā, nospiediet pogu Home (Sākums). Lai skatītu 
citus ekrānus, velciet pa kreisi vai pa labi.

Vairākuzdevumu režīms
iPad ļauj vienlaikus palaist vairākas lietojumprogrammas.

Palaisto lietojumprogrammu skatīšana. Lai atvērtu vairākuzdevumu ekrānu, veiciet dubultklikšķi 
uz sākuma (Home) pogas. Lai skatītu vairāk, velciet pa kreisi vai pa labi. Lai pārslēgtos uz citu 
lietojumprogrammu, pieskarieties tai.

3

Drag an app 
up to close it.Lai lietojumprogrammu 
DWYďUWX��SDYHOFLHW�WR�
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Close an app. If an app isn’t working properly, you can force it to quit. Drag the app up from the 
multitasking screen. Then try opening the app again.

+H�[QW�JCXG�NQVU�QH�CRRU��[QW�ECP�WUG�5RQVNKIJV�VQ�°PF�CPF�QRGP�VJGO��2WNN�FQYP�VJG�EGPVGT�QH�
VJG�*QOG�UETGGP�VQ�UGG�VJG�UGCTEJ�°GNF��5GG�Search on page 27.

Look around
Drag a list up or down to see more. Swipe to scroll quickly; touch the screen to stop it. Some lists 
have an index—tap a letter to jump ahead.

Drag a photo, map, or webpage in any direction to see more.

To quickly jump to the top of a page, tap the status bar at the top of the screen.

Zoom in or out
Stretch a photo, webpage, or map for a close-up—then pinch to zoom back out. In Photos, keep 
pinching to see the collection or album the photo’s in.

Or double-tap a photo or webpage to zoom in, and double-tap again to zoom out. In Maps, 
FQWDNG�VCR�VQ�\QQO�KP�CPF�VCR�QPEG�YKVJ�VYQ�°PIGTU�VQ�\QQO�QWV��
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Aizveriet lietojumprogrammu. Ja lietojumprogramma nedarbojas pareizi, to var piespiest 
beigt darbu. Vairākuzdevumu ekrānā velciet lietojumprogrammu uz augšu. Tad mēģiniet atvērt 
lietojumprogrammu atkārtoti.

Ja jums ir daudz lietojumprogrammu, varat izmantot Spotlight, lai atrastu un atvērtu tās. Velciet uz 
leju sākuma (Home) ekrāna centru, lai redzētu meklēšanas lauku. Skatīt „Meklēšana“ 27. lappusē.

Paskatīties apkārt
Velciet sarakstu augšup vai lejup, lai skatītu vairāk. Slidiniet, lai ātri ritinātu; pieskarieties ekrānam, 
lai to apturētu. Dažiem sarakstiem ir alfabētiskais rādītājs — pieskarieties burtam, lai pārietu uz 
nākamo burtu.

Lai skatītu vairāk, velciet fotoattēlu, karti vai web lapu jebkurā virzienā.

Lai ātri pārietu uz lappuses augšu, pieskarieties statusa joslai ekrāna augšdaļā.

Tuvināšana un tālināšana
Izvērsiet fotoattēlu, web lapu vai karti rūpīgai apskatei, un pēc tam savelciet, lai to atkal tālinātu. 
Lietojumprogrammā Photos, turpiniet savilkšanu, lai redzētu kolekciju vai albumu, kurā atrodas 
fotoattēli.

Vai arī, divreiz pieskarieties fotoattēlam vai web lapai, lai to tuvinātu, un atkal divreiz pieskarieties, lai 
to tālinātu. Kartēs divreiz pieskarieties, lai tuvinātu, un vienreiz pieskarieties ar diviem pirkstiem, lai 
tālinātu.
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Vair" kuzdevumu $esti
J! s varat plan&etdator"  iPad lietot vair"kuzdevumu $estus, lai atgrieztos s"kuma (Home) ekr"n", 
atv%rtu vair"kuzdevumu joslu, vai p"rsl%gtos uz citu lietojumprogrammu.

Atgriezieties s$kuma (Home) ekr$n$. Savelciet kop" -etrus vai piecus pirkstus.

Atveriet vair$kuzdevumu joslu. Slidiniet uz aug&u ar -etriem vai pieciem pirkstiem.

P$rsl( dziet lietojumprogrammas. Slidiniet pa kreisi vai pa labi ar -etriem vai pieciem pirkstiem.

Iesl( dziet vai izsl( dziet vair$kuzdevumu )estus. Ejiet uz Settings (Iestat#jumi) > General (Visp"r#gi) 
> Multitasking Gestures (Vair"kuzdevumu $esti).

Mainiet ekr" na orient" ciju.
Pagrie$ot iPad, daudzas lietojumprogrammas izskat"s at&*ir#gi.

Blo*( jiet ekr$na orient$ciju. B#diet aug&up no ekr"na apak&%j"s malas, lai atv%rtu Vad#bas centru, 
un p%c tam pieskarieties ( ).

Kad ekr"na orient"cija ir blo*%ta, statusa josl"  par"d"s orient"cijas blo*%&anas ikona ( ).

Varat ar# iestat#t s"na sl%dzi, lai blo*%tu ekr"na orient"ciju, nevis izsl%gtu ska( as efektus un 
pazi( ojumus. Ejiet uz Settings (Iestat#jumi) > General (Visp"r#gie) > un ÒUse Side Switch to...Ó (Lietot 
s"na sl%dzi, lai...) pieskarieties Lock Rotation (Blo*%t rot%&anu).

iPad piel$go!ana
Lietojumprogrammu organiz&#ana
Organiz( jiet lietojumprogrammas: S"kuma (Home) ekr"n" pieskarieties jebkurai 
lietojumprogrammai un turiet to l#dz br#dim, kad t"  s"ks kust%ties, un p%c tam velciet 
lietojumprogrammas. Velciet lietojumprogrammu uz ekr"na malu, lai p"rvietotu to uz citu s"kuma 
(Home) ekr"nu, vai uz doka paneli (Dock) ekr"na apak&da'" . Nospiediet pogu Home (S"kums), lai 
saglab"tu izvietojumu.
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Create a new Home screen. While arranging apps, drag an app to the right edge of the 
rightmost Home screen. The dots above the Dock show which of your Home screens 
you’re viewing.

When iPad is connected to your computer, you can customize the Home screen using iTunes. In 
iTunes, select iPad, then click Apps.

Start over. Go to Settings > General > Reset, then tap Reset Home Screen Layout to return the 
Home screen and apps to their original layout. Folders are removed and the original wallpaper 
is restored.

Organize with folders

Create a folder. While arranging apps, drag one app onto another. Tap the name of the folder to 
TGPCOG�KV��&TCI�CRRU�VQ�CFF�QT�TGOQXG�VJGO��2TGUU�VJG�*QOG�DWVVQP�YJGP�[QW�°PKUJ�

You can have multiple pages of apps in a folder.

Delete a folder. Drag out all the apps—the folder is deleted automatically.

Change the wallpaper
Wallpaper settings let you set an image or photo as wallpaper for the Lock screen or Home 
screen. You can choose from dynamic and still images.

Change the wallpaper. Go to Settings > Wallpapers & Brightness > Choose a New Wallpaper.
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Izveidojiet jaunu sākuma (Home) ekrānu. Kārtojot lietojumprogrammas, velciet 
lietojumprogrammu uz sākuma (Home) ekrāna, kurš no labās puses ir vistālākais, labo malu Punkti 
virs doka paneļa (Dock) rāda, kurus sākuma (Home) ekrānus jūs skatāt.

Kad iPad ir pievienots datoram, sākuma (Home) ekrānu var pielāgot, izmantojot iTunes. Programmā 
iTunes atlasiet iPad, un pēc tam noklikšķiniet uz Apps (Lietojumprogrammas).

Sākt no jauna. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Reset (Atiestatīt), tad 
pieskarieties Reset Home Screen Layout (Atiestatīt sākuma (Home) ekrāna izkārtojumu), lai 
atgrieztos sākuma (Home) ekrānā un lietojumprogrammām atjaunotu to sākotnējo izkārtojumu. Ir 
noņemtas mapes un atjaunots sākotnējais fona attēls.

Organizējiet mapes

Izveidojiet mapi. Kārtojot lietojumprogrammas, velciet vienu lietojumprogrammu citā 
lietojumprogrammā. Lai mapi pārdēvētu, pieskarieties tās nosaukumam. Lai lietojumprogrammas 
pievienotu vai noņemtu, velciet tās. Kad esat beidzis, nospiediet sākuma pogu (Home).

Mapē var atrasties vairākas lietojumprogrammu lapas.

Izdzēsiet mapi. Velciet ārā visas lietojumprogrammas — mape tiek dzēsta automātiski.

Mainiet fona attēlu
Fona attēla iestatījumi ļauj iestatīt attēlu vai fotogrāfiju kā Lock (Bloķēšana) ekrāna vai sākuma 
(Home) ekrāna fona attēlu. Ir iespējams izvēlēties starp dinamiskiem un mierīgiem attēliem.

Nomainiet fona attēlu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Wallpaper & Brightness (Fona attēls un 
spilgtums) > Choose a New Wallpaper (Izvēlieties jaunu fona attēlu).
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Ieslēdziet vai izslēdziet perspektīvas tālummaiņu. Izvēloties jauno fona attēlu, pieskarieties pogai 
Perspective Zoom (Perspektīvas tālummaiņa). Jau iestatītajam fona attēlam ejiet uz iestatījumu 
Wallpapers & Brightness (Fona attēli un spilgtums), un pieskarieties bloķēšanas (Lock) ekrāna vai 
sākuma (Home) ekrāna attēlam, lai parādītu pogu Perspective Zoom (Perspektīvas tālummaiņa). 
Perspektīvas tālummaiņas iestatījums nosaka to, vai atlasītajam fona attēlam tālummaiņa tiek veikta 
automātiski.

Piezīme. Poga Perspective Zoom (Perspektīvas tālummaiņa) neparādās, ja Accessibility (Piekļuve) 
iestatījumos ir ieslēgts Reduce Motion (Samazināt kustību). Skatīt nodaļu „Samazināta ekrāna 
kustība“ 116. lappusē.

Regulējiet ekrāna spilgtumu
Regulējiet ekrāna spilgtumu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Wallpapers & Brightness (Fona attēls 
un spilgtums), un velciet slīdni. Ja „Automātisks spilgtums“ ir ieslēgts, iPad pielāgo ekrāna spilgtumu 
pašreizējiem apgaismojuma apstākļiem, izmantojot iebūvēto apkārtējās gaismas sensoru.

Ekrāna spilgtumu ir iespējams arī regulēt manuāli Vadības centrā.

Ievadiet tekstu
Ekrāna tastatūra ļauj ievadīt tekstu, kad tas ir nepieciešams.

Ievadiet tekstu:
Pieskarieties teksta laukam, lai skatītu ekrāna tastatūru, tad pieskarieties burtiem, lai rakstītu.

Lai rakstītu, varat izmantot arī Apple bezvadu tastatūru. Skatīt nodaļu „Apple bezvadu tastatūras 
lietošana“ 25. lpp. Lai rakstīšanas vietā lietotu diktēšanu, skatīt nodaļu „Diktēšana“ 26. lappusē.
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Pieskarieties taustiņam Shift, lai rakstītu ar lielajiem burtiem, vai pieskarieties taustiņam Shift, un 
slidiniet to uz burtu. Divreiz pieskarieties taustiņam Shift, lai pārslēgtos uz lielajiem burtiem (caps 
lock). Lai ievadītu skaitļus, pieturzīmes, vai simbolus, pieskarieties taustiņam Number (Skaitlis) 
, vai taustiņam Symbol (Simbols) . Lai ātri noslēgtu teikumu ar punktu un atstarpi, ir tikai 
divreiz jāpieskaras atstarpēšanas taustiņam.

Ievadiet burtus ar diakritiskajām zīmēm vai citus alternatīvus simbolus. Pieskarieties taustiņam 
un turiet to, tad bīdiet, lai izvēlētos vienu no opcijām.

Paslēpiet ekrāna tastatūru. Pieskarieties tastatūras (Keyboard) taustiņam .

Atkarībā no lietojumprogrammas un valodas, ko lietojat, iPad var labot pareizrakstības kļūdas un 
paredzēt, ko jūs rakstāt. Akceptējiet ieteikumu, ievadot atstarpi vai pieturzīmi, vai pieskaroties 
„return“ (atgriezties). Lai noraidītu ieteikumu, pieskarieties „x“. Ja vienu un to pašu ieteikumu jūs 
noraidāt vairākas reizes, iPad vairs to nepiedāvā. Ja vārds ir pasvītrots sarkanā krāsā, pieskarieties 
tam, lai skatītu ieteiktos labojumus. Ja vēlamais neparādās, ievadiet labojumu.

Iestatiet ievadīšanas opcijas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Keyboard 
(Tastatūra).

Rediģējiet tekstu
Vēlreiz caurskatiet tekstu. Pieskarieties tekstam un turiet to, lai parādītu palielināmo stiklu, bet pēc 
tam velciet to, lai novietotu iespraušanas punktu.
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Atlasiet tekstu. Pieskarieties iespraušanas punktam, lai parādītu atlasīšanas opcijas. Vai arī, divreiz 
pieskarties vārdam, lai to atlasītu. Bīdiet satveršanas punktus, lai iezīmētu vairāk vai mazāk teksta. 
Darbojoties ar read-only dokumentiem (piemēram, tīmekļa lappusēm), pieskarieties vārdam un 
turiet to, lai iezīmētu.

Atlasīto tekstu varat izgriezt, kopēt vai ielīmēt Dažās lietojumprogrammās var arī iegūt tekstu 
treknrakstā, kursīvā, vai ar pasvītrojumu (pieskaroties B/I/U); iegūt vārda definīciju; vai arī iPad iesaka 
alternatīvu variantu. Lai skatītu visas opcijas, iespējams, būs nepieciešams pieskarties .

Atsauciet pēdējo rediģējumu. Pakratiet iPad, tad pieskarieties Undo (Atsaukt).

Izlīdziniet tekstu. Iezīmējiet tekstu, tad pieskarieties kreisajai vai labajai bultiņai (nav pieejama 
vienmēr).

Saglabājiet taustiņu piesitienus

Saīsne ļauj jums ievadīt vārdu vai frāzi, ievadot tikai dažas rakstzīmes. Piemēram, lai ievadītu 
„Izbraucu!“, ierakstiet „izb!“ Šis viens ir jau pievienots — lai pievienotu vairāk, ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Keyboard (Tastatūra).

Izveidojiet saīsni: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Keyboard (Tastatūra), tad 
pieskarieties Add New Shortcut (Pievienot jaunu saīsni).

Vai jums ir vārds vai frāze, kuru lietojat, un nevēlaties to labot? Izveidojiet saīsni, bet atstājiet 
saīsnes lauku (Shortcut) tukšu.

Lietojiet iCloud, lai aktualizētu savu personīgo vārdnīcu citās ierīcēs: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) 
> iCloud, tad ieslēdziet Documents & Data (Dokumenti un dati).

Lietojiet Apple bezvadu tastatūru
Jūs varat lietot Apple bezvadu tastatūru (pieejama atsevišķi), lai ievadītu tekstu planšetdatorā iPad. 
Tastatūra tiek pievienota, izmantojot Bluetooth, tāpēc jums vispirms jāpāro tastatūra ar iPad.

Pārojiet Apple bezvadu tastatūru ar iPad. Ieslēdziet tastatūru, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
Bluetooth un ieslēdziet Bluetooth, tad pieskarieties tastatūrai, kad tā parādās sarakstā Devices 
(Ierīces).

Kad tastatūra ir sapārota, tā atkārtoti pievienojas iPad vienmēr, kad tastatūra ir uztveršanas zonā — 
līdz 30 pēdām (10 metriem). Kad tā ir pievienota, ekrāna tastatūra neparādās.

Taupiet akumulatoru enerģiju. Ja Bluetooth un bezvadu tastatūra netiek lietoti, izslēdziet 
tos. Bluetooth  var izslēgt Vadības centrā. Lai izslēgtu tastatūru, turiet nospiestu Ieslēgšanas/
izslēgšanas slēdzi, kamēr zaļā gaisma vairs nespīd.

Atpārojiet bezvadu tastatūru: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Bluetooth, pieskarieties  blakus 
tastatūras nosaukumam, tad pieskarieties „Forget this Device“ (Aizmirst šo ierīci).

Skatīt nodaļu „Bluetooth ierīces“ 32. lappusē.

6DWYHUåDQDV�SXQNWL
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Pievienojiet tastatūras vai mainiet tās
Ir iespējams ieslēgt tādus teksta ievadīšanas līdzekļus kā pareizrakstības pārbaude, ieslēgt vai 
izslēgt; pievienot tastatūras rakstīšanai dažādās valodās; un mainīt ekrāna tastatūras vai Apple 
bezvadu tastatūras izkārtojumu.

Iestatiet teksta ievadīšanas līdzekļus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Keyboard (Tastatūra).

Pievienojiet citas valodas tastatūru: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Keyboard 
(Tastatūra) > Keyboards (Tastatūras) > Add New Keyboard (Pievienot jaunas tastatūras).

Pārslēdziet tastatūras. Ja sadaļā Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > International 
(Starptautiska) > Keyboards (Tastatūras) ir iestatītas tastatūras citām valodām, tad starp tām ir 
iespējams pārslēgties, nospiežot Command-Space (Komanda-atstarpe).

Informāciju par starptautiskajām tastatūrām skatīt nodaļā „Starptautisko tastatūru lietošana“ 125. 
lappusē.

Mainiet tastatūras izkārtojumu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Keyboard 
(Tastatūra) > Keyboards (Tastatūras), atlasiet tastatūru, un tad izvēlieties izkārtojumu.

Tastatūras izkārtojumi
Planšetdatorā iPad jūs varat rakstīt ar dalītu tastatūru, kas ir krāna apakšā, vai atvienota no doka un 
ekrāna vidū.

Koriģējiet tastatūru. Pieskarieties un turiet , un pēc tam:

 ̆ Lietojiet dalītu tastatūru: Slidiniet pirkstu uz Split (Dalīts), tad atlaidiet. Vai arī, izpletiet tastatūru 
atsevišķi no vidusdaļas.

 ̆ Pārvietojiet tastatūru uz ekrāna vidu: Slidiniet pirkstu uz Undock (Atvienot no doka), tad atlaidiet.

 ̆ Atgriezieties uz pilnu tastatūru: Slidiniet pirkstu uz Dock (Pievienot dokam) un Merge (Apvienot), 
tad atlaidiet.

 ̆ Atgrieziet pilnu tastatūru uz ekrāna apakšu: Slidiniet pirkstu uz Dock (Doks), tad atlaidiet. 

Ieslēdziet vai izslēdziet Split KeyBoard (Dalīta tastatūra): Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgi) > Keyboard (Tastatūra) > Splir Keyboard (Dalīta Tastatūra).

Diktēšana
Uz iPad, kas to atbalsta, teksta ievadīšanas vietā ir iespējams to diktēt. Pārliecinieties, vai Siri ir 
ieslēgts (sadaļā Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Siri)) un iPad ir pieslēgts internetam.

Piezīme. Diktēšana var nebūt pieejama visās valodās vai visos reģionos, un funkcijas var atšķirties. Ir 
iespējama maksa par mobilo datu pārraidi.

Diktējiet tekstu: Uz iPad tastatūras pieskarieties , un tad runājiet. Kad esat beidzis, pieskarieties 
Done (Pabeigts).

Tap to begin dictation.3LHVNDULHWLHV��ODL�VăNWX�GLNWďW�
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Pievienojiet tekstu. Vēlreiz pieskarieties  un turpiniet diktēšanu. Lai ievietotu tekstu, pieskarieties, 
lai vispirms novietotu kursoru. Diktējot jūs varat arī aizvietot iezīmētu tekstu.

Pievienojiet pieturzīmi vai formatējiet tekstu. Pasakiet pieturzīmes vai formātu. Piemēram, 
teikums “Dear Mary comma the check is in the mail exclamation mark” tiek pārveidots par “Dear 
Mary, the check is in the mail!” Pieturzīmju un formatēšanas komandas ir:

 ̆ quote (pēdiņas apakšā) … end quote (pēdiņas augšā)

 ̆ new paragraph (jauna rindkopa)

 ̆ jauna rindiņa

 ̆ cap (lielais burts) – lai sāktu nākamo vārdu ar lielo burtu

 ̆ caps on (lielie burti) … caps off (izslēgt lielos burtus) – katrs vārds tiek sākts ar lielo burtu

 ̆ all caps (visi lielie burti) – visi vārdi ar lielajiem burtiem

 ̆ all caps on (visi lielie burti ieslēgti) … all caps off (visi lielie burti izslēgti) – mainīt ieslēgtos vārdus 
uz lielajiem burtiem

 ̆ no caps on (nav lielo burtu ieslēgts) … no caps off (nav lielo burtu izslēgts) – mainīt ieslēgtos 
vārdus uz mazajiem burtiem

 ̆ no space on (nav atstarpes ieslēgts)… no space off (nav atstarpes izslēgts) – vairāku vārdu 
rakstīšanai kopā

 ̆ smiley (smaidiņš) – lai ievietotu :-)

 ̆ frowny (bēdigs) – lai ievietotu :-(

 ̆ winky (piemiegt) – lai ievietotu ;-)

Meklēšana
Daudzās lietojumprogrammās ir iekļauts meklēšanas lauks, kurā varat ievadīt tekstu, lai atrastu 
kaut ko, kas lietojumprogrammai ir zināms. Izmantojot Spotlight Search (Spotlight meklēšana), ir 
iespējams meklēt visas lietojumprogrammas uzreiz.

Meklējiet iPad. Velciet uz leju jebkura sākuma (Home) ekrāna centru, lai atklātu meklēšanas lauku. 
Rezultāti tiek parādīti uzreiz, veicot ievadīšanu; lai paslēptu tastatūru un ekrānā skatītu vairāk 
rezultātu, pieskarieties Search (Meklēt). Pieskarieties priekšmetam sarakstā, lai atvērtu to.

Līdzekli Spotlight Search (Spotlight meklēšana) var izmantot arī, lai atrastu un atvērtu 
lietojumprogrammas.

Izvēlieties, kuras lietojumprogrammas un saturs tiek meklēti. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
General (Vispārīgi) > Spotlight Search (Spotlight meklēšana). Var arī mainīt meklēšanas secību.
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Control Center

Control Center gives you instant access to the camera, AirDrop, AirPlay, timer, audio playback 

controls, and other handy features. You can adjust the brightness, lock the screen orientation, turn 

YKTGNGUU�UGTXKEGU�QP�QT�QÒ��CPF�VWTP�QP�#KT&TQR�VQ�GZEJCPIG�RJQVQU�CPF�QVJGT�KVGOU�YKVJ�PGCTD[�
iOS 7 devices that support AirDrop. See AirDrop, iCloud, and other ways to share on page 30.

Open Control Center. Swipe up from the bottom edge of any screen (even the Lock screen).

Open the currently playing audio app. Tap the song title.

Close Control Center. Swipe down, tap the top of the screen, or press the Home button.

6WTP�QÒ�CEEGUU�VQ�%QPVTQN�%GPVGT�KP�CRRU�QT�QP�VJG�.QEM�UETGGP��Go to Settings > Control Center. 

#NGTVU�CPF�0QVK°ECVKQP�%GPVGT

Alerts
#NGTVU�NGV�[QW�MPQY�CDQWV�KORQTVCPV�GXGPVU��6JG[�ECP�CRRGCT�DTKG±[�CV�VJG�VQR�QH�VJG�UETGGP��QT�
remain in the center of the screen until you acknowledge them.

Some apps may include a badge on their Home screen icon, to let you know how many new 

items await—for example, the number of new email messages. If there’s a problem—such as a 

message that couldn’t be sent—an exclamation mark  appears on the badge. On a folder, a 

PWODGTGF�DCFIG�KPFKECVGU�VJG�VQVCN�PWODGT�QH�PQVK°ECVKQPU�HQT�CNN�VJG�CRRU�KPUKFG�

Alerts can also appear on the Lock screen. 

Respond to an alert when iPad is locked. Swipe the alert from left to right.

Silence your alerts. Go to Settings > Do Not Disturb. 

Set sounds. Go to Settings > Sounds.

0QVK°ECVKQP�%GPVGT
0QVK°ECVKQP�%GPVGT�EQNNGEVU�[QWT�PQVK°ECVKQPU�KP�QPG�RNCEG��UQ�[QW�ECP�TGXKGY�VJGO�YJGPGXGT�
you’re ready. Review all your alerts, or just the ones you missed. Or tap the Today tab for a 

summary of the day’s events—such as the weather forecast, appointments, birthdays, stock 

quotes, and even a quick summary of what’s coming up tomorrow. 
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Vadības centrs

Vadības centrs sniedz tūlītēju piekļuvi kamerai, AirDrop, AirPlay, taimera, audio atskaņošanas 
vadīklām, kā arī citiem ērtiem līdzekļiem. Ir iespējams regulēt spilgtumu, nobloķēt ekrāna 
orientāciju, ieslēgt vai izslēgt bezvadu pakalpojumus, un ieslēgt pakalpojumu AirDrop, lai 
apmainītos ar fotoattēliem un citām lietām ar tuvumā esošajām iOS 7 ierīcēm, kuras atbalsta 
AirDrop. Skatīt „AirDrop, iCloud un citi koplietošanas veidi“ 30. lappusē.

Atveriet Vadības centru. Bīdiet augšup no jebkura ekrāna (arī bloķēšanas (Lock) ekrāna) apakšējās 
malas.

Atveriet pašlaik atskaņoto audio lietojumprogrammu. Pieskarieties dziesmas nosaukumam.

Aizveriet Vadības centru. Bīdiet lejup, pieskarieties ekrāna augšdaļai, vai nospiediet pogu Home 
(Sākums).

Izslēdziet piekļuvi Vadības centram lietojumprogrammās, vai bloķēšanas (Lock) ekrānā. Ejiet uz 
Settings (Iestatījumi) > Control Center (Vadības centrs).

Brīdinājumu un paziņojumu centrs
Brīdinājumi
Brīdinājumi informē jūs par svarīgiem notikumiem. Tie var parādīties uz īsu brīdi ekrāna augšdaļā, 
vai arī palikt ekrāna centrā, kamēr tie tiek apstiprināti.

Dažās lietojumprogrammās sākuma (Home) ekrānā uz ikonām var būt žetoni, lai jūs zinātu, 
cik jaunu elementu gaida (piemēram, cik daudz jums ir jaunu elektroniskā pasta sūtījumu). Ja 
ir problēma (piemēram, nav bijis iespējams nosūtīt vēstuli), uz žetona ir redzama izsaukuma 
zīme . Mapē numurēts žetons norāda kopējo paziņojumu skaitu visām iekšpusē esošajām 
lietojumprogrammām.

Brīdinājumi var parādīties arī bloķēšanas (Lock) ekrānā.

Ja iPad ir bloķēts, reaģējiet uz brīdinājumu. Velciet brīdinājumu no kreisās uz labo pusi.

Apklusiniet brīdinājumus. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Do Not Disturb (Netraucēt).

Iestatiet skaņas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Sounds (Skaņas).

Notification Center (Paziņojumu centrs)
Paziņojumu centrā tiek apkopoti visi jūsu paziņojumi vienā vietā, tāpēc jūs varat tos pārskatīt ikreiz, 
kad esat gatavs to darīt. Pārskatiet visus brīdinājumus, vai arī vienīgi izlaistos brīdinājumus. Vai arī 
pieskarieties cilnei Today (Šodien), lai iegūtu kopsavilkumu par dienas notikumiem —, piemēram, 
laika prognozi, tikšanās reizēm, dzimšanas dienām, biržas cenām, un pat īsu kopsavilkumu par to, 
kas gaidāms rīt.
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Atveriet Paziņojumu centru (Notification Center). Slidiniet uz leju no ekrāna augšmalas.

Iestatiet paziņojumu opcijas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Notification Center (Paziņojumu 
centrs). Pieskarieties lietojumprogrammai, lai iestatītu tās paziņojumu opcijas. Var arī pieskarties Edit 
(Rediģēt), lai organizētu lietojumprogrammu paziņojumu secību. Pieskarieties  un velciet to uz 
jaunu vietu.

Aizveriet Paziņojumu centru (Notification Center). Bīdiet augšup, vai nospiediet pogu Home 
(Sākums).

Skaņas un klusums
Jūs varat mainīt vai izslēgt skaņas, kas tiek atskaņotas planšetdatorā iPad, kad jūs saņemat FaceTime 
zvanu, teksta ziņojumu, e-pastu, Twitter sīkziņu, Facebook ziņu, atgādinājumu, vai citu notikumu.

Iestatiet skaņas opcijas. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Sounds (Skaņas) lai piekļūtu tādām opcijām 
kā brīdinājumu toņi un zvana signāli, kā arī zvanītāja un brīdinājumu skaļumiem.

Ja vēlaties īslaicīgi apklusināt ienākošos FaceTime zvanus, brīdinājumus, un skaņas efektus, skatiet 
nākamo sadaļu.

Do not Disturb (Netraucēt)
Do not Disturb (Netraucēt) ir ērts veids, kā apklusināt iPad, neatkarīgi no tā, vai jūs ejat pusdienās, 
vai arī gulēt. Šajā režīmā ir apslāpēti visi FaceTime zvani un brīdinājumi, kā arī ekrāna izgaismošanās.

Ieslēdziet funkciju Do Not Disturb (Netraucēt). Bīdiet augšup no ekrāna apakšējās malas, lai 
atvērtu Vadības centru, un pēc tam pieskarieties . Kad funkcija Do Not Disturb (Netraucēt) ir 
ieslēgta, statusa joslā parādās .

Piezīme. Brīdinājuma signāliem skaņa joprojām ir arī tad, ja ieslēgta funkcija Do Not Disturb 
(Netraucēt). Lai nodrošinātu, ka iPad būs bez skaņas, izslēdziet to. 

Konfigurējiet funkciju Do Not Disturb (Netraucēt): Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Do Not Disturb 
(Netraucēt).

Ir iespējams ieplānot klusās stundas, atļaut FaceTime zvanus no Favorites (Izlases) vai 
kontaktpersonu grupām, un atļaut atkārtotus FaceTime zvanus, lai šo avārijas situāciju gadījumā 
zvanītu no vienas ēkas daļas uz citu daļu. Jūs varat arī iestatīt, lai Do Not Disturb (Netraucēt) 
apklusina iPad vienīgi tad, kad tas ir bloķēts, vai arī pat tad, kad tas ir atbloķēts.
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AirDrop, iCloud un citi koplietošanas veidi
Daudzās lietojumprogrammās ir iespējams pieskarties Share (Koplietot), vai , lai skatītu 
koplietošanas un citas opcijas. Iespējas mainās atkarībā no lietotās lietojumprogrammas.

AirDrop ļauj veikt fotoattēlu, videomateriālu, vietņu, atrašanās vietu, un citu vienumu bezvadu 
koplietošanu ar citām tuvumā esošajām iOS 7 ierīcēm, kuras atbalsta pakalpojumu AirDrop. 
Pakalpojumam AirDrop ir nepieciešams iCloud konts, un informācija par pārsūtīšanu, izmantojot Wi-
Fi un Bluetooth. Jums ir nepieciešams pieslēgums tam pašam Wi-Fi tīklam, vai jāatrodas aptuveni 
30 pēdu (10 metru) attālumā no citas ierīces. Datu pārsūtīšanas drošības nolūkos tiek šifrētas.

Koplietojiet vienumu, izmantojot pakalpojumu AirDrop. Pieskarieties Share (Koplietot), vai , 
pēc tam pieskarieties AirDrop, un pieskarieties tuvumā esošā AirDrop lietotāja vārdam. Pakalpojums 
AirDrop ir pieejams arī Vadības centrā — bīdiet tikai augšup no ekrāna apakšējās malas.

Saņemiet AirDrop vienumus no citiem. Bīdiet augšup no ekrāna apakšējās malas, lai atvērtu 
Vadības centru. Pieskarieties AirDrop, un pēc tam izvēlieties, vai saņemt vienumus tikai no Contacts 
(Kontaktpersonām), vai arī no Everyone (Visiem). Ir iespējams pieņemt pieprasījumu pēc tā 
saņemšanas, vai arī to atteikt.

Kopīgotajai straumei pievienojiet fotoattēlus vai video. Pieskarieties iCloud (koplietošanas opcija 
lietojumprogrammā Photos (Fotoattēli)), izvēlieties straumi (vai izveidojiet jaunu straumi), un pēc 
tam pieskarieties Post (Nosūtīt pa pastu).

Izmantojiet Twitter, Facebook, Flickr, vai Vimeo. Sadaļā Settings (Iestatījumi) pierakstieties savā 
kontā Ja jūs vēl neesat pierakstījušies, Twitter, Facebook, Flickr, un Vimeo koplietošanas pogas 
aizved līdz atbilstošajam iestatījumam.

Piezīme. Sacerot Twitter sīkziņu, cipars ekrāna apakšējā labajā stūrī rāda atlikušo rakstzīmju skaitu. 
Dažas no 140 Twitter sīkziņu rakstzīmēm aizņem pielikumi.

Pārsūtīšanas faili
Failus starp iPad un datoru vai citu iOS ierīci var pārsūtīt vairākos veidos. Ja jums ir 
lietojumprogramma, kas darbojas ar iCloud uz vairākām ierīcēm, tad iCloud var izmantot, 
lai lietojumprogrammas dokumenti tiktu automātiski atjaunināti visās ierīcēs. Skatīt nodaļu 
„iCloud“  15. lappusē.

Pārsūtiet failus, lietojot iTunes. Pieslēdziet iPad savam datoram, izmantojot komplektācijā 
esošo kabeli. Savā datorā programmā iTunes izvēlieties iPad, tad noklikšķiniet uz Apps 
(Lietojumprogrammas). Lietojiet sadaļu File Sharing (Failu koplietošana), lai pārnestu dokumentus 
no iPad uz datoru un otrādi. Lietojumprogrammas, kas atbalsta failu koplietošanu, parādās sarakstā 
Apps (Lietojumprogrammas). Lai izdzēstu failu, atlasiet to sarakstā Documents (Dokumenti), un tad 
nospiediet taustiņu Delete (Dzēst).

Jūs varat arī skatīties e-pasta pielikumu veidā saņemtos failus planšetdatorā iPad.

Dažas lietojumprogrammas var koplietot saturu, izmantojot pakalpojumu AirDrop. Skatīt nodaļu 
„AirDrop, iCloud un citi koplietošanas veidi“ 30. lappusē.
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Personal Hotspot
Lai koplietotu iPad (Wi-Fi + mobilie modeļi) interneta savienojumu, izmantojiet līdzekli Personal 
Hotspot. Datori var koplietot interneta savienojumu, izmantojot Wi-Fi, Bluetooth, vai USB kabeli. 
Citas iOS ierīces var koplietot savienojumu, izmantojot Wi-Fi. Līdzeklis Personal Hotspot darbojas 
tikai tad, ja iPad ir pieslēgts internetam, izmantojot mobilo datu pārraides tīklu.

Piezīme. Ir iespējams, ka visi operatori šo līdzekli nepiedāvā. Var tiks piemērota papildu maksa. Lai 
saņemtu papildinformāciju, sazinieties ar savu operatoru.

Kopīgojiet interneta pieslēgumu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Cellular (Mobilie) un pieskarieties 
Set Up Personal Hotspot (Iestatīt Personal Hotspot) (ja parādās), lai iestatītu pakalpojumu ar jūsu 
operatoru.

Pēc Personal Hotspot ieslēgšanas citas ierīces var pieslēgt šādos veidos:

 ̆ Wi-Fi: Ierīcē pieejamo bezvadu sakaru (Wi-Fi) tīklu sarakstā izvēlieties savu iPad.

 ̆ USB: Pieslēdziet iPad datoram, izmantojot komplektācijā esošo kabeli. Datora tīkla (Network) 
iespējās izvēlieties iPad un konfigurējiet tīkla iestatījumus.

 ̆ Bluetooth: planšetdatorā iPad ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Bluetooth un ieslēdziet Bluetooth. 
Lai pārotu un pieslēgtu iPad savai ierīcei, skatiet sava datora komplektācijā esošo dokumentāciju.

Piezīme. Kad ierīce ir pieslēgta, iPad ekrāna augšā parādās zila josla. Līdzekļa Personal Hotspot ikona 
 parādās iOS ierīču statusa joslā, izmantojot Personal Hotspot.

Nomainiet planšetdatoram iPad Wi-Fi paroli: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Personal Hotspot > 
Wi-Fi Password (Wi-Fi parole), tad ievadiet vismaz 8 rakstzīmes garu paroli.

Kontrolējiet mobilo datu tīkla lietojumu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Cellular (Mobilie). Skatiet 
nodaļu „Mobilo sakaru tīkla iestatījumi“ 134. lappusē.

AirPlay
Izmantojiet AirPlay, lai vienā bezvadu tīklā ar iPad varētu bez vadiem straumēt mūziku, fotoattēlus 
un videomateriālus uz Apple TV un citām AirPlay iespējotām ierīcēm.

Parādīt AirPlay vadīklas. Bīdiet augšup no ekrāna apakšējās malas, lai atvērtu Vadības centru, un 
pēc tam pieskarieties .

Straumēt saturu. Pieskarieties , tad izvēlieties ierīci, uz kuru vēlaties veikt straumēšanu.

Pārslēdziet atpakaļ uz iPad. Pieskarieties  un izvēlieties iPad.

Atspoguļojiet iPad ekrānu televizorā. Pieskarieties , izvēlieties Apple TV, un tad pieskarieties 
Mirroring (Atspoguļošana). Kad ir ieslēgta AirPlay atspoguļošana, iPad ekrāna augšā ir redzama zila 
josla.

iPad var arī pieslēgt televizoram, projektoram, vai citam ārējam displejam, izmantojot piemērotu 
Apple kabeli vai adapteri. Skatīt support.apple.com/kb/HT4108.
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AirPrint
Izmantojiet AirPrint lai ar bezvadu sakaru palīdzību veiktu drukāšanu uz AirPrint iespējota 
printera no tādām lietojumprogrammām kā Mail, Photos, un Safari. AirPrint atbalsta arī daudzas 
lietojumprogrammas, kas pieejamas lietojumprogrammu veikalā App Store.

iPad un printerim ir jābūt vienā bezvadu tīklā. Lai iegūtu papildinformāciju par AirPrint, skatiet 
support.apple.com/kb/HT4356.

Izdrukāt dokumentu. Pieskarieties  vai  (atkarībā no izmantotās lietojumprogrammas).

Skatīt drukas darba statusu. Veiciet dubultklikšķi uz pogas Home (Sākums), tad pieskarieties utilītai 
Print Center (Drukas centrs). Žetons uz ikonas rāda, cik dokumentu gaida rindā.

Atcelt darbu. Atceliet to Drukas centrā un tad pieskarieties komandai Cancel Printing (Atcelt 
drukāšanu).

Bluetooth ierīces
Bluetooth ierīces, piemēram, stereo austiņas, vai Apple bezvadu tastatūru var izmantot kopā ar 
iPad. Atbalstītos Bluetooth profilus skatiet support.apple.com/kb/HT3647.

BRĪDINĀJUMS! Svarīgu informāciju par iespējamu dzirdes zudumu un uzmanības novēršanu 
braucot skatīt sadaļā “Svarīga informācija par drošību” 128. lappusē.

Piezīme. Dažu papildierīču lietošana kopā ar iPod ierīci var ietekmēt bezvadu tīkla darbību. Visas 
iPhone un iPod touch papildierīces nav pilnībā saderīgas ar iPad. Ieslēdzot lidmašīnas režīmu, var 
novērst audio traucējumus starp iPad ierīci un papildierīci. Bezvadu sakaru darbību var uzlabot, 
pārorientējot vai pārvietojot iPad un pieslēgto papildierīci.

Ieslēdziet Bluetooth: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Bluetooth.

Izveidojiet savienojumu ar Bluetooth ierīci. Sarakstā Devices (Ierīces) pieskarieties Bluetooth 
ierīcei, tad rīkojieties saskaņā ar ekrānā redzamajiem norādījumiem, lai ar to izveidotu savienojumu. 
Informāciju par Bluetooth pārošanu skatīt ierīces dokumentācijā. Informāciju par Apple bezvadu 
tastatūras lietošanu skatīt nodaļā „Apple bezvadu tastatūra“ 25. lappusē.

Planšetdatoram iPad ir jāatrodas aptuveni 30 pēdu (10 metru) attālumā no Bluetooth ierīces.

Atgrieziet iPad audio izvadi: Izslēdziet vai atvienojiet no pāra ierīci, sadaļā Settings (Iestatījumi) > 
Bluetooth izslēdziet Bluetooth ierīci, vai izmantojiet AirPlay , lai pārslēgtu audio izvadi uz iPad. 
Skatīt nodaļu „AirPlay“ 31. lappusē. Audio izvade atgriežas planšetdatorā iPad, kad Bluetooth ierīce 
pārvietojas ārpus uztveršanas zonas.

Atvienojiet no pāra Bluetooth ierīci: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Bluetooth, līdzās ierīcei 
pieskarieties , tad pieskarieties „Forget this Device“ (Aizmirst šo ierīci). Ja saraksts Devices (Ierīces) 
nav redzams, pārliecinieties, vai Bluetooth ierīce ir ieslēgta.

Ierobežojumi
Jūs varat iestatīt ierobežojumus dažām lietojumprogrammām un iegādātajam saturam. Piemēram, 
vecāki var ierobežot nepiedienīgas mūzikas parādīšanos atskaņošanas sarakstos, vai atsevišķos 
iestatījumos neļaut veikt izmaiņas. Izmantojiet ierobežojumus, lai neļautu lietot atsevišķas 
lietojumprogrammas, instalēt jaunas lietojumprogrammas, vai arī veikt kontu vai apjoma 
ierobežojuma izmaiņas.

Ieslēdziet ierobežojumus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Restrictions 
(Ierobežojumi), tad pieskarieties Enable Restrictions (Aktivizēt ierobežojumus). Jūs tiksit aicināts 
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definēt ierobežojumu piekļuves kodu, kas nepieciešams, lai mainītu veiktos iestatījumus. Šis kods 
var atšķirties no iPad atbloķēšanas piekļuves koda.

Svarīgi! Ja esat aizmirsis ierobežojumu ieejas kodu, jums jāatjauno iPad programmatūra. Skatīt 
nodaļu „iPad atjaunošana“ 134. lappusē.

Privātums
Privātuma iestatījumi ļauj jums redzēt un kontrolēt, kurām lietojumprogrammām un sistēmas 
pakalpojumiem ir piekļuve Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi), kā arī jūsu 
kontaktiem, kalendāriem, atgādinājumiem un fotogrāfijām.

Līdzeklis Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi) ļauj uz atrašanās vietu 
balstītām lietojumprogrammām, piemēram, Maps (Kartes), Weather (Laika prognoze) un Camera 
(Kamera) ievākt un lietot datus, kas norāda jūsu atrašanās vietu. Jūsu aptuvenā atrašanās vieta tiek 
noteikta, izmantojot informāciju, kas pieejama no vietējiem Wi-Fi tīkliem, ja jūsu Wi-Fi ir ieslēgts. 
Apple apkopotie atrašanās vietas dati netiek apkopoti tādā formā, kas identificētu jūs personīgi. Ja 
lietojumprogramma izmanto līdzekli Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi), 
izvēlnes joslā parādās .

Ieslēdziet vai izslēdziet līdzekli Location Services (Atrašanās vietas pakalpojumi): Ejiet uz 
Settings (Iestatījumi) > Privacy (Privātums) > Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas 
pakalpojumi). Jūs varat to izslēgt dažām vai visām lietojumprogrammām un pakalpojumiem. 
Izslēdzot līdzekli Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi), jums tiek lūgts to 
ieslēgt nākamreiz atkal, kad lietojumprogramma vai pakalpojums mēģina to izmantot.

Izslēdziet līdzekli Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi) sistēmas 
pakalpojumiem. Līdzekli Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi) lieto vairāki 
sistēmas pakalpojumi, piemēram, uz atrašanās vietu balstītas reklāmu platformas iAds. Lai skatītu 
šo pakalpojumu statusu, ieslēdziet vai izslēdziet tos, vai arī, kad šie pakalpojumi lieto jūsu atrašanās 
vietu, izvēlņu joslā parādiet , ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Privacy (Privātums) > Location 
Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi) > System Services (Sistēmas pakalpojumi).

Izslēdziet piekļuvi privātajai informācijai: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Privacy (Privātums). 
Jūs varat redzēt, kuras lietojumprogrammas un funkcijas ir prasījušas piekļuvi, un kurām ir atļauta 
piekļuve šādai informācijai:

 ̆ Kontakti

 ̆ Kalendārs

 ̆ Atgādinājumi

 ̆ Fotoattēli

 ̆ Bluetooth kopīgošana

 ̆ Mikrofons

 ̆ Twitter

 ̆ Facebook

Jūs varat katrai lietojumprogrammai izslēgt piekļuvi jebkuras kategorijas informācijai. Pārskatiet 
katras trešās personas lietojumprogrammas noteikumus un privātuma politiku, lai saprastu, kā tā 
lieto pieprasītos datus.

Drošība
Drošības funkcijas palīdz aizsargāt informāciju jūsu planšetdatorā iPad, lai tā nebūtu pieejama 
citiem.
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Izmantojiet piekļuves kodu ar datu aizsardzību
Lielākai drošībai jūs varat iestatīt piekļuves kodu, kas jāievada ikreiz, kad ieslēgsit vai pamodināsit 
savu iPad.

Iestatiet piekļuves kodu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Passcode (Piekļuves kods) un iestatiet 
četrciparu kodu.

Iestatot piekļuves kodu, tiek ieslēgta datu aizsardzība, izmantojot jūsu piekļuves kodu kā atslēgu, lai 
šifrētu Mail (Pasta) ziņojumus un pielikumus, kas saglabāti planšetdatorā iPad, izmantojot 256 bitu 
AES šifrēšanu (datu aizsardzību var arī lietot citas lietojumprogrammas).

Palieliniet drošību. Izslēdziet Simple Passcode (Vienkāršs piekļuves kods) un lietojiet garāku 
piekļuves kodu. Lai ievadītu piekļuves kodu, kas veidots no cipariem un burtiem, ir jālieto tastatūra. 
Ja tomēr vēlaties atbloķēt iPad, lietojot ciparu tastatūru, tad iestatiet garāku piekļuves kodu, lietojot 
tikai ciparus.

Atļaujiet piekļuvi funkcijām, kad iPad ir bloķēts: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Passcode 
(Piekļuves kods). Papildu funkcijās ir iekļauti:

 ̆ Lietojumprogramma Siri (ja tā ir iespējota, tad skatīt „Siri iestatījumi“ 38. lappusē)

Atļaujiet piekļuvi Vadības centram, kad iPad ir bloķēts: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Control 
Center (Vadības centrs). Skatīt nodaļu „Vadības centrs“ 28. lappusē.

Izdzēsiet datus pēc desmit neveiksmīgiem ieejas koda ievadīšanas mēģinājumiem: Ejiet uz 
Settings (Iestatījumi) > Passcode (Piekļuves kods) un pieskarieties Erase Date (Dzēst datus). Pēc 
desmit neveiksmīgiem piekļuves koda ievadīšanas mēģinājumiem visi iestatījumi tiek atiestatīti, un 
visa jūsu informācija un mediji tiek izdzēsti, noņemot datu šifrēšanas atslēgu.

Ja esat aizmirsis piekļuves kodu, jums jāatjauno iPad programmatūra. Skatīt nodaļu „iPad 
atjaunošana“ 134. lappusē.

iCloud Keychain
Līdzeklī iCloud Keychain tiek saglabāti jūsu tīmekļa vietnes lietotājvārdi un paroles, kā arī kredītkaršu 
informācija, kuru jūs iestatiet, izmantojot lietojumprogrammu Safari, atjaunināt planšetdatorā iPad 
un citās jūsu iOS ierīcēs un Mac datoros, kuros darbojas OS X Mavericks.

Līdzeklis Cloud Keychain darbojas kopā ar Safari paroļu ģeneratoru un AutoFill (Automātiskā 
aizpildīšana). Iestatot jaunu kontu, Safari paroļu ģenerators iesaka unikālas, grūti uzminamas 
paroles. AutoFill (Automātiskā aizpildīšana) var izmantot, lai iPad ievadītu jūsu lietotājvārdu un 
paroli, tādējādi vienkāršojot pieteikšanos. Skatīt nodaļu „Formu aizpildīšana“ 49. lappusē.

Piezīme. Dažas tīmekļa vietnes neatbalsta AutoFill (Automātiskā aizpildīšana).

Līdzeklis iCloud Keychain darbojas visās apstiprinātajās iOS 7 ierīcēs un Mac datoros ar OS X 
Mavericks. Uzglabāšanas un datu pārsūtīšanas laikā iCloud Keychain ir nodrošināts ar 256 bitu AES 
šifrēšanu, Apple to nevar nolasīt.

Iestatiet līdzekli iCloud Keychain: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud > Keychain. Ieslēdziet 
līdzekli iCloud Keychain un rīkojieties saskaņā ar ekrānā redzamajiem norādījumiem. Ja iCloud 
Keychain esat iestatījuši citās ierīcēs, tad jums ir jāapstiprina iCloud Keychain lietošana no vienas šīs 
ierīces, vai arī jāizmanto iCloud drošības kods.

Svarīgi! iCloud drošības kodu nevar izgūt ar Apple. Ja savu drošības kodu jūs esat aizmirsuši, tad 
jāsāk no sākuma un iCloud Keychain jāiestata vēlreiz.

Iestatiet AutoFill (Automātiskā aizpildīšana). Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari > Passwords & 
AutoFill (Paroles un Automātiskā aizpildīšana). Pārliecinieties, vai ir ieslēgti Names (Vārdi un uzvārdi), 
Passwords (Paroles), un Credit Cards (Kredītkartes) (tie ir ieslēgti pēc noklusējuma). Lai pievienotu 
kredītkaršu informāciju, pieskarieties Saved Credit Cards (Saglabātās kredītkartes).
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Kredītkartes drošības kods nav saglabāts — tas jāievada manuāli.

Lai automātiski ierakstītu vārdus un uzvārdus, paroles, vai kredītkaršu informāciju vietnēs, kuras to 
atbalsta, pieskarieties teksta laukam, un tad AutoFill (Automātiskā aizpildīšana).

Lai aizsargātu savu personisko informāciju, tad ieslēdzot iCloud Keychain un AutoFill (Automātiskā 
aizpildīšana) iestatiet piekļuves kodu.

Limit Ad Tracking (Ierobežot sekošanu reklāmām)
Ierobežojiet vai atiestatiet Ad Tracking (Sekošana reklāmām). Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
Privacy (Privātums) > Advertising (Reklāmas). Ieslēdziet Limit Ad Tracking (Ierobežot sekošanu 
reklāmām), lai lietojumprogrammas nevarētu piekļūt iPad reklāmu identifikatoram. Lai saņemtu 
papildinformāciju, pieskarieties Learn More (Uzzināt vairāk).

Atrast manu iPad
Rīks Find My iPad (Atrast manu iPad) var jums palīdzēt atrast un nodrošināt jūsu iPad, lietojot 
bezmaksas lietojumprogrammu Find My iPhone (ir atrodama lietotņu veikalā App Store) citā 
iPad, iPhone vai iPod touch ierīcē, vai arī lietojot Mac vai PC tīmekļa pārlūku, piesakoties tīmekļa 
vietnē www.icloud.com/find. Rīkā Find My iPhone (Atrast manu iPhone) ir iekļauts Activation 
Lock (Aktivizācijas bloķētājs), kas ikvienai citai personai ievērojami apgrūtina jūsu iPad lietošanu 
vai pārdošanu, ja jūs to kādreiz nozaudējat. Lai izslēgtu rīku Find My iPad (Atrast manu iPad), vai 
izdzēstu un atkārtoti aktivizētu jūsu iPad, ir nepieciešams jūsu Apple ID un parole.

Ieslēdziet Find My iPad (Atrast manu iPad): Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud.

Svarīgi! Lai lietotu šīs funkcijas, pirms iPad pazaudēšanas rīkam Find My iPad (Atrast manu iPad) ir 
jābūt ieslēgtam. Planšetdatoram iPad ir jābūt iespējai pieslēgties internetam, lai varētu atrast un 
nodrošināt šo ierīci.

Izmantojiet rīku Atrast manu iPhone. Atveriet lietojumprogrammu Find My iPhone app (Atrast 
manu iPhone) iOS ierīcē, vai datorā ejiet uz tīmekļa vietni www.icloud.com/fnd. Pierakstieties un 
atlasiet ierīci.

 ̆ Play sound (Atskaņot skaņu): atskaņot skaņu divas minūtes.

 ̆ Lost mode (Nozaudēšanas režīms): jūs varat uzreiz bloķēt pazudušu iPa ar piekļuves kodu un 
nosūtīt uz to ziņu ar kontaktnumuru. iPad arī seko savai atrašanās vietai un ziņo par to. Tā jūs 
varat redzēt, kur tas ir bijis, kad pārbaudāt lietojumprogrammā Find My iPhone (Atrast manu 
iPhone).

 ̆ Dzēst iPad: Izdzēš visu informāciju un medijus no jūsu iPad un atjauno sākotnējos rūpnīcas 
iestatījumus.

Piezīme. Pirms iPad pārdošanas vai atdošanas jums tā ir pilnībā jāizdzēš, lai tiktu noņemti visi 
jūsu personīgie dati, un jāizslēdz Find My iPad (Atrast manu iPad) Activation Lock (Aktivizācijas 
bloķētājs). Ejiet uz Settings > General > Reset > Erase All Content and Settings (Iestatījumi > 
Vispārīgi > Atiestate > Dzēst visu saturu un iestatījumus). Skatiet nodaļu „Vai gatavojaties iPad 
pārdot vai atdāvināt?“ 136. lappusē.

Akumulatora uzlādēšana un pārbaude
iPad ir iekšējs, litija jonu, atkārtoti uzlādējams akumulators. Papildinformāciju par akumulatoru 
(ieskaitot padomus par akumulatora kalpošanas laika paildzināšanu) skatiet tīmekļa vietnē  
www.apple.com/batteries.

BRĪDINĀJUMS! Svarīgu informāciju par akumulatoru un iPad lādēšanu skatīt sadaļā „Svarīga 
informācija par drošību” 128. lappusē.
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Uzlādējiet akumulatoru. Labākais veids, kā uzlādēt iPad akumulatoru, ir pievienot iPad strāvas 
kontaktligzdai, izmantojot komplektācijā esošo kabeli un USB strāvas pārveidotāju.

iPad var arī lādēties lēni, kad pieslēdzat to datora USB 2.0 ligzdai. Ja jūsu Mac dators vai personālais 
dators nenodrošina pietiekamu strāvu, lai uzlādētu jūsu iPad, stāvokļa joslā parādās teksts „Not 
Charging” (Uzlāde nenotiek).

Svarīgi! iPad akumulators var iztukšoties, nevis uzlādēties, ja iPad ir pievienots datoram, kas ir izslēgts 
vai atrodas neaktīvajā vai gaidīšana režīmā, USB centrmezglam vai USB portam uz tastatūras.

Akumulatora ikona, kas atrodas statusa joslas augšējā labajā stūrī, rāda akumulatora līmeni vai 
lādēšanas statusu.

Parādīt akumulatora uzlādi procentos. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Usage 
and turn on Battery Percentage (Pielietojums un akumulatora uzlādes procentos ieslēgšana). 

Svarīgi! Ja iPad uzlādes līmenis ir ļoti zems, var tikt parādīts attēls ar gandrīz iztukšotu akumulatoru, 
kas norāda, ka iPad ir nepieciešams uzlādēt līdz divdesmit minūtēm, pirms varēsit to lietot. Ja iPad 
uzlādes līmenis ir ļoti zems, displejs var būt tukšs līdz pat divām minūtēm, pirms parādās zema 
akumulatora uzlādes līmeņa attēls.

Atkārtoti uzlādējamiem akumulatoriem ir ierobežots skaits uzlādēšanas ciklu, un tie visbeidzot 
ir jānomaina. iPad akumulatoru nedrīkst nomainīt lietotājs. To drīkst veikt vienīgi pilnvarots 
pakalpojumu sniedzējs. Skatīt tīmekļa vietni www.apple.com/batteries/replacements.html.

Ceļošana ar iPad
Jūsu aviosabiedrība var atļaut jums ņemt līdzi savu iPad, ja jūs to pārslēdzat Lidmašīnas režīmā — 
pēc iekāpšanas klausieties paziņojumu, vai arī vaicājiet apkalpes locekļiem. Lidmašīnas režīmā Wi-Fi 
un Bluetooth ir izslēgti, tāpēc nav iespējams veikt un saņemt FaceTime zvanus, vai lietot funkcijas, 
kurām ir nepieciešami bezvadu sakari. Ir iespējams klausīties mūziku, spēlēt spēles, skatīties 
videomateriālus, vai izmantot citas lietojumprogrammas, kurām nav nepieciešama piekļuve 
internetam. Ja jūsu aviosabiedrība to atļauj, jūs varat ieslēgt atpakaļ Wi-Fi vai Bluetooth arī tad, ja 
ierīcei ir aktivizēts Lidmašīnas režīms.

Ieslēdziet Lidmašīnas režīmu. Bīdiet augšup no ekrāna apakšējās malas, lai atvērtu Vadības centru, 
un pēc tam pieskarieties . Lidmašīnas režīmu iespējams arī ieslēgt vai izslēgt iestatījumos. Kad 
Lidmašīnas režīms ir ieslēgts, ekrāna augšdaļā statusa joslā parādās .

Wi-Fi un Bluetooth iespējams arī ieslēgt vai izslēgt Vadības centrā. Skatīt nodaļu „Vadības centrs“ 28. 
lappusē.
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Siri

Siri izmantošana
Siri spēks ir tajā, ka jūs tam varat uzdot jautājumus.

Izsauciet Siri. Nospiediet pogu Home (Sākums) un turiet to, kamēr Siri iepīkstas.

Piezīme. Lai lietotu Siri, planšetdatoram iPad ir jābūt pieslēgtam internetam. Skatīt nodaļu 
„Pieslēgšana pie Wi-Fi“ 13. lappusē. Par mobilo datu pārraidi var tikt piemērota maksa.

Vaicājiet Siri par visu, sākot no „iestatiet taimeri uz 3 minūtēm“, līdz „kādas filmas tiks rādītas 
šovakar?“ Atveriet lietojumprogrammas, un ieslēdziet vai izslēdziet līdzekļus, piemēram, Bluetooth, 
Do Not Disturb (Netraucēt), un Accessibility (Pieejamība). Siri saprot dabīgu runu, tāpēc jums nav 
jāmācās speciālas komandas vai atslēgvārdi.

Lai saņemtu ieteikumus, pajautājiet Siri „ko jūs varat darīt“, vai pieskarieties simbolam .

Siri bieži parāda ekrānā noderīgu informāciju. Pieskarieties informācijai, lai atvērtu saistītu 
lietojumprogrammu, vai saņemtu sīkāku informāciju.

Manuāli kontrolējiet, kad Siri klausās. Tā vietā, lai ļautu Siri automātiski paziņot, ka saruna ir 
pabeigta, runāšanas laikā jūs varat turēt nospiestu pogu Home (Sākums), un atlaist to, kad saruna ir 
pabeigta.

Mainiet Siri balss dzimti. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Siri (var nebūt 
pieejama visos reģionos).

Runājiet ar Siri, izmantojot austiņas. Pievienojiet austiņas, tad nospiediet centra vai izsaukuma 
pogu, un turiet to.

4
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Tell Siri about yourself
If you let Siri know who you are, you can get personalized service—like, “tell me how to get home.” 

Tell Siri who you are. Fill out your contact card in Contacts, then go to Settings > General > Siri > 
My Info and tap your contact card.

Be sure to include your home and work addresses, and your relationships. 

Note:  Location information isn’t tracked or stored outside iPad. If you don’t want to use Location 
5GTXKEGU��IQ�VQ�5GVVKPIU� �2TKXCE[� �.QECVKQP�5GTXKEGU�VQ�VWTP�KV�QÒ��;QW�ECP�UVKNN�WUG�5KTK��DWV�5KTK�
won’t be able to do anything that requires knowing your location.

Make corrections
Want to cancel that last command? Say “cancel,” tap the Siri icon, or press the Home button.

If Siri doesn’t get something right, you can tap to edit your request.

Or tap  again and clarify your request. For example, “I meant Boston.” Don’t bother saying what 
you didn’t mean.

Siri settings
To set options for Siri, go to Settings > General > Siri. Options include:

 % 6WTPKPI�5KTK�QP�QT�QÒ

 % Language

 % Voice gender (may not be available in all areas)

 % Voice feedback

 % My Info card

Prevent access to Siri when iPad is locked. Go to Settings > Passcode. You can also disable Siri 
by turning on restrictions. See Restrictions on page 32.

384. sadaļa: Siri 

Pastāstiet Siri par sevi
Ja sniegsit Siri informāciju par sevi, tad varat saņemt individuālu pakalpojumu, piemēram, „pastāsti 
man, kā nokļūt mājās“.

Pastāstiet Siri, kas jūs esat. Sadaļā Contacts (Kontaktpersonas) noformējiet savu kontaktpersonas 
vizītkarti, tad ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Siri > My Info (Mana informācija), 
un pieskarieties savai kontaktpersonas vizītkartei.

Noteikti iekļaujiet savas dzīvesvietas un darbavietas adreses, un jūsu attiecības.

Piezīme. Informācija par atrašanās vietu netiek izsekota vai uzglabāta ārpus iPad. Ja nevēlaties 
lietot Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi), ejiet uz Settings (Iestatījumi) 
> Privacy (Privātums) > Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi), lai tos 
izslēgtu. Jūs varat Siri joprojām izmantot, taču Siri nevarēs izdarīt neko, kam nepieciešams zināt jūsu 
atrašanās vietu.

Labojumu veikšana
Vai vēlaties atcelt pēdējo komandu? Sakiet „cancel“ (atcelt), pieskarieties Siri ikonai, vai nospiediet 
pogu Home (Sākums). Ja Siri nesaņem kaut ko pareizi, jūs varat pieskarties, lai rediģētu savu 
pieprasījumu.

Vēlreiz pieskarieties simbolam  un precizējiet savu pieprasījumu. Piemēram, „I meant Boston (Es 
domāju Bostonu)“. Nebaidieties pateikt kaut ko tādu, ko nebijāt domājuši.

Siri iestatījumi
Lai iestatītu Siri opcijas, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Siri. Opcijas ietver:

 ̆ Siri ieslēgšana vai izslēgšana

 ̆ Language (Valoda)

 ̆ Voice gender (Balss dzimums) (šī funkcija var nebūt pieejama visos reģionos)

 ̆ Voice feedback (Balss atbilde)

 ̆ My Info card (Manas informācijas karte)

Novērsiet piekļuvi Siri, kad iPad ir bloķēts. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Passcode (Piekļuves 
kods). Jūs varat arī atspējot Siri, ieslēdzot ierobežojumus. Skatiet nodaļu „Restrictions“ 
(Ierobežojumi) 32. lpp.
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Ziņojumi

iMessage pakalpojums
Ar lietojumprogrammu Messages (Ziņojumi) un integrēto iMessage pakalpojumu, jūs varat sūtīt 
neierobežotu daudzumu teksta ziņojumu bezvadu tīklā, izmantojot iOS 5 vai jaunāku versiju, vai arī 
OS X Mountain Lion vai jaunāku versiju. Ziņojumos var būt ietverti fotoattēli, videomateriāli un cita 
informācija. Jūs varat redzēt, kad cilvēki raksta, un paziņot viņiem, kad esat izlasījis viņu ziņojumus. 
iMessages tiek parādītas visās jūsu iOS ierīcēs, kurās esat pieteicies, izmantojot vienu kontu; tāpēc 
jūs varat sākt sarunu vienā no jūsu ierīcēm un turpināt to citā ierīcē. Drošības nolūkos iMessages 
pirms to nosūtīšanas tiek šifrētas.

BRĪDINĀJUMS! Svarīgu informāciju par to, kā izvairīties no uzmanības novēršanas braukšanas laikā, 
skatīt sadaļā “Svarīga informācija par drošību” 128. lappusē.

Piezīme. Par ziņu apmaiņu ar iPhone un iPad lietotājiem to mobilo sakaru tīklos var būt jāmaksā 
maksa par mobilo datu apmaiņu.

Ziņojumu sūtīšana un saņemšana
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 Chapter  5    Messages 40

Start a text conversation. Tap , then enter a phone number or email address, or tap  and 
choose a contact.

Note:  An alert  appears if a message can’t be sent. Tap the alert in a conversation to try 
sending the message again. 

Resume a conversation. Tap the conversation in the Messages list.

Hide the keyboard. Tap  in the lower-right corner.

Use picture characters. Go to Settings > General > Keyboard > Keyboards > Add New Keyboard, 
then tap Emoji to make that keyboard available. Then while typing a message, tap  to bring up 
the Emoji keyboard. See Special input methods on page 126.

See what time a message was sent or received. Drag any bubble to the left.

Make a FaceTime call to the person you’re texting. Tap Contact at the top of the screen, then 
tap .

See a person’s contact info. Tap Contact at the top of the screen, then tap . Tap info items to 
perform actions, such as making a FaceTime call. 

See earlier messages in the conversation. Tap the status bar to scroll to the top. Tap Load Earlier 
Messages, if necessary.

Send messages to a group. Tap , then enter multiple recipients. 

Block unwanted messages. On a contact card, tap Block this Caller. To see someone’s contact 
card while viewing a message, tap Contact, then tap . You can also block callers in Settings > 
FaceTime > Blocked. You won’t receive FaceTime calls or text messages from blocked callers. For 
more information about blocking calls, see support.apple.com/kb/HT5845.

Manage conversations
Conversations are saved in the Messages list. A blue dot  indicates unread messages. Tap a 
conversation to view or continue it. 

View the Messages list. Swipe to the right.

Forward a conversation. Select the conversation, touch and hold a message, tap More, select the 
parts to include, then tap .

Delete a message. Touch and hold a message or attachment, tap More, select more if desired, 
then tap . To delete all text and attachments without deleting the conversation, tap Delete All.

Delete a conversation. In the Messages list, swipe the conversation from right to left, then 
tap Delete.

Search conversations. +P�VJG�/GUUCIGU�NKUV��VCR�VJG�VQR�QH�VJG�UETGGP�VQ�FKURNC[�VJG�UGCTEJ�°GNF��
then enter the text you’re looking for. You can also search conversations from the Home screen. 
See Search on page 27.

405. sadaļa: Ziņojumi 

Sāciet teksta sarunu. Pieskarieties simbolam , tad ievadiet tālruņa numuru vai e-pasta adresi, vai 
arī pieskarieties simbolam  un izvēlieties kontaktpersonu.

Piezīme. Ja ziņu nav iespējams nosūtīt, parādās brīdinājums . Sarunā pieskarieties brīdinājumam, 
lai mēģinātu nosūtīt ziņu vēlreiz.

Atsāciet sarunu. Sarakstā Messages (Ziņas) pieskarieties sarunai.

Tastatūras paslēpšana. Apakšējā labajā stūrī pieskarieties simbolam .

Lietojiet attēlu simbolus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Keyboard (Tastatūra) 
> Keyboards (Tastatūras) > Add New Keyboard (Pievienot jaunu tastatūru), tad pieskarieties Emoji, 
lai padarītu šo tastatūru pieejamu. Tad, rakstot ziņu, pieskarieties simbolam , lai atvērtu Emoji 
tastatūru. Skatīt sadaļu „Īpašās ievades metodes“ 126. lappusē.

Skatīt, cik ilgā laikā ziņa ir nosūtīta vai saņemta. Jebkuru pūslīti velciet pa kreisi.

Veiciet FaceTime zvanu personai, kurai rakstāt īsziņu. Ekrāna augšdaļā pieskarieties Contact 
(Kontaktpersona), tad pieskarieties simbolam .

Skatiet personas kontaktinformāciju. Ekrāna augšdaļā pieskarieties Contact (Kontaktpersona), tad 
pieskarieties simbolam . Pieskarieties informācijas vienumiem, lai veiktu darbības, piemēram, 
veiktu FaceTime zvanu.

Skatiet sarunā esošās agrākās ziņas. Pieskarieties statusa joslai, lai ritinātu uz augšu. Ja 
nepieciešams, pieskarieties Load Earlier Messages (Ielādēt agrākās ziņas).

Sūtiet ziņas grupai. Pieskarieties simbolam , tad ievadiet vairākus saņēmējus.

Bloķējiet nevēlamus ziņojumus. Uz kontaktpersonas vizītkartes pieskarieties Block this Caller 
(Bloķēt šo zvanītāju). Lai ziņas apskatīšanas laikā skatītu kādas kontaktpersonas vizītkarti, 
pieskarieties Contact (Kontaktpersona), tad pieskarieties simbolam . Zvanītājus var bloķēt arī 
sadaļā Settings (Iestatījumi) > FaceTime > Blocked (Bloķēts). Jūs nevēlaties saņemt FaceTime zvanus 
vai teksta ziņojumus no bloķētiem zvanītājiem. Lai iegūtu papildinformāciju par zvanu bloķēšanu, 
skatiet tīmekļa vietni support.apple.com/kb/HT5845.

Sarunu pārvaldība
Sarunas tiek saglabātas sarakstā Messages (Ziņas). Zils punkts  norāda uz neizlasītām ziņām. 
Pieskarieties sarunai, lai skatītu vai turpinātu to.

Skatiet sarakstu Messages (Ziņas). Slidiniet pa labi.

Pārsūtiet sarunu. Atlasiet sarunu, pieskarieties ziņai un turiet to, pieskarieties More (Vairāk), atlasiet 
ietveramās daļas, un tad pieskarieties simbolam .

Izdzēsiet ziņojumu. Pieskarieties ziņai vai pielikumam un turiet to, pieskarieties More (Vairāk), ja 
vēlaties, atlasiet vairāk, un tad pieskarieties simbolam . Lai izdzēstu visu tekstu un pielikumus, 
nedzēšot sarunu, pieskarieties Delete All (Dzēst visu).

Izdzēsiet sarunu. Sarakstā Messages (Ziņas) slidiniet sarunu no labās puses uz kreiso pusi, tad 
pieskarieties Delete (Dzēst).

Meklējiet sarunas. Sarakstā Messages (Ziņas) pieskarieties ekrāna augšdaļai, lai parādītu 
meklēšanas lauku, tad ievadiet, ko meklēt. Jūs varat arī sākuma (Home) ekrānā meklēt sarunas. 
Skatīt sadaļu „Meklēšana“ 27. lappusē.



Ziņojumi 415. sadaļa:

Fotoattēlu, videomateriālu, u.c. vienumu koplietošana
Jūs varat sūtīt fotoattēlus, videomateriālus, atrašanās vietas, kontaktinformāciju un balss atgādnes. 
Pielikumu apjoma ierobežojumu nosaka jūsu pakalpojumu sniedzējs — vajadzības gadījumā iPad 
saspiež fotoattēlu un video pielikumus.

Sūtiet fotoattēlus vai video. Pieskarieties simbolam . Jūs varat planšetdatorā iPad izvēlēties 
esošu fotoattēlu vai video, vai arī uzņemt jaunu fotoattēlu vai video.

Skatiet pilna izmēra fotoattēlu vai video. Pieskarieties fotoattēlam vai video. Lai sarunā skatītu 
citus fotoattēlus un videomateriālus, pieskarieties simbolam . Pieskarieties , lai atgrieztos pie 
sarunas.

Sūtiet vienumus no citas lietojumprogrammas. Citā lietojumprogrammā pieskarieties Share 
(Koplietot), vai simbolam , un tad pieskarieties Message (Ziņojums).

Koplietojiet, saglabājiet vai drukājiet pielikumu. Pieskarieties pielikumam, tad pieskarieties 
simbolam .

Kopējiet fotoattēlu vai video. Pieskarieties pielikumam un turiet to, pēc tam izvēlieties Copy 
(Kopēt),

Pievienojiet kādu savam kontaktu sarakstam. Sarunā pieskarieties Contact (Kontaktpersona), pēc 
tam pieskarieties Create New Contact (Izveidot jaunu kontaktpersonu).

Saglabājiet kontaktinformāciju. Ekrāna augšdaļā pieskarieties Contact (Kontaktpersona), 
pieskarieties simbolam  pēc tam pieskarieties Create New Contact (Izveidot jaunu 
kontaktpersonu) vai Add to Existing Contact (Pievienot esošu kontaktpersonu).

Ziņu iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Messages (Ziņojumi), kur jūs varat:

 ̆ Ieslēgt vai izslēgt iMessage

 ̆ Kad jūs esat izlasījis citu personu ziņojums, informēt viņas par to

 ̆ Norādīt tālruņa numurus, Apple ID un e-pasta adreses, ko izmantot kopā ar Messages (Ziņojumi)

 ̆ Parādīt lauku (Subject)

 ̆ Bloķēt nevēlamus ziņojumus

Pārvaldiet paziņojumus par ziņojumiem. Skatīt sadaļu „Paziņojumu centrs“ 28. lappusē.

Iestatiet ienākošo īsziņu brīdinājuma signālu. Skatīt sadaļu „Skaņas un klusums“ 29. lappusē.



426. sadaļa: Pasts 

Pasts

Ziņojumu rakstīšana
Rīks Mail (Pasts) sniedz jums iespēju ceļā piekļūt saviem e-pasta kontiem.

Ievietojiet fotoattēlu vai video. Pieskarieties ievietošanas punktam, pēc tam pieskarieties Insert 
Photo or Video (Ievietot fotoattēlus vai video). Skatīt arī „Rediģēt lapas tekstu“ 

Gatavojot atbildi, citējiet atsevišķu tekstu. Pieskarieties ievietošanas punktam, pēc tam atlasiet 
tekstu, kuru vēlaties iekļaut. Pieskarieties simbolam , tad pieskarieties Reply (Atbildēt). Sadaļā 
Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, Kalendāri) > Increase 
Quote Level (Palielināt citāta līmeni) varat izslēgt citāta atkāpi.

Nosūtiet ziņojumu no cita konta. Lai izvēlētos kontu, pieskarieties laukam From (No).

No Cc (Kopija) vai Bcc (Slēptā kopija) izvēlieties adresātu. Pēc adresātu ievadīšanas jūs varat tos 
vilkt no viena lauka uz citu lauku, lai mainītu to secību.
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Pasts 436. sadaļa:

Iegūstiet iepriekšēju pārskatu

Skatiet garāku priekšskatījumu. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail (Pasts), Contacts 
(Kontaktpersonas), Calendars (Kalendāri) > Preview (Priekšskatījums). Varat parādīt līdz piecām 
rindiņām.

Vai šis ziņojums ir paredzēts man? Ieslēdziet Settings (Iestatījumi) > Mail (Pasts), Contacts 
(Kontaktpersonas), Calendars (Kalendāri) > Show To/Cc Label (Rādīt apzīmējumu Kam/Kopija). 
Ja apzīmējumā To (Kam) vietā tiek rādīts Cc (Kopija), jums ir veikta vienīgi kopija. Varat arī lietot 
pastkasti Kam/Kopija, kurā tiek apkopots viss jums adresētais pasts. Lai to parādītu, saraksta 
Mailboxes (Pastkastes) skatīšanas laikā pieskarieties Edit (Rediģēt).

Pabeidziet ziņojumu vēlāk

Saglabājiet to bez nosūtīšanas. Ja rakstāt ziņojumu un vēlaties to pabeigt vēlāk, pieskarieties 
Cancel (Atcelt), un pēc tam Save Draft (Saglabāt melnrakstu).

Pabeidziet saglabāto melnrakstu. Pieskarieties Compose (Izveidot) un turiet to. Sarakstā izvēlieties 
melnrakstu, pēc tam pabeidziet to un nosūtiet, vai saglabājiet vēlreiz kā melnrakstu.

Parādīt melnraksta ziņojumus no visiem jūsu kontiem. Skatot sarakstu Mailboxes (Pastkastes), 
pieskarieties Edit (Rediģēt), Add Mailbox (Pievienot pastkasti), un pēc tam ieslēdziet pastkasti All 
Drafts (Visi melnraksti).

Izdzēsiet melnrakstu. Sarakstā Previous Drafts (Iepriekšējie melnraksti) velciet ar pirkstu pa kreisi 
pāri melnrakstam, un pēc tam pieskarieties Delete (Dzēst).

Svarīgu ziņojumu skatīšana

Apkopojiet svarīgus ziņojumus. Savam VIP sarakstam pievienojiet svarīgus cilvēkus, un visi viņu 
ziņojumi parādīsies VIP pastkastē. Ziņojumā pieskarieties sūtītāja vārdam, un pēc tam pieskarieties 
Add to VIP (Pievienot VIP). Lai parādītu VIP mailbox (VIP pastkaste), saraksta Mailboxes (Pastkastes) 
skatīšanas laikā pieskarieties Edit (Rediģēt).

Saņemiet informāciju par svarīgiem ziņojumiem. Notification Center (Paziņojumu centrs) ļauj 
jums uzzināt, kad ir saņemti ziņojumi izlases pastkastēs, vai ziņojumi no jūsu VIP personām. Ejiet uz 
Settings (Iestatījumi) > Notification Center (Paziņojumu centrs) > Mail (Pasts).



446. sadaļa: Pasts 

Atzīmējiet ziņojumu ar karodziņu, lai varētu to vēlāk atrast. Ziņojuma lasīšanas laikā pieskarieties 
burtam . Sadaļā Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, 
Kalendāri) > Flag Style (Karodziņa stils) varat mainīt ar karodziņu apzīmētā ziņojuma indikatora 
izskatu. Lai skatītu Flagged smart mailbox (Ar karodziņu apzīmētā „gudrā“ pastkaste), saraksta 
Mailboxes (Pastkastes) skatīšanas laikā pieskarieties Edit (Rediģēt), pēc tam pieskarieties Flagged 
(Apzīmēta ar karodziņu).

Meklējiet ziņojumu. Lai atklātu meklēšanas lauku, ritiniet līdz ziņojumu saraksta augšdaļai, vai 
pieskarieties tai. Meklēšana pārskata adrešu laukus, tematu, un ziņojuma pamattekstu. Lai meklētu 
vienlaicīgi vairākus kontus, veiciet meklēšanu no „gudrās“ pastkastes, piemēram, sadaļas All Sent 
(Visi nosūtītie).

Meklējiet pēc laika grafika. Lai atklātu meklēšanas lauku, ritiniet līdz ziņojumu saraksta augšdaļai, 
vai pieskarieties tai, pēc tam ierakstiet, piemēram, „Februāra tikšanās“, lai atrastu visus februāra 
ziņojumus, kuros ir vārds „tikšanās“.

Meklējiet pēc ziņojuma statusa. Lai atrastu visus ar karodziņu apzīmētos nelasītos ziņojumus no 
cilvēkiem jūsu VIP sarakstā, ierakstiet „nelasītos vip atzīmēt ar karodziņu“. Ir iespējams arī meklēt 
citus ziņojumu atribūtus, piemēram, „pielikums“.

Nevēlamiem e-pasta ziņojumiem ir jāpazūd! Lasot ziņojumu, pieskarieties simbolam , un pēc 
tam Move to Junk (Pārvietot uz nevēlamā e-pasta mapi), lai ierakstītu to mapē Junk (Nevēlams 
e-pasts). Ja ziņojumu pārvietojat nejauši, nekavējoties sakratiet iPad, lai atsauktu darbību.

Izveidojiet izlases pastkasti. Izlases pastkastes parādās saraksta Mailboxes (Pastkastes) augšdaļā. 
Lai pievienotu izlasi, skatiet sarakstu Mailboxes (Pastkastes), un pēc tam pieskarieties Edit (Rediģēt). 
Pieskarieties Add Mailbox (Pievienot pastkasti), pēc tam atlasiet pastkasti, kas jāpievieno. Jūs arī 
saņemsit pašpiegādes paziņojumus izlases pastkastēm.

Pielikumi

Saglabājiet fotoattēlus vai video savā Camera Roll albumā. Pieskarieties fotoattēlam vai video un 
turiet to, kamēr parādās izvēlne, pēc tam pieskarieties Save Image (Saglabāt attēlu).

Izmantojiet pielikumu kopā ar citu lietojumprogrammu. Pieskarieties pielikumam un turiet to, 
līdz parādās izvēlne, pēc tam pieskarieties lietojumprogrammai, ar kuru vēlaties atvērt pielikumu.

Skatiet ziņojumus ar pielikumiem. Pielikumu pastkastē tiek rādīti ziņojumi ar pielikumiem no 
visiem kontiem. Lai to pievienotu, skatiet sarakstu Mailboxes (Pastkastes), un pēc tam pieskarieties 
Edit (Rediģēt).

Darbs ar vairākiem ziņojumiem



Pasts 456. sadaļa:

Dzēsiet, pārvietojiet vai atzīmējiet vairākas ziņas. Skatot ziņojumu sarakstu, pieskarieties Edit 
(Rediģēt). Atlasiet dažus ziņojumus, un pēc tam izvēlieties darbību. Ja gadās kļūda, nekavējoties 
sakratiet iPad, lai atsauktu darbību.

Pastkastēs organizējiet savus pasta ziņojumus. Pastkastu sarakstā pieskarieties Edit (Rediģēt), lai 
izveidotu jaunu pastkasti, pārdēvētu, vai arī dzēstu esošu pastkasti (dažas uzstādītas pastkastes 
nevar izmainīt). Ir vairākas „gudrās“ pastkastes, piemēram Unread (Neizlasīti), kurās tiek rādīti 
ziņojumi no visiem jūsu kontiem. Pieskarieties pastkastei, ko vēlaties izmantot.

Atjaunojiet dzēsto ziņojumu. Atveriet ziņojumu konta pastkastē Trash (Atkritne), pēc tam 
pieskarieties , un pārvietojiet ziņojumu. Vai arī, ja jūs to nupat esat izdzēsuši, sakratiet iPad, lai 
atsauktu darbību. Lai skatītu izdzēstos ziņojumus visos kontos, pievienojiet Trash smart mailbox 
(Atkritnes „gudrā“ pastkaste). Lai to pievienotu, pastkastu sarakstā pieskarieties Edit (Rediģēt), un 
pēc tam atlasiet to sarakstā.

Izdzēšanas vietā arhivējiet. Tā vietā, lai ziņojumus izdzēstu, varat tos arhivēt, lai vajadzības 
gadījumā tie joprojām būtu tuvumā. Sadaļā Settings (Iestatījumi) > Mail (Pasts), Contacts (Kontakti), 
Calendars (Kalendāri) > konta nosaukums > Account (Konts) > Advanced (Papildu iespējas) atlasiet 
Archive Mailbox (Arhivēt pastkasti). Lai ziņojuma arhivēšanas vietā to izdzēstu, pieskarieties  un 
turiet to, un pēc tam pieskarieties Delete (Dzēst).

Apstrādājiet ziņojumu, neatverot to: Velciet ziņojumu ar pirkstu pa kreisi, pēc tam pieskarieties 
Trash (Atkritne) vai Archive (Arhīvs). Vai arī, pieskarieties More (Vairāk) lai pārvietotu, pārsūtītu, 
atbildētu, filtrētu, atzīmētu kā izlasītu, vai pārvietotu uz mapi Junk (Nevēlams e-pasts).

Noslēpiet savu atkritni. Jūs varat iestatīt, cik ilgi izdzēstie ziņojumi atradīsies pastkastē Trash 
(Atkritne). Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail (Pasts), Contacts (Kontakti), Calendars (Kalendāri) > 
konta nosaukums > Account (Konts) > Advanced (Papildu iespējas).

Adrešu skatīšana un saglabāšana
Skatiet, kas ir saņēmis ziņojumu. Skatot ziņojumu, laukā To (Kam) pieskarieties More (Vairāk). 

Pievienojiet savam kontaktpersonu sarakstam kādu personu, vai arī iekļaujiet tās VIP kategorijā. 
Pieskarieties personas vārdam vai e-pasta adresei.

Ziņojumu izdrukāšana
Drukājiet ziņojumu. Pieskarieties simbolam , pēc tam pieskarieties Print (Drukāt).

Izdrukājiet pielikumu vai attēlu. Pieskarieties, lai to skatītu, pēc tam pieskarieties simbolam  un 
izvēlieties Print (Drukāt). Skatīt sadaļu „AirPrint“ 32. lappusē.

Pasta iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail (Pasts), Contacts (Kontaktpersonas), Calendars (Kalendāri), kur 
jūs varat:

 ̆ Katram kontam izveidot dažādus pasta parakstus

 ̆ Pievienot pasta kontus

 ̆ Bcc (Slēptā kopija) pašam sev katrā ziņojumā, ko sūtāt

 ̆ Ieslēgt Organize by Thread (Organizēt saistītās) kopā grupai saistītos ziņojumus

 ̆ Izslēgt ziņojuma dzēšanas apstiprinājumu

 ̆ Izslēgt jaunajiem ziņojumiem Push delivery (Virzīt piegādi), lai taupītu akumulatora enerģiju.

 ̆ Īslaicīgi izslēgt kontu



467. sadaļa: Safari 

Safari

Safari pārskats
Lai pārlūkotu globālo tīmekli, planšetdatorā iPad izmantojiet lietojumprogrammu Safari. Lai 
apkopotu tīmekļa lapas, kuras lietot vēlāk, lietojiet Reading List (Lasīšanas saraksts). Lai nodrošinātu 
ātru piekļuvi, sākuma (Home) ekrānam pievienojiet lapu ikonas. Lietojiet iCloud, lai redzētu lapas, 
kuras ir atvērtas citās ierīcēs, kā arī lai aktualizētu savas grāmatzīmes un lasīšanas sarakstu jūsu 
pārējās ierīcēs.

7

Tap to enter a search 
item or web address.

Share or save.

Revisit recent pages.

Your open tabs

Open a new tab.

$SPHNOďMLHW�DWNăUWRWL�
QHVHQ�VNDWĦWăV�ODSDV

.RSOLHWRMLHW�YDL�
VDJODEăMLHW�

3LHVNDULHWLHV��ODL�LHYDGĦWX�PHNOďåDQDV�
YLHQXPX��YDL�WĦPHNƀD�DGUHVL�

$WYHULHW�MDXQX�FLOQL�

-ŗVX�DWYďUWăV�FLOQHV

6NDWLHW�DWYďUWăV�ODSDV�
FLWăV�LHUĦFďV�

6NDWLHW�VDYDV�JUăPDW]ĦPHV��
ODVĦåDQDV�VDUDNVWX��SăUOŗNRåDQDV�
YďVWXUL�XQ�VDLWHV�X]�7ZLWWHU�
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Safari 477. sadaļa:

Meklēšana tīmeklī

Meklējiet tīmeklī. „Gudrajā“ meklēšanas laukā, kas atrodas lapas augšdaļā, ievadiet tīmekļa adresi, 
vai meklēšanas terminus. Pēc tam pieskarieties meklēšanas ieteikumam, vai arī Go (Doties) uz 
tastatūras, lai meklētu tieši to, ko esat ierakstījuši. Ja nevēlaties skatīt ieteiktos meklēšanas terminus, 
ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari > Smart Search Field („Gudrais“ meklēšanas lauks) un izslēdziet 
meklēšanas sistēmas ieteikumus.

Izvietojiet izlases saraksta augšpusē. Atlasiet tās sadaļā Settings (Iestatījumi) > Safari > Favorites 
(Izlases).

Meklējiet lapā. Ritiniet uz ieteikto rezultātu saraksta apakšu, un pieskarieties ierakstam blakus On 
This Page (Šajā lapā). Pieskarieties > apakšējā kreisajā pusē, lai lapā redzētu nākamo notikumu. Lai 
lapā meklētu citu terminu, ievadiet to laukā, kas atrodas lapas apakšdaļā. Lai turpinātu pārlūkošanu, 
pieskarieties Done (Pabeigts).

Izvēlieties meklēšanas rīku. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari > Search Engine (Meklēšanas 
sistēma).

Pārlūkošana tīmeklī

Esiet uzmanīgi! Lai skatītu saites tīmekļa adresi, pirms došanās uz turieni pieskarieties saitei un 
turiet to.

Atveriet saiti jaunā cilnē. Pieskarieties saitei un turiet to, pēc tam pieskarieties Open in New Tab 
(Atvērt jaunā cilnē). Ja vēlaties pārslēgties uz jaunu cilni, kad to atverat, ejiet uz Settings (Iestatījumi) 
> Safari un izslēdziet Open New Tabs in Background (Atvērt fonā jaunās cilnes).

Pārslēdziet cilnes. Pieskarieties kādai no lapas augšdaļā esošajām cilnēm.

Aizveriet cilni. Cilnē pieskarieties simbolam .

Paņemiet no vietas, kur atstājāt. Pieskarieties simbolam , lai skatītu to ciļņu sarakstu, kuras jūs 
atstājāt atvērtas citās savās ierīcēs. Ja saraksts ir tukšs, pārliecinieties, vai sadaļā Settings (Iestatījumi) 
> iCloud ir ieslēgta lietojumprogramma Safari.

Atgriezties atpakaļ augšpusē. Pieskarieties ekrāna augšējai malai, lai ātri atgrieztos lielā formāta 
lapas augšpusē.

Or tap a suggestion.

,HYDGLHW��NR�MŗV�YďODWLHV�PHNOďW��SďF�
WDP�SLHVNDULHWLHV�*R��'RWLHV��

9DL�DUĦ��SLHVNDULHWLHV�
LHWHLNXPDP�

3LHVNDULHWLHV��ODL�PHNOďWX�SDåUHL]ďMă�ODSă�

Touch and hold a link
to see these options.
/DL�UHG]ďWX�åĦV�
RSFLMDV��SLHVNDULHWLHV�
VDLWHL�XQ�WXULHW�WR�



487. sadaļa: Safari 

Skatīt vairāk. Pagrieziet iPod ainavas orientācijā.

Skatiet jaunāko. Lai atjauninātu lapu, līdzās adresei meklēšanas laukā pieskarieties simbolam .

Grāmatzīmju saglabāšana

Atzīmējiet pašreizējo lapu ar grāmatzīmi. Pieskarieties simbolam , un pēc tam Bookmark 
(Grāmatzīme). Lai lapu apmeklētu atkārtoti, pieskarieties simbolam , un pēc tam grāmatzīmei.

Esiet organizēti. Lai grāmatzīmēm izveidotu mapi, pieskarieties simbolam , un pēc tam Edit 
(Rediģēt).

Izvēlieties, kuras izlases parādīt, pieskaroties meklēšanas laukam. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
Safari > Favorites (Izlases).

Grāmatzīmju josla jūsu Mac datorā? Ja vēlaties, lai Mac datorā vienumi no jūsu grāmatzīmju joslas 
pārlūkprogrammā Safari parādītos planšetdatorā iPad sadaļā Favorites (Izlase), ieslēdziet Settings 
(Iestatījumi) > iCloud > Safari.

Sākuma (Home) ekrānā saglabājiet pašreizējās lapas ikonu. Pieskarieties simbolam , pēc tam 
pieskarieties „Add to Home Screen“ (Pievienot sākuma ekrānam). Ikona parādās vienīgi tajā ierīcē, 
kurā to esat izveidojuši.

Koplietojiet to, kas ir atrasts

Shared links

Reading list

Bookmarks

/DVĦåDQDV�VDUDNVWV

.RSĦJRWDV�VDLWHV

*UăPDW]ĦPHV

Tap to share with 
someone nearby 
using AirDrop.

Other sharing 
options
&LWDV�NRSOLHWRåDQDV�
opcijas

3LHVNDULHWLHV��ODL�NRSOLHWRWX�
DU�NăGX��NDV�DWURGDV�
WXYXPă��L]PDQWRMRW�
SDNDOSRMXPX�$LU'URS�



Safari 497. sadaļa:

Izplatiet jaunākās ziņas. Pieskarieties simbolam .

Skatiet, kādas Twitter sīkziņas kurš sūta. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Twitter un pierakstieties, 
pēc tam pieskarieties simbolam  un zem  skatiet savu draugu un citu personu, kurām sekojat, 
Twitter sīkziņu saites.

Formu aizpildīšana
Neatkarīgi no tā, vai jūs piesakāties tīmekļa vietnē, reģistrējieties pakalpojumam, vai veicat 
pirkumu, jūs varat aizpildīt Web veidlapu, izmantojot ekrāna tastatūru, vai arī ļaut to aizpildīt 
pārlūkprogrammai Safari, izmantojot AutoFill (Automātiskā aizpildīšana).

Vai jums ir apnicis, ka vienmēr ir jāpiesakās? Kad jums tiek jautāts, vai vēlaties šai vietnei saglabāt 
paroli, pieskarieties Yes (Jā). Apmeklējot šo vietni nākamreiz, logs būs aizpildīts ar jūsu lietotājvārdu 
un paroli.

Aizpildiet veidlapu. Lai atvērtu ekrāna tastatūru, pieskarieties jebkuram laukam. Lai pārvietotos no 
lauka uz lauku, virs tastatūras pieskarieties  or  (vai).

Aizpildiet veidlapu automātiski: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari > Passwords & AutoFill 
(Paroles un Automātiskā aizpildīšana) un ieslēdziet Use Contact Info (Izmantot kontaktinformāciju). 
Pēc tam, aizpildot veidlapu, virs ekrāna tastatūras pieskarieties AutoFill (Automātiskā aizpildīšana). 
Līdzekli AutoFill (Automātiskā aizpildīšana) visas tīmekļa vietnes neatbalsta.

Ievadiet savas kredītkartes informāciju: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari > Passwords & 
AutoFill (Paroles un Automātiskā aizpildīšana), un saglabājiet savas kredītkartes informāciju (vai 
arī, pieņemiet Safari piedāvājumu, lai to saglabātu, veicot pirkumu), pēc tam virs ekrāna tastatūras 
atrodiet pogu AutoFill Credit Card (Aizpildīt kredītkarti automātiski), kad vien jums ir atvērts 
kredītkartes lauks. Jūsu kartes drošības kods netiek saglabāts, tāpēc jums tas vēl aizvien ir jāievada 
pašam. Ja jūs planšetdatoram iPad nelietojat piekļuves kodu, jūs, iespējams vēlēsities to sākt darīt; 
skatīt sadaļu „Piekļuves koda izmantošana kopā ar datu aizsardzību“ 33. lappusē.

Iesniedziet veidlapu. Pieskarieties Go (Doties), Search (Meklēt), vai saitei tīmekļa lapā.

Izvairieties no konfliktiem ar programmu Reader
Izmantojiet lietojumprogrammu Safari Reader, lai pievērstu uzmanību lapas galvenajam saturam.

Pievērsiet uzmanību saturam. Adreses lauka beigās pieskarieties simbolam . Ja ikona nav 
redzama, tas nozīmē, ka lapai, kuru jūs skatāt, lietojumprogramma Reader nav pieejama.

Kopīgojiet vienīgi labas lietas. Lai kopīgotu vienīgi raksta tekstu un saiti uz to, skatot lapu 
lietojumprogrammā Reader pieskarieties simbolam .

Atgriezieties pilnā lapā. Adrešu laukā vēlreiz pieskarieties Reader ikonai.

Tap AutoFill instead of 
typing your contact info.
7ă�YLHWă��ODL�LHYDGĦWX�NRQWDNWLQIRUPăFLMX��
SLHVNDULHWLHV�$XWR)LOO��$XWRPăWLVNă�DL]SLOGĦåDQD��

Tap to view the page in Reader.
3LHVNDULHWLHV��ODL�VNDWĦWX�ODSX�
OLHWRMXPSURJUDPPă�5HDGHU�
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Save a reading list for later
Save interesting items in your reading list so you can return to them later. You can read pages in 

your reading list even when you’re not connected to the Internet.

Add the current page to your reading list. Tap , then tap Add to Reading List.

Add a linked page without opening it. Touch and hold the link, then tap Add to Reading List.

View your reading list. Tap , then tap .

Delete something from your reading list. Swipe left on the item in your reading list.

Don’t want to use cellular data to download reading list items? 6WTP�QÒ�5GVVKPIU� �5CHCTK� � 
Use Cellular Data.

Privacy and security
You can adjust Safari settings to keep your browsing activities to yourself and protect yourself 

from malicious websites.

9CPV�VQ�MGGR�C�NQY�RTQ°NG!�Turn on Settings > Safari > Do Not Track. Safari will ask websites you 

visit to not track your browsing, but beware—a website can choose not to honor the request.

Control cookies. Go to Settings > Safari > Block Cookies. To remove cookies already on iPad, go 

to Settings > Safari > Clear Cookies and Data.

Let Safari create secure passwords and store them for you. 6CR�VJG�RCUUYQTF�°GNF�YJGP�
ETGCVKPI�C�PGY�CEEQWPV�CPF�5CHCTK�YKNN�QÒGT�VQ�ETGCVG�C�RCUUYQTF�HQT�[QW�

Erase your browsing history and data from iPad. Go to Settings > Safari > Clear History, and 

Settings > Safari > Clear Cookies and Data.

507. sadaļa: Safari 

Saglabājiet lasīšanas sarakstu vēlākam laikam
Saglabājiet jūs interesējošos vienumus savā lasīšanas sarakstā, lai varētu pie tiem atgriezties vēlāk. 
Jūs varat lasīt lapas lasīšanas sarakstā arī tad, ja jums nav pieslēguma internetam.

Pievienojiet šo lapu savam lasīšanas sarakstam: Pieskarieties simbolam , un tad Add to Reading 
List (Pievienot lasīšanas sarakstam).

Pievienojiet saistīto lapu, neatverot to: Pieskarieties saitei un turiet to, un tad “Add to Reading List” 
(Pievienot lasīšanas sarakstam).

Skatiet savu lasīšanas sarakstu: Pieskarieties simbolam , un tad .

Kā izdzēst kaut ko no lasīšanas saraksta: Slidiniet pa kreisi pāri vienumam lasīšanas sarakstā.

Vai nevēlaties lieto mobilos datus, lai lejupielādētu lasīšanas saraksta vienumus? Izslēdziet 
Settings (Iestatījumi) > Use Cellular Data (Lietot mobilo datu pārraidi).

Privātums un drošība
Jūs varat piemērot Safari iestatījumus, lai saglabātu savas pārlūkošanas aktivitātes un pasargātu sevi 
no ļaunprātīgām tīmekļa vietnēm.

Vai vēlaties uzturēt zemu profilu? Ieslēdziet Settings (Iestatījumi) > Safari > Do Not Track 
(Nesekot). Safari prasīs jūsu apmeklētajām tīmekļa vietnēm nesekot jūsu pārlūkošanas darbībām, 
bet ievērot piesardzību — vietne var izvēlēties atteikt jūsu pieprasījumu.

Sīkfailu pārvaldīšana. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari > Block Cookies (Bloķēt sīkfailus) . Lai 
noņemtu planšetdatorā iPad jau esošos sīkfailus, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari > Clear 
Cookies and Data (Notīrīt sīkfailus un datus).

Ļaujiet Safari izveidot drošas paroles un saglabāt tās. Veidojot jaunu kontu, pieskarieties paroles 
laukam, un Safari piedāvās jums izveidot paroli.

Planšetdatorā iPad izdzēsiet pārlūkošanas vēsturi un datus. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari 
> Clear History (Notīrīt vēsturi), un Settings (Iestatījumi) > Safari > Clear Cookies and Data (Notīrīt 
sīkfailus un datus).



Safari 517. sadaļa:

Apmeklējiet vietnes, neveidojot vēsturi: Apskatot atvērtās lapas vai grāmatzīmes, pieskarieties 
Private (Privāti). Jūsu apmeklētās vietnes planšetdatorā iPad vairs netiks pievienotas sadaļā History 
(Vēsture).

Skatiet aizdomīgās tīmekļa vietnes: Ieslēdziet Settings (Iestatījumi) > Safari > Fraudulent Website 
Warning (Brīdinājums par krāpnieciskām tīmekļa vietnēm).

Safari iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Safari, kur jūs varat:

 ̆ Izvēlieties meklētājprogrammu;

 ̆ Sniedziet automātiskās aizpildīšanas informāciju;

 ̆ Izvēlieties, kādas izlases meklēšanas laikā tiek rādītas;

 ̆ Fonā atvērt jaunas cilnes;

 ̆ Lapas augšdaļā parādīt Favorites (Izlases);

 ̆ Bloķēt uznirstošās reklāmas;

 ̆ Nostiprināt privātumu un drošību;

 ̆ Izdzēst vēsturi, sīkfailus un datus.



528. sadaļa: Mūzika 

Mūzika

iTunes radio
Izvēlētās raidstacijas nodrošina lielisku veidu, kā iepazīties un baudīt dažādu žanru mūziku. 
Balstoties uz izpildītāja, dziesmas un žanra izvēli, jūs varat arī izveidot savas pielāgotās raidstacijas. 
Skatīt nodaļu „iTunes Match“ 56. lappusē.

BRĪDINĀJUMS! Svarīgu informāciju par iespējamu dzirdes zudumu skatīt nodaļā “Svarīga 
informācija par drošību” 128. lappusē.

Piezīme: iTunes radio var nebūt pieejams visos reģionos. Lai iegūtu papildinformāciju par iTunes 
radio, skatiet tīmekļa vietni support.apple.com/kb/HT5848.

Izvēloties raidstaciju un atskaņojot dziesmu, ekrānā Now Playing (Pašlaik tiek atskaņota) tiek 
parādīts albuma noformējums un atskaņošanas vadīklas. Lai uzzinātu vairāk, izveidotu jaunu 
raidstaciju, noregulētu raidstaciju, pieskarieties simbolam . Skatīt nodaļu „AirDrop, iCloud un citi 
koplietošanas veidi“ 30. lappusē.

Izveidojiet raidstaciju, balstoties uz izpildītāju, žanru, vai dziesmu: Ekrānā iTunes Radio) 
pieskarieties New (Jauna). Vai arī, pārlūkojot mūziku bibliotēkā, vai arī to atskaņojot, pieskarieties 
Create (Izveidot).

8

Create, share, fine-tune, 
rename, or delete a station.

Play more like this song, never 
play it, or add it to your wish list.

Skip to the 
next song.

Options for browsing your music library
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Mūzika 538. sadaļa:

Rediģējiet savas raidstacijas: Pieskarieties Edit (Rediģēt). Jūs varat iekļaut vai izslēgt citus 
izpildītājus, dziesmas vai žanrus, vai arī dzēst raidstaciju.

Ietekmējiet gaidāmās dziesmu izlases: Pieskarieties simbolam , tad Play More Like This 
(Atskaņot citas līdzīgas dziesmas) vai arī, Never Play This Song (Nekad neatskaņot šo dziesmu). Varat 
arī pievienot dziesmu izvēlnē iTunes Wish List (Vēlmju saraksts).

Pārlēkšana uz nākamo dziesmu. Pieskarieties simbolam . Stundas laikā ir iespējams pārlēkt 
ierobežotam skaitam dziesmu.

Skatiet atskaņotās dziesmas, vai arī savu vēlmju sarakstu. Pieskarieties History (Vēsture), un tad 
Played (Atskaņotās dziesmas), vai Wishlist (Vēlmju saraksts). Jūs varat iegādāties dziesmas savai 
bibliotēkai. Pieskarieties dziesmai, lai to priekšskatītu.

Iegādājieties dziesmas savai personiskajai bibliotēkai: Pieskarieties cenas pogai.

Kopīgojiet izveidoto raidstaciju. Atskaņojot raidstaciju, pieskarieties simbolam , un tad Share 
Station (Kopīgot raidstaciju).

Klausieties iTunes Radio bez reklāmām. Abonējiet mākoņpakalpojumu iTunes Match un ieslēdziet 
to. Skatīt nodaļu „iTunes Match“ 56. lappusē.

Mūzikas saņemšana
Saņemiet mūziku un citu audio saturu planšetdatorā iPad:

 ̆ Iegādājieties un lejupielādējiet no iTunes Store: Esot Music (Mūzika), pieskarieties Store (Veikals). 
Skatiet 22. nodaļu „iTunes Store“ 91. lpp.

 ̆ Lietojumprogramma iTunes mākonī: Kad esat pierakstījušies tiešsaistes veikalā iTunes Store, visi 
jūsu iepriekšējie pirkumi automātiski parādās sadaļā Music (Mūzika). Skatīt „iCloud” 15. lappusē.

 ̆ Sinhronizējiet saturu ar iTunes jūsu datorā: Skatīt nodaļu „Sinhronizācija ar iTunes“ 17. lappusē.

 ̆ Lietojiet iTunes Match, lai uzglabātu jūsu mūzikas bibliotēku iCloud: Skatīt nodaļu „iTunes Match“ 56. 
lappusē.

Pārlūkošana un atskaņošana
Pārlūkojiet mūziku pēc atskaņošanas saraksta, izpildītāja, dziesmas, vai citas kategorijas. Lai 
skatītu papildu pārlūkošanas opcijas, pieskarieties pogai More (Vairāk), ja tā parādās apakšējā 
kreisajā stūrī. Pieskarieties jebkurai dziesmai, lai to atskaņotu.

Jūs varat klausīties audio no iebūvētā skaļruņa, austiņu pieslēgvietai pieslēgtām austiņām, vai 
bezvadu Bluetooth stereo austiņām, kas sapārotas ar iPad. Ja austiņas ir pieslēgtas vai sapārotas, tad 
skaļrunis neko neatskaņo.

Pārkārtojiet pārlūkošanas pogas: Pieskarieties pogai More (Vairāk) (ja tā ir redzama), tad Edit 
(Rediģēt), un ievelciet pogu citā pogā, kuru vēlaties aizstāt.



548. sadaļa: Mūzika 

Ekrānā Now Playing (Pašlaik tiek atskaņots) ir nodrošinātas atskaņošanas vadīklas, un tiek rādīts, kas 
tiek atskaņots.

Pārejiet uz jebkuru vietu dziesmā: Velciet atskaņošanas indikatoru. Samaziniet ritināšanas ātrumu, 
slidinot pirkstu uz leju pa ekrānu.

Jaukšana. Lai atskaņotu melodijas nejaušā secībā, ekrānā Now Playing (Pašlaik tiek atskaņots) 
pieskarieties izvēlnei Shuffle (Jaukšana).

Skatiet visus ierakstus albumā, kas ietver pašreizējo dziesmu: Pieskarieties simbolam . Lai 
atskaņotu ierakstu, pieskarieties tam.

Meklējiet mūziku. Meklēšanas laikā pieskarieties statusa joslai, lai atvērtu meklēšanas lauku ekrāna 
augšā, tad ierakstiet savu meklējamo tekstu. Jūs varat arī meklēt audio sākuma (Home) ekrānā. 
Skatīt nodaļu „Meklēšana“ 27. lappusē.

Novērtējiet dziesmu, lai to izmantotu viedajos atskaņošanas sarakstos lietojumprogrammā 
iTunes. Pieskarieties ekrānam, lai atklātu novērtējuma punktus, un tad pieskarieties punktam, lai 
piešķirtu tam novērtējumu.

Ekrānā Lock (Bloķēšana), vai izmantojot citu lietojumprogrammu, iegūstiet audio vadīklas. Lai 
atvērtu Control Center (Vadības centru), slidiniet augšup no ekrāna apakšējās malas. Skatīt nodaļu 
„Vadības centrs“ 28. lappusē.

Atskaņojiet mūziku, izmantojot AirPlay skaļruņus vai Apple TV: Atveriet Control Center (Vadības 
centru), un tad pieskarieties simbolam . Skatīt nodaļu „AirPlay“ 31. lappusē.

Volume

Playhead

Tap to create a 
Genius Playlist or an 
iTunes Radio station.

Back Track list$WSDNDƀ ,HUDNVWX�VDUDNVWV
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Mūzika 558. sadaļa:

Atskaņošanas saraksti
Lai organizētu mūziku, izveidojiet atskaņošanas sarakstus. Skatiet Playlists (Atskaņošanas 
saraksti), tuvu saraksta augšdaļai pieskarieties New Playlist (Jauns atskaņošanas saraksts) , un tad 
ierakstiet nosaukumu. Pieskarieties , lai pievienotu dziesmas vai videomateriālus.

Rediģējiet atskaņošanas sarakstu: Atlasiet atskaņošanas sarakstu, un tad pieskarieties Edit 
(Rediģēt).

 ̆ Pievienojiet vairāk dziesmu: Pieskarieties .

 ̆ Dzēsiet dziesmu: Pieskarieties simbolam , un tad Remove (Noņemt). Dzēšot dziesmu no 
atskaņošanas saraksta, tā netiek izdzēsta no iPad.

 ̆ Mainiet dziesmu secību: Velciet simbolu .

Jaunie un mainītie atskaņošanas saraksti tiek kopēti uz jūsu iTunes bibliotēku nākamajā reizē, kad 
sinhronizējat iPad ar jūsu datoru, vai arī caur attālināto datu glabātuvi iCloud, ja esat abonējuši 
mākoņpakalpojumu iTunes Match.

Notīriet vai izdzēsiet planšetdatorā IPad izveidoto atskaņošanas sarakstu: Izvēlieties 
atskaņošanas sarakstu, tad pieskarieties Clear (Notīrīt) vai Delete (Dzēst).

Izdzēsiet dziesmu no iPad: Pieskarieties Songs (Dziesmas), slidiniet dziesmu, un tad pieskarieties 
Delete (Dzēst). Dziesma tiek dzēsta no iPad, bet ne no jūsu iTunes library jūsu Mac vai PC, vai no 
iCloud.

Līdzeklis Genius — izgatavots tieši jums
Genius atskaņošanas saraksts ir dziesmu kolekcija no jūsu bibliotēkas, kuras sader kopā. Genius ir 
bezmaksas pakalpojums, bet tam nepieciešams Apple ID.

Genius Mix ir viena mūzikas stila dziesmu izlase, kas tiek izveidota no jūsu bibliotēkas katru reizi, 
kad jūs klausāties miksu.

Izmantojiet līdzekli Genius. Ieslēdziet Genius programmā iTunes savā datorā, tad sinhronizējiet 
iPad ar iTunes. Genius miksi tiek sinhronizēti automātiski, izņemot gadījumus, kad jūs pārvaldāt 
savu mūziku manuāli. Jūs varat arī sinhronizēt Genius atskaņošanas sarakstus.

Pārlūkojiet un atskaņojiet Genius miksus: Pieskarieties Genius (vispirms pieskarieties More 
(Vairāk), ja Genius nav redzams). Slidiniet, lai skatītu papildu miksus. Lai atskaņotu miksu, 
pieskarieties simbolam .



568. sadaļa: Mūzika 

Izveidojiet Genius atskaņošanas sarakstu. Skatiet atskaņošanas sarakstus, tad pieskarieties Genius 
atskaņošanas sarakstu un izvēlieties dziesmu. Vai arī, ekrānā Now Playing (Pašlaik tiek atskaņots) 
pieskarieties Create (Izveidot), un tad Genius Playlist (Genius atskaņošanas saraksts).

 ̆ Aizvietojiet atskaņošanas sarakstu, izmantojot citu dziesmu: Pieskarieties (Jauns) un izvēlieties 
dziesmu.

 ̆ Atjauniniet atskaņošanas sarakstu: Pieskarieties Refresh (Atjaunināt).

 ̆ Saglabājiet atskaņošanas sarakstu: Pieskarieties Save (Saglabāt). Atskaņošanas saraksts tiek 
saglabāts ar tās dziesmas nosaukumu, kuru izvēlējāties un atzīmējāt ar ..

iPad izveidotie atskaņošanas saraksti tiek kopēti uz jūsu datoru, kad jūs sinhronizējat ar iTunes.

Piezīme. Kas Genius atskaņošanas saraksts ir sinhronizēts ar iTunes, dzēšana tieši no iPad 
nav iespējama. Lietojiet iTunes, lai rediģētu atskaņošanas saraksta nosaukumu, apstādinātu 
sinhronizāciju vai izdzēstu atskaņošanas sarakstu.

Izdzēsiet saglabātu Genius atskaņošanas sarakstu: Pieskarieties Genius atskaņošanas sarakstam, 
pēc tam pieskarieties Delete (Dzēst).

Siri
Jūs varat lietot Siri (3. paaudzes vai jaunākā iPad), lai vadītu mūzikas atskaņošanu. Skatīt nodaļu „Siri 
izmantošana“ 37. lappusē. 

Lietojiet Siri, lai atskaņotu mūziku: Nospiediet pogu Home (Sākums) un turiet to.

 ̆ Atskaņojiet vai pauzējiet mūziku: Sakiet “play” (atskaņot) vai “play music” (atskaņot mūziku). Lai 
pauzētu, sakiet “pause” (pauzēt), “pause music” (pauzēt mūziku) vai “stop” (apturēt). Jūs varat arī 
teikt “next song” (nākamā dziesma) vai “previous song” (iepriekšējā dziesma).

 ̆ Atskaņojiet albumu, mākslinieku vai atskaņošanas sarakstu: Sakiet “play” (atskaņot), tad sakiet 
“album” (albums), “artist” (mākslinieks) vai “playlist” (atskaņošanas saraksts) un nosaukumu.

 ̆ Sajauciet pašreizējo atskaņošanas sarakstu: Sakiet “Shuffle” (Sajaukt).

 ̆ Uzziniet vairāk par pašreizējo dziesmu: Sakiet “what’s playing” (kas tiek atskaņots), “who sings this 
song” (kas dzied šo dziesmu) vai “who is this song by” (kas ir sacerējis šo dziesmu).

 ̆ Lietojiet Genius, lai atskaņotu līdzīgas dziesmas: Sakiet “Genius” vai “play more songs like this” 
(atskaņot citas līdzīgas dziesmas).

iTunes Match
iTunes Match saglabā jūsu mūzikas bibliotēku attālinātā datu glabātuvē iCloud, — tostarp 
dziesmas, kuras ir importētas no kompaktdiskiem, — un ļauj jums atskaņot savu kolekciju uz iPad 
un citām jūsu iOS ierīcēm un datoriem. iTunes Match sniedz arī iespēju klausīties iTunes Radio 
bez reklāmām (skatīt nodaļu „iTunes Radio“ 52. lappusē). iTunes Match ir pieejams kā maksas 
pakalpojums.

Piezīme: iTunes Match var nebūt pieejams visos reģionos. Skatīt vietni support.apple.com/kb/
HT5085.

Datorā lietojumprogrammā iTunes abonējiet mākoņpakalpojumu iTunes Match un ieslēdziet 
to. Izvēlieties veikalu > Ieslēdziet iTunes Match, un tad noklikšķiniet uz pogas Subscribe (Abonēt).

Kad esat abonējis, iTunes pievieno jūsu mūziku, atskaņošanas sarakstus un Genius miksus 
programmai iCloud. Papildinformāciju skatiet vietnē www.apple.com/itunes/itunes-match.

Ieslēdziet iTunes Match: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Music (Mūzika). Ieslēdzot iTunes Match, no 
iPad tiek noņemta sinhronizētā mūzika.



Mūzika 578. sadaļa:

Dziesmas tiek lejupielādētas planšetdatorā iPad to atskaņošanas laikā. Dziesmas un albumus jūs 
varat arī lejupielādēt manuāli — pārlūkošanas laikā pieskarieties simbolam .

Piezīme. Ja mākoņpakalpojums iTunes Match ir ieslēgts, lejupielādētā mūzika no iPad tiek 
automātiski noņemta, sākot no jaunākajām un beidzot ar pēdējām atskaņotajām dziesmām, jo ir 
nepieciešama brīva vieta. iCloud ikona ( ) parādās līdzās noņemtajām dziesmām un albumiem, 
norādot, ka dziesmas un albumi joprojām ir pieejami attālinātajā datu glabātuvē iCloud, taču tie 
nav saglabāti lokāli iPad ierīcē.

Izdzēsiet lejupielādēto dziesmu: Slidiniet pa kreisi, un tad pieskarieties Delete (Dzēst).

Tikai parādīt mūziku, kura lejupielādēta no iCloud: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Music (Mūzika), 
tad izslēdziet Show All Music (Rādīt visu mūziku).

“iTunes in the Cloud” ierīču sarakstā noņemiet iPad. Savā datorā lietojumprogrammā iTunes 
izvēlieties Store (Veikals) > View Account (Skatīt kontu). Piesakieties, tad noklikšķiniet Manage 
Devices (Pārvaldīt ierīces) sadaļā “iTunes in the Cloud”.

Mūzikas iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Music (Mūzika), lai iestatītu Music (Mūzika) opcijas, tostarp:

 ̆ Skaņas pārbaude (lai normalizētu jūsu audio satura skaļuma līmeni)

 ̆ Izlīdzināšana (EQ)

Piezīme. EQ iestatījumi ietekmē visu skaņas izvadi, ieskaitot austiņu pieslēgvietu un AirPlay. Šie 
iestatījumi vispārīgi tiek pielietoti tikai mūzikai, kura tiek atskaņota no lietojumprogrammas 
”Music”.

Iestatījums Late Night saspiež audio izvades dinamisko diapazonu, samazinot skaļu vietu 
skaļumu un palielinot klusu vietu skaļumu. Jūs varat lietot šo iestatījumu, klausoties mūziku 
lidmašīnā, vai citā trokšņainā vietā. Iestatījums Late Night (Vēla nakts) attiecas uz visu audio 
izvadi; gan uz video, gan uz mūziku.

 ̆ Grupēšana pēc albuma izpildītāja. 

Iestatiet skaļuma ierobežojumu. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Music (Mūzika) > Volume Limit 
(Skaļuma robeža).

Piezīme. Dažās Eiropas Savienības (ES) valstīs iPod ierīce var rādīt, ka jūs iestatāt skaļumu, kas 
pārsniedz Eiropas Savienībā ieteikto dzirdes drošības līmeni. Lai palielinātu skaļumu virs šī līmeņa, 
iespējams, ka uz īsu brīdi ir jāatlaiž skaļuma regulētājs. Lai ierobežotu austiņu maksimālo skaļumu 
līdz šim līmenim, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Music (Mūzika) > Volume Limit (Skaļuma robeža), 
un ieslēdziet EU Volume Limit (ES noteiktā skaļuma robeža). Lai novērstu skaļuma robežas izmaiņas, 
ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Restrictions (Ierobežojumi).

Novērsiet skaļuma robežas izmaiņas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Restrictions (Ierobežojumi) > Volume Limit (Skaļuma robeža), un tad pieskarieties opcijai Don’t 
Allow Changes (Neļaut mainīt).



589. sadaļa: FaceTime 

FaceTime

FaceTime pārskats
Izmantojiet FaceTime, lai veiktu video vai audio zvanus uz citām iOS ierīcēm vai datoriem, kuri 
atbalsta FaceTime. FaceTime kamera ļauj sarunāties aci pret aci; pārslēdzieties uz aizmugures iSight 
kameru, lai koplietotu apkārt redzamo.

Piezīme. FaceTime var nebūt pieejama visos reģionos. iPad Wi-Fi + mobilajos modeļos FaceTime 
zvani ir iespējami, izmantojot mobilo datu pieslēgumu. Par mobilo datu pārraidi var tikt piemērota 
maksa. Skatiet nodaļu „Mobilo sakaru tīkla iestatījumi“ 134. lappusē.

Izmantojot Wi-Fi savienojumu un Apple ID, jūs varat veikt un saņemt FaceTime zvanus (vispirms 
pierakstoties ar Apple ID, vai izveidojot jaunu kontu).
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to any corner.

Switch between cameras. 

Mute (you can hear 
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FaceTime 599. sadaļa:

Zvanīšana un atbildēšana uz zvaniem
Veiciet FaceTime zvanu. Pārliecinieties, vai sadaļā Settings (Iestatījumi) > FaceTime ir ieslēgta 
FaceTime videotelefonija, un tad sadaļā FaceTime pieskarieties opcijai Contacts (Kontaktpersonas). 
Lai veiktu video zvanu, pieskarieties simbolam , vai veiktu audio zvanu - pieskarieties .

Sāciet zvanīt, izmantojot savu balsi. Nospiediet pogu Home (Sākums) un turiet to, tad sakiet 
“FaceTime,” un pēc tam nosauciet tās personas vārdu, kurai jūs zvanāt.

Vai vēlaties zvanīt atkārtoti? Pieskarieties Recents (Nesenie), tad izvēlieties vārdu vai numuru.

Vai nevarat uzreiz atbildēt uz izsaukumu? Kad FaceTime saņem izsaukumu, jūs varat uz to 
atbildēt, noraidīt, vai arī izvēlēties citas opcijas.

Skatiet visu komplektu. Lai skatītu FaceTime ainavas orientācijā, pagrieziet iPad. Lai izvairītos no 
negribētām orientācijas izmaiņām, nobloķējiet iPad portreta orientācijā. Skatīt nodaļu „Ekrāna 
orientācijas maiņa“ 21. lappusē.

Zvanu pārvaldīšana
Vairāku darbību vienlaicīga izpilde izsaukuma laikā. Nospiediet pogu Home (Sākums), un tad 
pieskarieties lietojumprogrammas ikonai. Jūs joprojām varat runāt ar savu draugu, bet nevarat 
redzēt viens otru. Lai atgrieztos uz video, pieskarieties zaļajai joslai ekrāna augšā.

Izmantojiet Izlasi. Pieskarieties opcijai Favorites (Izlase). Lai pievienotu izlasi, pieskarieties 
, tad izvēlieties kontaktpersonu, un pievienojiet to sadaļā Favorites (Izlases) kā FaceTime Audio 
vai FaceTime. Lai izsauktu izlasi, sarakstā pieskarieties nosaukumam. Pārliecinieties, vai ārpus jūsu 
reģiona esošo kontaktpersonu tālruņu numuros ir iekļauts valsts kods un reģiona kods.

Krāpnieciskie izsaukumi. FaceTime izsaukumi netiek pāradresēti. Ja FaceTime telefona sarunas 
laikā tiek saņemts cits izsaukums, jūs varat vai nu pabeigt FaceTime telefona sarunu un atbildēt uz 
ienākošo izsaukumu, vai arī, noraidīt ienākošo izsaukumu, vai atbildēt ar īsziņu.

Bloķējiet nevēlamus zvanītājus. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > FaceTime > Blocked (Bloķēts) 
> Add New (Pievienot jaunu). Jūs nevēlaties saņemt FaceTime zvanus vai īsziņas no bloķētiem 
zvanītājiem. Lai iegūtu papildinformāciju par zvanu bloķēšanu, skatiet tīmekļa vietni  
support.apple.com/kb/HT5845.

Citas opcijas sadaļā Settings (Iestatījumi) ļauj jums ieslēgt vai izslēgt FaceTime, norādīt tālruņa 
numuru, Apple ID, vai e-pasta adresi, ko izmantot kopā ar FaceTime, un iestatīt jūsu zvanītāja ID.

Tap an icon to start 
a FaceTime call.
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Set up a reminder to return the call later.

Send the caller 
a text message.

/DL�VNDWĦWX�L]VDXNXPX�YďOăN��LHVWDWLHW�DWJăGLQăMXPX�

1RVŗWLHW�]YDQĦWăMDP�ĦV]LƄX�



6010. sadaļa: Kalendārs 

Kalendārs

Kalendāra pārskats

Meklējiet notikumus. Pieskarieties simbolam , un tad meklēšanas laukā ievadiet tekstu. Tiek 
meklēti virsraksti, uzaicinātie, vietas un piezīmes kalendāriem, kurus skatāties.

Mainiet skatu: Pieskarieties opcijām Day (Diena), Week (Nedēļa), Month (Mēnesis), vai Year (Gads). 
Pieskarieties simbolam , lai gaidāmos notikumus skatītu saraksta veidā.

Izmainiet kalendāra krāsu: Pieskarieties izvēlnei Calendars (Kalendāri), un tad līdzās kalendāram 
pieskarieties simbolam , un sarakstā izvēlieties krāsu. Dažos kalendāra kontos, piemēram, Google, 
krāsa tiek iestatīta ar servera palīdzību.

Precizējiet notikumu: Pieskarieties notikumam un turiet to, tad piemērojiet satveršanas punktus, 
vai velciet to uz jaunu laiku.
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Kalendārs 6110. sadaļa:

Ielūgumi
Ja jums ir iCloud konts, Microsoft Exchange konts, vai atbalstīts CalDAV konts, jūs varat nosūtīt un 
saņemt tikšanās aicinājumus.

Uzaiciniet uz notikumu citas personas: Pieskarieties notikumam, tad Edit (Rediģēt), un tad Invitees 
(Uzaicinātās personas). Lai sadaļā Contacts (Kontaktpersonas) izvēlētos cilvēkus, ierakstiet vārdus, 
vai pieskarieties simbolam .

RSVP. Pieskarieties notikumam, uz kuru jūs bijāt uzaicināts, vai arī pieskarieties Iesūtnei, un tad 
uzaicinājumam. Ja pievienojat komentārus (kuri var nebūt pieejami visiem kalendāriem), jūsu 
komentāri var būt redzami organizētājam, bet ne citiem dalībniekiem. Lai skatītu noraidītos 
notikumus, pieskarieties izvēlnei Calendars (Kalendāri), un tad ieslēdziet Show Declined Events 
(Rādīt noraidītos notikumus).

Ieplānojiet tikšanos, nebloķējot savu grafiku. Pieskarieties notikumam, tad pieskarieties 
vienumam Availability (Pieejamība), un tad opcijai „free“ (brīvs). Ja tas ir jūsu izveidotais notikums, 
pieskarieties apakšvienumam “Show As” (Rādīt kā), un tad opcijai „free“ (brīvs). Notikums paliek jūsu 
kalendārā, bet neparādās kā aizņemts citiem, kas sūta jums uzaicinājumus.

Vairāku kalendāru izmantošana

Ieslēdziet iCloud, Google, Exchange vai Yahoo! kalendārus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
Mail, Contacts, Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, Kalendāri), pieskarieties kontam, tad ieslēdziet 
Calendar (Kalendārs).

Abonējiet kalendāru: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, 
Kontaktpersonas, Kalendāri), tad pieskarieties Add Account (Pievienot kontu). Pieskarieties Other 
(Cits), tad pieskarieties Add Subscribed Calendar (Pievienot abonētu kalendāru). Lai abonētu .ics 
failu, ievadiet tā tīmekļa adresi. Jūs varat arī parakstīties uz iCalendar (.ics) kalendāru, pieskaroties 
saitei uz kalendāru.

Pievienojiet CalDAV kontu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, 
Kontaktpersonas, Kalendāri), pieskarieties Add Account (Pievienot kontu), un tad pieskarieties 
Other (Cits). Zem izvēlnes Calendars (Kalendāri), pieskarieties Add CalDAV Account (Pievienot 
CalDAV kontu).

Skatiet dzimšanas dienu kalendāru: Pieskarieties Calendars (Kalendāri), tad Birthdays (Dzimšanas 
dienas), lai no sadaļas Contacts (Kontaktpersonas) iekļautu dzimšanas dienas ar jūsu notikumiem. Ja 
esat izveidojis Facebook kontu, jūs varat ietvert arī savu Facebook draugu dzimšanas dienas.

Skatiet brīvdienu kalendāru: Pieskarieties Calendars (Kalendāri), tad sadaļā Holidays (Brīvdienas) 
iekļautajām oficiālajām brīvdienām ar jūsu notikumiem.

Select which 
calendars to view.
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6210. sadaļa: Kalendārs 

Skatiet vairākus kalendārus uzreiz: Pieskarieties „Kalendāri“, pēc tam atlasiet kalendārus, kurus 
vēlaties skatīt.

Pārvietojiet notikumu uz citu kalendāru: Pieskarieties notikumam, tad Edit (Rediģēt), un tad 
atlasiet kalendāru, lai to pārvietotu.

iCloud kalendāru koplietošana
Jūs varat koplietot iCloud kalendāru ar citiem iCloud lietotājiem. Kad jūs kopīgojat kalendāru, citi to 
var redzēt, un jūs varat arī viņiem ļaut pievienot vai mainīt notikumus. Jūs varat arī kopīgot lasāmo 
versiju, kuru visi var skatīt.

Izveidojiet iCloud kalendāru: Pieskarieties Calendars (Kalendāri), Edit (Rediģēt), un tad iCloud 
sadaļā pieskarieties vienumam Add Calendar (Pievienot kalendāru).

Kopīgojiet iCloud kalendāru: Pieskarieties Calendars (Kalendāri), pieskarieties Edit (Rediģēt), 
tad pieskarieties iCloud kalendāram, kuru vēlaties kopīgot. Pieskarieties vienumam Add Person 
(Pievienot personu) un ievadiet vārdu, vai pieskarieties simbolam , lai pārlūkotu kontaktpersonas. 
Jūsu uzaicinātās personas saņems e-pasta uzaicinājumu pievienoties kalendāram, taču šīm 
personām ir nepieciešams iCloud konts, lai pieņemtu uzaicinājumu.

Mainiet personas piekļuvi kopīgotam kalendāram: Pieskarieties izvēlnei Calendars (Kalendāri), 
Edit (Rediģēt), kopīgotajam kalendāram, un tad pieskarieties personai. Jūs varat izslēgt iespēju šīm 
personām rediģēt kalendāru, pārsūtīt uzaicinājumu pievienoties kalendāram vai pārtraukt ar tām 
koplietot kalendāru.

Izslēdziet koplietotu kalendāru paziņojumus. Ja kāda persona veic izmaiņas koplietotā kalendārā, 
jūs tiekat informēts par izmaiņām. Lai izslēgtu koplietoto kalendāru paziņojumus, ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, Kalendāri) > Shared Calendar 
Alerts (Koplietotu kalendāru paziņojumi).

Kopīgojiet lasāmo kalendāru ar visiem: Pieskarieties Calendars (Kalendāri), pieskarieties Edit 
(Rediģēt), tad pieskarieties iCloud kalendāram, kuru vēlaties kopīgot. Ieslēdziet Public Calendar 
(Publisks kalendārs), tad pieskarieties Share Link (Kopīgot saiti), lai kopētu vai nosūtītu kalendāra 
URL. Izmantojot savietojamu lietojumprogrammu, ikviens var lietot tīmekļa adresi, lai parakstītos uz 
kalendāru.

Kalendāra iestatījumi
Ir vairāki iestatījumi Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, 
Kalendāri), kas ietekmē Calendar (Kalendārs) un jūsu kalendāra kontus. Tie ietver:

 ̆ Pagātnes notikumu sinhronizāciju (nākotnes notikumi tiek sinhronizēti vienmēr)

 ̆ Paziņojuma signālu, kas tiek atskaņots jauniem tikšanās uzaicinājumiem

 ̆ Noklusējuma kalendāru jauniem notikumiem

 ̆ Brīdinājuma signālu noklusējuma laiku

 ̆ Laika joslas atbalstu, lai rādītu datumus un laikus, lietojot citu laika joslu

 ̆ Norādi, ar kuru dienu sākas nedēļa.
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Photos

Fotoattēlu un videomateriālu skatīšana
Lietojumprogramma Photos ļauj jums skatīt:

 ̆ Camera Roll albumu – fotoattēlus un videomateriālus, kas uzņemti ar iPad, vai saglabāti no 
e-pasta, īsziņām, tīmekļa lapām vai ekrānuzņēmumiem

 ̆ Kopīgotus fotoattēlus un videomateriālus — tos fotoattēlus un videomateriālus, kurus jūs esat 
kopīgojuši, izmantojot pakalpojumu iCloud Photo Sharing, vai arī tos, kurus citi ir kopīgojuši ar 
jums (skatīt nodaļu „iCloud fotoattēlu koplietošana“ 64. lappusē )

 ̆ Ar datoru sinhronizētos fotoattēlus un videomateriālus (skatīt nodaļu “Sinhronizācija ar iTunes” 
17. lappusē).

Skatiet savus fotoattēlus un videomateriālus. Pieskarieties lietojumprogrammai Photos. Photos 
automātiski organizē jūsu fotoattēlus un videomateriālus kā kritērijus izmantojot gadu, kolekcijas, 
un momentu. Lai ātri pārlūkotu kolekcijā esošos fotoattēlus, vai atlasot tās pēc uzņemšanas gada, 
pieskarieties ikonai Photos, brīdi to paturiet, un pēc tam velciet to.

Skatot fotoattēlus pēc to uzņemšanas gada vai kolekcijas, Photos pēc noklusējuma demonstrē 
izlases fotoattēlu apakškopu. Lai skatītu visus fotoattēlus, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Photos & 
Camera (Fotoattēli un kamera), un izslēdziet Summarize Photos (Apkopot fotoattēlus).
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Skatiet fotoattēlus pēc notikumiem vai sejām. Albumus, kurus sinhronizējat ar iPhoto 8.0 vai 
jaunāku, Aperture v3.0.2 vai jaunāku, var skatīt pēc notikumiem vai sejām. Pieskarieties izvēlnei 
Albums (Albumi), tad ritiniet, lai atrastu Events or Faces (Notikumus vai sejas).

Skatiet pēc atrašanās vietas. Skatot pēc uzņemšanas gada, vai kolekcijas, pieskarieties simbolam 
. Fotoattēli un videomateriāli, kuros ir iekļauta informācija par atrašanās vietu, parādās kartē, 

atklājot, kur tie ir tikuši uzņemti.

Fotoattēlu un videomateriālu skatīšanas laikā pieskarieties ekrānam, lai parādītu un paslēptu 
vadīklas. Slidiniet pa kreisi vai pa labi, lai dotos uz priekšu vai atpakaļ.

Tuviniet vai tāliniet: Divas reizes pieskarieties fotoattēlam, vai arī savelciet un izvērsiet to. Veicot 
tālummaiņu, jūs varat skatīt citas fotoattēla daļas.

Atskaņojiet video: Pieskarieties . Lai pārslēgtos no pilnekrāna režīma uz atbilstoša lieluma ekrāna 
režīmu, divas reizes pieskarieties displejam.

Demonstrējiet slaidrādi. Skatot fotoattēlu, pieskarieties simbolam , un tad izvēlnei Slideshow 
(Slaidrāde). Izvēlieties opcijas, tad pieskarieties Start Slideshow (Sākt slaidrādi). Lai apstādinātu 
slaidrādi, pieskarieties ekrānam. Lai iestatītu citas slaidrādes opcijas, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
Photos & Camera (Fotogrāfijas un kamera).

Lai straumētu slaidrādi vai video uz TV, skatīt nodaļu „AirPlay“ 31. lpp.

Fotoattēlu un videomateriālu organizēšana
Izveidojiet jaunu albumu: Pieskarieties Albums (Albumi), pieskarieties , ievadiet nosaukumu, tad 
pieskarieties Save (Saglabāt). Izvēlieties fotoattēlus un videomateriālus, kurus pievienot albumam, 
un tad pieskarieties Done (Pabeigts).

Piezīme. iPad izveidotie albumi netiek sinhronizēti ar jūsu datoru.

Pievienojiet esošam albumam vienumus. Skatot sīktēlus, pieskarieties Select (Atlasīt), atlasiet 
vienumus, tad atlasiet albumu.

Pārvaldiet albumus: Skatot albumu sarakstu, pieskarieties Edit (Rediģēt).

 ̆ Pārsauciet albumu: Izvēlieties albumu, tad ievadiet jaunu nosaukumu.

 ̆ Pārkārtojiet albumus: Pieskarieties albumam, un tad velciet to uz citu vietu.

 ̆ Dzēsiet albumu: Pieskarieties simbolam .

Pārsaukt vai dzēst var tikai ar iPad izveidotus albumus.

iCloud fotoattēlu koplietošana
Koplietojiet fotoattēlu un videomateriālu straumes ar jūsu izvēlētajiem cilvēkiem. Jūsu 
izvēlētie draugi, kuriem ir iCloud konts — un iOS 6 vai jaunāka versija, OS X Mountain Lion vai 
jaunāka versija — var pievienoties jūsu straumei, skatīt jūsu pievienotos fotoattēlus, un atstāt 
komentārus. Ja viņiem ir iOS 7 vai OS X Mavericks, viņi var straumei pievienot savus fotoattēlus un 
videomateriālus. Jūs varat arī publicēt savu straumi tīmekļa vietnē, kur to var visi skatīt.

Piezīme. Lai lietotu iCloud Photo Sharing, planšetdatoram iPad ir nepieciešams interneta 
pieslēgums.

Ieslēdziet iCloud fotoattēlu koplietošanu. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud > Photos.

Izveidojiet kopīgotu straumi. Fotoattēlu un videomateriālu skatīšanas laikā, vai arī, kad esat 
atlasījuši vairākus fotoattēlus un videomateriālus, pieskarieties simbolam , iCloud, Stream 
(Straume), un tad New Shared Stream (Jauna kopīgota straume). Jūs varat uzaicināt cilvēkus 
skatīt jūsu straumi, izmantojot viņu e-pasta adresi, vai mobilā tālruņa numuru, kuru viņi izmanto 
pakalpojumam iMessage.
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Iespējojiet publisku tīmekļa vietni. Atlasiet kopīgotu straumi, pieskarieties izvēlnei People (Cilvēki), 
un tad ieslēdziet opciju Public Website (Publiska tīmekļa vietne). Ja vēlaties paziņot citiem par 
vietni, pieskarieties opcijai Share Link (Kopīgot saiti).

Kopīgotajai straumei pievienojiet vienumus. Skatiet kopīgoto straumi, pieskarieties , atlasiet 
vienumus, un tad pieskarieties Done (Pabeigts). Jūs varat pievienot komentāru, un tad pieskarties 
Post (Nosūtīt). Jūs varat pievienot vienumus kopīgotajai straumei arī fotoattēlu vai albumu 
skatīšanas laikā. Pieskarieties simbolam , iCloud, Stream (Straume), un tad atlasiet kopīgotu 
straumi, vai izveidojiet jaunu. Pievienojiet komentāru, ja vēlaties, un tad pieskarties Post (Nosūtīt).

No kopīgotās straumes izdzēsiet fotoattēlus. Atlasiet fotoattēlu straumi, pieskarieties Select 
(Atlasīt), atlasiet fotoattēlus vai videomateriālus, kurus vēlaties izdzēst, un tad pieskarieties 
simbolam . Jums ir jābūt straumes, vai fotoattēla īpašniekam.

No kopīgotās straumes izdzēsiet komentārus. Atlasiet fotoattēlu vai video, kurā iekļauts 
komentārs. Pieskarieties komentāram un turiet to, un tad pieskarieties Delete (Dzēst). Jums ir jābūt 
straumes, vai komentāra īpašniekam.

Pārdēvējiet fotoattēlu straumi. Skatoties Shared Streams (Koplietotās straumes), pieskarieties 
opcijai Edit (Rediģēt), tad nosaukumam, un ievadiet jaunu nosaukumu.

Pievienojiet vai noņemiet abonentus, vai ieslēdziet/ izslēdziet paziņojumus. Atlasiet fotoattēlu 
straumi, un tad pieskarieties opcijai People (Cilvēki).

Parakstieties uz kopīgoto straumi. Saņemot uzaicinājumu, pieskarieties cilnei Shared (Kopīgota)  
( ), un tad pieskarieties Accept (Pieņemt). Jūs varat arī pieņemt uzaicinājumu e-pasta ziņojumā.

Pievienojiet vienumus kopīgotajai straumei uz kuru esat parakstījušies. Skatiet kopīgoto straumi, 
tad pieskarieties , atlasiet vienumus, un tad pieskarieties Done (Pabeigts). Jūs varat pievienot 
komentāru, un tad pieskarties Post (Nosūtīt).

Mana Photo Stream
Citās jūsu ierīcēs automātiski skatiet fotoattēlus, kas uzņemti ar iPad. Sadaļā Settings (Iestatījumi) 
> Photos & Camera (Fotoattēli un kamera) ieslēdziet My Photo Stream. My Photo Stream varat arī 
ieslēgt izvēlnē Settings (Iestatījumi) > iCloud > Photos (Fotoattēli).

Kad jūs izejat no lietojumprogrammas Camera (Kamera) un iPad ir pieslēgts internetam bezvadu 
tīklā, jūsu uzņemtie fotoattēli automātiski tiek pievienoti My Photo Stream. Visi jūsu fotoattēli, 
kas pievienoti Camera Roll albumam, — tostarp ekrānuzņēmumi un fotoattēli, kas saglabāti, 
piemēram, no e-pasta, — tiek parādīti My Photo Stream albumā.

Fotoattēli, kas pievienoti My Photo Stream albumam citās jūsu ierīcēs, arī tiek parādīti My Photo 
Stream albumā planšetdatorā iPad. My Photo Stream albumā iOS ierīces var tikt saglabāti līdz 1000 
jūsu jaunāko fotoattēlu; jūsu datoros visi My Photo Stream fotoattēli var tikt saglabāti neierobežoti 
ilgi.

Piezīme. Fotoattēli, kas lejupielādēti My Photo Stream albumā, netiek ieskaitīti iCloud atmiņā. 

Pārvaldiet My Photo Stream albuma saturu: My Photo Stream albumā pieskarieties Select (Atlasīt).

 ̆ Planšetdatora iPad albumā saglabājiet labākos fotouzņēmumus: Atlasiet fotoattēlus, un tad 
pieskarieties Add To (Pievienot).

 ̆ Koplietojiet, drukājiet, kopējiet vai saglabājiet fotoattēlus savā Camera Roll albumā: Atlasiet 
fotoattēlus, un tad pieskarieties simbolam .

 ̆ Dzēsiet fotoattēlus: Atlasiet fotoattēlus, un tad pieskarieties simbolam .

Piezīme. Lai arī dzēstie fotoattēli no My Photo Stream albuma tiek noņemti visās jūsu ierīcēs, 
sākotnējie fotoattēli saglabājas tās ierīces Camera Roll albumā, ar kuru šie fotoattēli sākotnēji tika 
uzņemti. Fotoattēli, kurus jūs saglabājat citas ierīces vai datora albumā, arī netiek dzēsti. Lai dzēstu 
fotoattēlus no My Photo Stream, jūsu planšetdatorā iPad un citās jūsu ierīcēs ir nepieciešama iOS 
5.1 vai jaunāka versija. Skatīt vietni support.apple.com/kb/HT4486.
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Fotoattēlu un videomateriālu koplietošana
Jūs varat koplietot fotoattēlus un videomateriālus e-pasta ziņojumā, īsziņās, Twitter sīkziņās, 
sociālajā vietnē Facebook, un Flickr. Videomateriālus var koplietot e-pastā un īsziņās, YouTube, 
sociālajā vietnē Facebook un Vimeo. Jūs varat arī koplietot fotoattēlus un videomateriālus, 
izmantojot iepriekšminēto Photo Sharing.

Koplietojiet vai kopējiet fotoattēlu vai video: Skatiet fotoattēlu, vai video, un tad pieskarieties 
simbolam . Ja simbols  nav redzams, pieskarieties ekrānam, lai parādītu vadīklas.

Pielikumu apjoma ierobežojumu nosaka jūsu pakalpojumu sniedzējs. iPad var saspiest foto un 
video pielikumus, ja nepieciešams.

Jūs varat arī kopēt fotoattēlu vai video, un tad ielīmēt to e-pastā vai īsziņā. 

Kopīgojiet vai kopējiet vairākus fotoattēlus un videomateriālus: Skatot pēc momenta, 
pieskarieties Share (Kopīgot). 

Saglabājiet vai koplietojiet saņemto fotoattēlu vai video.

 ̆ E-pasta ziņojumā: Pieskarieties, lai vajadzības gadījumā lejupielādētu, tad pieskarieties vienumam 
un turiet to, lai būtu redzamas koplietošanas un citas opcijas.

 ̆ Īsziņās: Pieskarieties vienumam sarunu režīmā, un tad pieskarieties simbolam .

Fotoattēli un videomateriāli, kurus jūs saņemat ziņojumos, vai saglabājat no tīmekļa lapas, tiek 
saglabāti jūsu Camera Roll albumā.

Fotoattēlu rediģēšana un videomateriālu apgriešana
Jūs varat rediģēt fotoattēlus tieši planšetdatorā iPad. Skatot fotoattēlu pilnekrāna režīmā, 
pieskarieties Edit (Rediģēt), un tad pieskarieties kādam no rīkiem.

 ̆ Automātiskajā kvalitātes paaugstināšanas režīmā tiek uzlabota fotoattēla ekspozīcija, kontrasts, 
piesātinājums, un citas īpašības.

 ̆ Fotoattēlu filtri ļauj jums piemērot dažādus krāsu (tostarp melnās un baltās) efektus.

 ̆ Ar rīku Remove Red-eye (Noņemt sarkanās krāsas acu efektu) pieskarieties katrai acij, kuru 
vajadzīgs uzlabot.

 ̆ Apgrieziet fotoattēlu, velkot režģa stūrus.

Vai ar rezultātiem neesat apmierināti? Lai atgrieztos pie sākotnējā fotoattēla, pieskarieties rīkam 
vēlreiz.

Apgrieziet video failu: Pieskarieties ekrānam, lai parādītu vadīklas, velciet jebkuru kadru skatītāja 
galu, un tad pieskarieties komandai Trim (Apgriezt).

Svarīgi! Izvēloties Trim Original (Apgriezt oriģinālu), apgrieztie kadri tiek neatgriezeniski izdzēsti 
no video oriģināla. Izvēloties Save as New Clip (Saglabāt kā jaunu klipu), jauns apgriezts video tiek 
saglabāts Camera Roll albumā, bet video oriģināls netiek skarts.
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Fotoattēlu drukāšana
Drukājiet no printeriem, kuros ir iespējota tehnoloģija AirPrint:

 ̆ Lai izdrukātu vienu fotoattēlu: Pieskarieties simbolam , pēc tam pieskarieties Print (Drukāt).

 ̆ Lai izdrukātu vairākus fotoattēlus: Skatot fotoattēlu albumu, pieskarieties Select (Atlasīt), atlasiet 
fotoattēlus, pieskarieties simbolam , un tad Print (Drukāt).

Skatīt nodaļu „AirPrint“ 32. lappusē.

Fotoattēlu un videomateriālu importēšana
Jūs varat importēt fotoattēlus un videomateriālus tieši no digitālās kameras, citas iOS ierīces, kurai 
pieslēgta kamera, vai arī no SD atmiņas kartes. Planšetdatoram iPad (4 paaudzes vai jaunākam), 
vai iPad mini lietojiet adapteri Lightning to SD Card Camera Reader, vai Lightning to USB Camera 
Adapter (abi tiek pārdoti atsevišķi). Vecākiem iPad modeļiem, lietojiet kameras pieslēgšanas 
komplektu iPad Camera Connection Kit (tiek pārdots atsevišķi), kurā ir iekļauts gan SD kartes lasītājs, 
gan arī kameras savienotājs.

Importējiet fotoattēlus:

1. iPad kopnes Lightning savienotājā, vai 30 kontaktu doku savienotājā ievietojiet SD kartes lasītāju, 
vai kameras savienotāju.

 ̆ Lai lietotu SD atmiņas karti: Ievietojiet karti ligzdā, kas atrodas uz SD karšu lasītāja. Neievietojiet 
karti ligzdā ar spēku; tā ir ievietojama tikai vienā virzienā.

 ̆ Lai pieslēgtu kameru vai iOS ierīci: Lietojiet kameras vai iOS ierīces komplektācijā esošo USB 
kabeli, un pievienojiet to USB pieslēgvietai uz kameras savienotāja. Ja izmantojat iOS ierīci, 
pārliecinieties, ka tā ir ieslēgta un atbloķēta. Lai pievienotu kameru, pārliecinieties, ka kamera 
ir ieslēgta un pārsūtīšanas režīmā. Lai saņemtu papildu informāciju, skatiet dokumentāciju, kas 
iekļauta kameras komplektācijā.

2. Atbloķējiet iPad.

3. Fotoattēlu lietojumprogramma atveras un rāda fotoattēlus un videomateriālus, kas pieejami 
importēšanai.

4. Atlasiet fotoattēlus un videomateriālus, kurus vēlaties importēt.

 ̆ Lai importētu visus vienumus: Pieskarieties Import All (Importēt visus).

 ̆ Lai importētu tikai dažus vienumus: Pieskarieties vienumiem, kurus vēlaties importēt (uz katra 
parādās ķeksītis), pieskarieties opcijai Import (Importēt), un tad Import Selected (Importēt 
izvēlētos).

5. Pēc tam, kad fotogrāfijas ir importētas, paturiet vai dzēsiet fotogrāfijas un videomateriālus no SD 
kartes, kameras vai iOS ierīces.

6. Atvienojiet SD kartes lasītāju vai kameras savienotāju.

Albuma Last Import (Pēdējais imports) jaunajā notikumā ir iekļauti visi fotoattēli, kurus jūs nupat 
esat importējuši.

Lai pārsūtītu fotoattēlus uz savu datoru, savienojiet iPad ar savu datoru un importējiet attēlus, 
izmantojot fotoattēlu lietojumprogrammu, piemēram, iPhoto vai Adobe Elements.

Fotoattēlu iestatījumi
Fotoattēlu iestatījumi atrodas sadaļā Settings (Iestatījumi) > Photos & Camera (Fotoattēli un 
kamera). Tie ietver:

 ̆ Līdzekļus My Photo Stream un Photo Sharing

 ̆ Cilni Photos (fotoattēli)

 ̆ Slīdrādi.
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Kamera

Kameras pārskats
Ātri! Iegūstiet kameru! Slidiniet augšup no ekrāna apakšējās malas, lai atvērtu Vadības centru, un 
pēc tam pieskarieties simbolam .

Ar iPad jūs varat uzņemt gan fotouzņēmumus, gan arī video, izmantojot priekšējo FaceTime 
kameru, vai arī aizmugurējo kameru.

Vietā, kur iestatīta ekspozīcija, uz īsu brīdi parādās četrstūris. Fotografējot cilvēkus, seju noteikšanas 
funkcija (iPad 3. paaudze vai jaunāka) līdzsvaro ekspozīciju līdz 10 sejām. Četrstūris parādās katrai 
konstatētajai sejai. Izmantojot iSight kameru, fokuss tiek iestatīts papildus ekspozīcijai.
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Fotoattēlu un videomateriālu uzņemšana
Lai fotouzņēmumiem, četrstūra formāta fotoattēliem, vai videomateriāliem izvēlētos kameras 
režīmu, velciet tos augšup vai lejup. 

Uzņemiet fotoattēlu. Pieskarieties izvēlnei Photo (Foto) tad pieskarieties aizslēga pogai, vai 
nospiediet jebkuru no skaļuma pogām.

Vietā, kur iestatīta ekspozīcija, uz īsu brīdi parādās četrstūris. Fotografējot cilvēkus, seju noteikšanas 
funkcija (iPad 3. paaudze vai jaunāka) līdzsvaro ekspozīciju līdz 10 sejām. Četrstūris parādās katrai 
konstatētajai sejai.

Ekspozīcija ir automātiska, bet jūs varat nākamajam uzņēmumam iestatīt ekspozīciju manuāli, 
pieskaroties objektam vai laukumam uz ekrāna. Ja tiek izmantota iSight kamera, tad pieskaroties 
ekrānam tiek iestatīts fokuss, kā arī ekspozīcija. Seju atpazīšana uz laiku ir izslēgta. Lai bloķētu 
ekspozīciju un fokusu, kamēr jūs vēlreiz nepieskaraties ekrānam, pieskarieties ekspozīcijai un 
fokusam, un turiet tos, kamēr četrstūris pulsē.

Tuviniet vai tāliniet: (iSight kamera) Izvērsiet attēlu uz ekrāna, vai savelciet to. Planšetdatoros iPad 
Air un iPad mini ar Retina displeju tālummaiņa darbojas video režīmā, kā arī foto režīmā.

Uzņemiet dažus video. Lai sāktu vai pabeigtu ierakstīšanu, izvēlieties Video, tad pieskarieties pogai 
Shutter (Aizslēgs), vai nospiediet jebkuru no skaļuma pogām.

Ja ir ieslēgti atrašanās vietas pakalpojumi (Location Services), fotoattēli un videomateriāli tiek 
marķēti ar informāciju par atrašanās vietu, kuru var izmantot lietojumprogrammas un foto 
koplietošanas tīmekļa vietnes. Skatīt nodaļu „Privātums“ 33. lappusē.

Uzlabojiet fotoattēlus. Jūs varat rediģēt fotoattēlus (lai rotētu, automātiski paaugstinātu kvalitāti, 
lietotu filtru, noņemtu sarkano krāsu efektu, vai apgrieztu) un apgriezt videomateriālus tieši 
planšetdatorā iPad. Skatīt nodaļu „Fotoattēlu rediģēšana un videomateriālu apgriešana“ 66. lappusē.

Vai vēlaties tvert to, kas tiek rādīts jūsu ekrānā? Vienlaicīgi nospiediet un atlaidiet Sleep/Wake 
(Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas), un Home (Sākuma) pogu. Ekrānuzņēmums tiek pievienots jūsu 
Camera Roll albumam.

HDR
Tehnoloģija HDR (paplašinātais dinamisko diapazons) palīdz jums iegūt lieliskus uzņēmumus, 
tostarp, augsta kontrasta situācijās. Trīs ātro fotouzņēmumu labākās daļas, kas uzņemti dažādās 
ekspozīcijās (garajā, normālajā, un īsajā), tiek sajauktas kopā vienā fotoattēlā.

Lietojiet HDR. (iSight kamera uz 3. vai jaunākas paaudzes iPad) Pieskarieties HDR. Lai nodrošinātu 
labākus rezultātus, iPad un objektam jābūt nekustīgiem.

Papildus HDR versijai saglabājiet normālo fotoattēlu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Photos and 
Camera (Fotoattēli un kamera). 

Fotoattēlu HDR versijas fotoattēlu katalogā Camera Roll ir stūrī marķētas ar „HDR“.

Skatīšana, koplietošana un drukāšana
Jūsu uzņemtie fotoattēli un videomateriāli tiek saglabāti jūsu Camera Roll albumā. Ja ir ieslēgta foto 
straumēšanas funkcija (Photo Stream), jauni fotoattēli parādās arī iPad albumā My Photo Stream, kā 
arī citās jūsu iOS ierīcēs un datoros. Skatīt nodaļu „My Photo Stream“ 65. lappusē.

Skatiet savu Camera Roll albumu: Kad iPad ir atbloķēts, veiciet dubultklikšķi uz pogas 
Home (Sākums), un pēc tam velciet pa kreisi vai pa labi. Camera Roll albumu varat skatīt arī 
lietojumprogrammā Photos (Fotogrāfijas).



7012. sadaļa: Kamera 

Pieskarieties ekrānam, lai parādītu vai paslēptu vadīklas.

Iegūstiet koplietošanas un drukāšanas opcijas. Pieskarieties simbolam . Skatīt nodaļu „AirDrop, 
iCloud un citi koplietošanas veidi“ 30. lappusē.

Augšupielādējiet fotoattēlus un videomateriālus savā datorā: Pievienojiet iPad savam datoram, 
lai augšupielādētu vienumus iPhoto vai citā atbalstītā lietojumprogrammā jūsu Mac datorā vai PD. 
Ja dzēšat fotoattēlus un videomateriālus no iPad procesa gaitā, tie tiek noņemti no jūsu Camera 
Roll albuma.

Sinhronizējiet fotoattēlus un videomateriālus ar iPad no jūsu Mac datora. Izmantojiet Photos 
(Fotoattēli) iestatījumu rūtis lietojumprogrammā iTunes. Skatīt nodaļu „Sinhronizācija ar iTunes“ 
17. lappusē.

Kameras iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Photos & Camera (Fotoattēli un kamera), lai iestatītu kameras opcijas, 
tostarp:

 ̆ Photo streams (Fotoattēlu straumes)

 ̆ Slideshow (Slaidrāde)

 ̆ Grid (Režģis)

Ar Ringer and Alerts (Zvanītāja un brīdinājumu) iestatījumiem izvēlnē Settings (Iestatījumi) > 
Sounds (Skaņas) regulējiet aizvara skaņas skaļumu. Vai arī, ar slēdzi Zvans/kluss izslēdziet skaņu 
(dažās valstīs skaņas izslēgšanas opcija ir atspējota).



Kontaktpersonas 7113. sadaļa:

Kontaktpersonas

Kontaktpersonu pārskats
iPad ļauj piekļūt un rediģēt kontaktpersonu sarakstus no personīgajiem, darījumu un citiem 
kontiem.

Iestatiet My Info (Mana informācija) karti Safari, Siri un citām lietojumprogrammām. Ejiet 
uz Settings (Iestatījumi) > Mail (Pasts), Contacts (Kontaktpersonas), Calendars (Kalendāri), tad 
pieskarieties My Info (Mana informācija) un izvēlieties kontakta karti ar savu vārdu un informāciju.

Ļaujiet lietojumprogrammai Siri zināt, ko katrs par sevi domā. Rediģējot savu My Info (Mana 
informācija) karti, pieskarieties iespējai Add Related Name (Pievienot saistītu vārdu), lai definētu 
attiecības, par kurām Siri būtu jāzina, un jūs varētu sacīt, piemēram, „nosūtiet manai māsai ziņojumu“. 
Izmantojot Siri, jūs varat arī pievienot attiecības Sakiet, piemēram, „Jānis Āboltiņš ir mans brālis“.

Atrodiet kontaktpersonu: Izmantojiet meklēšanas lauku, kas atrodas kontaktpersonu saraksta 
augšpusē. Jūs varat arī meklēt kontaktpersonas, izmantojot līdzekli Spotlight Search (Spotlight 
meklēšana) (skatiet nodaļu „Meklēšana“ 27. lpp.).

Koplietojiet kontaktpersonu: Pieskarieties kontaktpersonai, un tad Share Contact (Koplietot 
kontaktpersonu). Skatiet nodaļu „AirDrop, iCloud un citi koplietošanas veidi“ 30. lappusē.
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Change a label. +H�C�°GNF�JCU�VJG�YTQPI�NCDGN��UWEJ�CU�*QOG�KPUVGCF�QH�9QTM��VCR�'FKV��6JGP�VCR�
the label and choose one from the list, or tap Custom Field to create one of your own.

Delete a contact. Go to the contact’s card, then tap Edit. Scroll down, then tap Delete Contact.

Add contacts
Besides entering contacts, you can:

 % Use your iCloud contacts:  Go to Settings > iCloud, then turn on Contacts.

 % Import your Facebook Friends:  Go to Settings > Facebook, then turn on Contacts in the “Allow 

These Apps to Use Your Accounts” list. This creates a Facebook group in Contacts. 

 % Use your Google contacts:  Go to Settings > Mail, Contacts, Calendars, then tap your Google 

account and turn on Contacts.

 % Access a Microsoft Exchange Global Address List:  Go to Settings > Mail, Contacts, Calendars, then 

tap your Exchange account and turn on Contacts.

 % Set up an LDAP or CardDAV account to access business or school directories:  Go to Settings >  

Mail, Contacts, Calendars > Add Account > Other. Then tap “Add LDAP Account” or “Add 

CardDAV Account” and enter the account information.

 % Sync contacts from your computer, Yahoo!, or Google:  In iTunes on your computer, turn on 

contact syncing in the device info pane. For information, see iTunes Help.

 % Import contacts from a vCard:  Tap a .vcf attachment in an email or message.

Search a directory. Tap Groups, tap the GAL, CardDAV, or LDAP directory you want to search, 

then enter your search. To save the info to your contacts, tap Add Contact.

Show or hide a group. Tap Groups, then select the groups you want to see. This button appears 

only if you have more than one source of contacts.

Update your contacts with Twitter. Go to Settings > Twitter, then tap Update Contacts. Twitter 

matches email addresses and phone numbers in order to add Twitter user names and photos to 

your contact cards.

When you have contacts from multiple sources, you might have multiple entries for the same 

person. To keep redundant contacts from appearing in your All Contacts list, contacts from 

FKÒGTGPV�UQWTEGU�VJCV�JCXG�VJG�UCOG�PCOG�CTG�NKPMGF�CPF�FKURNC[GF�CU�C�UKPING�WPK°GF�EQPVCEV. 
9JGP�[QW�XKGY�C�WPK°GF�EQPVCEV��VJG�VKVNG�7PK°GF�+PHQ�CRRGCTU��

Unify contacts. If two entries for the same person aren’t linked automatically, you can unify them 

manually. Edit one of the contacts, then tap Link Contact and choose the other contact to link to.

.KPMGF�EQPVCEVU�CTGP¨V�OGTIGF��+H�[QW�EJCPIG�QT�CFF�KPHQTOCVKQP�KP�C�WPK°GF�EQPVCEV��VJG�
changes are copied to each source account where that information already exists.

+H�[QW�NKPM�EQPVCEVU�YKVJ�FKÒGTGPV�°TUV�QT�NCUV�PCOGU��VJG�PCOGU�QP�VJG�KPFKXKFWCN�ECTFU�YQP¨V�
EJCPIG��DWV�QPN[�QPG�PCOG�CRRGCTU�QP�VJG�WPK°GF�ECTF��6Q�EJQQUG�YJKEJ�PCOG�CRRGCTU�YJGP�
[QW�XKGY�VJG�WPK°GF�ECTF��VCR�'FKV��VCR�VJG�NKPMGF�ECTF�YKVJ�VJG�PCOG�[QW�RTGHGT��VJGP�VCR�7UG�
6JKU�0COG�(QT�7PK°GF�%CTF�

7213. sadaļa: Kontaktpersonas 

Nomainiet apzīmējumu: Ja laukam ir nepareizs apzīmējums, piemēram, Work (Darbs) vietā 
ir Home (Sākums), tad pieskarieties iespējai Edit (Rediģēt). Tad pieskarieties apzīmējumam un 
sarakstā izvēlieties vienu apzīmējumu, vai arī, pieskarieties iespējai Custom Field (Pielāgots lauks), lai 
izveidotu savu apzīmējumu.

Izdzēsiet kontaktpersonu: Ejiet uz kontaktpersonas karti, un tad pieskarieties Edit (Rediģēt). Ritiniet 
lejup, un tad pieskarieties Delete Contact (Dzēst kontaktpersonu).

Kontaktpersonu pievienošana
Papildus kontaktpersonu ievadīšanai jūs vēl varat:

 ̆ Lietot savus iCloud kontaktus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud, tad ieslēdziet Contacts 
(Kontakti).

 ̆ Importēt savus Facebook draugus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Facebook, tad ieslēdziet 
Contacts (Kontakti) sarakstā “Allow These Apps to Use Your Accounts” (Ļaut šīm 
lietojumprogrammām lietot jūsu kontus). Tas izveidto Facebook grupu kontaktos (Contacts).

 ̆ Lietot savas Google kontaktpersonas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars 
(Pasts, Kontaktpersonas, Kalendāri), tad pieskarieties savam Google kontam, un atgriezieties pie 
kontaktpersonām.

 ̆ Piekļūstiet Microsoft Exchange Global Address List: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, 
Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, Kalendāri), pieskarieties savam Exchange kontam un 
ieslēdziet Contacts (Kontakti).

 ̆ Izveidojiet LDAP vai CardDAV kontu, lai piekļūtu uzņēmuma vai skolas direktorijām: Ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > Mail (Pasts), Contacts (Kontakti), Calendars (Kalendāri) > Add Account (Pievienot 
kontu) > Other (Cits). Tad pieskarieties “Add LDAP Account” (Pievienot LDAP kontu) vai “Add 
CardDAV Account” (Pievienot CardDAV kontu) un ievadiet konta informāciju.

 ̆ Sinhronizējiet kontaktus no sava datora, Yahoo! vai Google: Programmā iTunes savā datorā 
ieslēdziet kontaktu sinhronizāciju ierīces informācijas panelī. Informāciju skatiet sadaļā iTunes 
Help (iTunes palīdzība).

 ̆ Importējiet kontaktpersonas no vCard: E-pastā vai ziņojumā pieskarieties .vcf pielikumam.

Meklējiet direktoriju: Pieskarieties Groups (Grupas), pieskarieties direktorijai, kurā vēlaties meklēt, 
tad ievadiet meklējamo. Lai saglabātu informāciju pie kontaktpersonām, pieskarieties Add Contact 
(Pievienot kontaktpersonu).

Parādiet vai noslēpiet grupu: Pieskarieties izvēlnei Groups (Grupas), tad atlasiet grupas, kuras 
vēlaties redzēt. Šī poga tiek parādīta tikai tad, ja jums ir vairāk nekā tikai viens kontaktpersonu avots.

Atjauniniet kontaktpersonas, lietojot Twitter: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Twitter, tad 
pieskarieties Update Contacts (Atjaunināt kontaktpersonas). Twitter saskaņo e-pasta adreses un 
tālruņu numurus, lai jūsu kontaktpersonu kartēm pievienotu Twitter lietotājvārdus un fotoattēlus.

Kad jums ir kontaktpersonas no vairākiem avotiem, jums vienai personai ir iespējami vairāki ieraksti. 
Lai neļautu liekām kontaktpersonām parādīties sarakstā All Contacts (Visas kontaktpersonas), 
kontaktpersonas no dažādiem avotiem, kurām ir viens un tas pats vārds, tiek savienotas un 
parādītas kā viena apvienota kontaktpersona. Skatot apvienotu kontaktpersonu, tiek parādīts 
virsraksts Unified Info (Apvienota informācija).

Kontaktpersonu apvienošana. Ja divi ieraksti vienai personai nav savienoti automātiski, jūs varat 
tos apvienot manuāli. Rediģējiet vienu no kontaktpersonām, tad pieskarieties opcijai Link Contact 
(Savienot kontaktpersonu), un izvēlieties citu kontaktpersonu, ar kuru izveidot saiti.

Saistītās kontaktpersonas netiek sapludinātas. Ja maināt vai pievienojat informāciju vienotā 
kontaktā, izmaiņas tiek kopētas uz avota kontu, kur šī informācija jau pastāv.



Kontaktpersonas 7313. sadaļa:

Ja jūs sasaistāt kontaktus ar dažādiem vārdiem vai uzvārdiem, atsevišķo karšu vārdi nemainās, bet 
uz vienotās kartes parādās tikai viens vārds. Lai izvēlētos, kuru vārdu parādīt, skatoties vienoto karti, 
pieskarieties Edit (Rediģēt), saistītajai kartei ar vārdu, kuram dodat priekšroku, un tad Use This Name 
For Unified Card (Lietot šo vārdu vienotajai kartei).

Kontaktpersonu iestatījumi
Lai mainītu kontaktpersonu iestatījumus, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars 
(Pasts, Kontaktpersonas, Kalendāri), kur jūs varat:

 ̆ Mainīt veidu, kā tiek šķirotas kontaktpersonas

 ̆ Rādīt kontaktpersonas pēc vārda vai uzvārda

 ̆ Mainīt laiku, cik ilgi vārdi sarakstos tiek saīsināti

 ̆ Iestatīt noklusējuma kontu jaunām kontaktpersonām

 ̆ Iestatiet savu My Info (Mana informācija) karti



7414. sadaļa: Pulkstenis 

Pulkstenis

Pulksteņa pārskats
Pirmais pulkstenis rāda laiku, pamatojoties uz jūsu atrašanās vietu, kad tiek iestatīts iPad. 
Pievienojiet citus pulksteņus, lai rādītu laiku citās lielās pilsētās un laika joslās.
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Pulkstenis 7514. sadaļa:

Modinātāji un taimeri
Vai vēlaties, lai iPad jūs uzmodina? Pieskarieties Alarm (Modinātājs), un tad pieskarieties . Iestatiet 
mošanās laiku un citas opcijas, un tad piešķiriet modinātājam nosaukumu (piemēram, „Futbola 
treniņš“).

Sekošana laikam. Lietojiet hronometru, lai fiksētu laiku, reģistrētu apļa laikus, vai iestatītu 
taimeri, lai brīdinātu jūs par laika beigšanos. Ja vārāt mīkstu olu, vienkārši dodiet komandu 
lietojumprogrammai Siri “Iestatīt taimeri uz 3 minūtēm.”

Vai vēlaties iemigt pie mūzikas vai podraides? Pieskarieties vienumam Timer (Taimeris), tad 
opcijai When Timer Ends (Kad taimeris beidzas), un apakšpusē izvēlieties opciju Stop Playing (Beigt 
atskaņošanu).

Iegūstiet ātru piekļuvi pulksteņa iespējām: Slidiniet augšup no ekrāna apakšējās malas, lai atvērtu 
Vadības centru, un pēc tam pieskarieties simbolam . Jūs varat piekļūt Vadības centrā esošajiem 
modinātājiem arī tad, ja iPad ir bloķēts.

Add an alarm.

Turn the alarm on/off.

Selected alarm

Additional alarm
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7615. sadaļa: Kartes 

Kartes

Vietu atrašana

BRĪDINĀJUMS! Svarīgu informāciju par drošu navigāciju un iespējamu uzmanības novēršanu 
braucot skatīt sadaļā “Svarīga informācija par drošību” 128. lappusē.

Svarīgi! Kartes, norādījumi, Flyover un uz vietu balstītas lietojumprogrammas ir atkarīgas no datu 
pakalpojumiem. Šie datu servisi var mainīties un var nebūt pieejami visos apvidos. Tādējādi kartes, 
nokļūšanas norādījumi, Flyover un uz atrašanās vietu balstīta informācija var būt nepieejami, 
neprecīzi vai nepilnīgi. Dažām Maps (Kartes) funkcijām ir vajadzīgi Location Services (Atrašanās 
vietas noteikšanas pakalpojumi). Skatīt “Privātums” 33. lappusē.

Pārvietojiet Maps (Kartes), velkot ekrānu. Lai kartes pavērstu citā virzienā, ar diviem pirkstiem 
pagrieziet tās. Lai kartes pavērstu uz ziemeļiem, augšējā labajā stūrī pieskarieties kompasam .

Tuviniet vai tāliniet. Ar vienu pirkstu divas reizes pieskarieties kartēm, lai tuvinātu, un ar diviem 
pirkstiem pieskarieties, lai tālinātu, vai arī, vienkārši tās savelciet un izvērsiet. Tālummaiņas laikā 
mērogs tiek parādīts kartes augšējā kreisajā stūrī. Lai mainītu, kādās garuma mērvienībās tiek rādīts 
attālums (jūdzēs vai kilometros), ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Maps (Kartes).
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Kartes 7715. sadaļa:

Jūs varat meklēt atrašanās vietu dažādos veidos:

 ̆ Krustojums (“8th and market”)

 ̆ Reģions (“greenwich village”)

 ̆ Objekts (“guggenheim”)

 ̆ Pasta indekss

 ̆ Uzņēmums (“movies,” “restaurants san francisco ca,” “apple inc new york”)

Ja lietojumprogramma Maps (Kartes) meklēšanas parametru ievadīšanas laikā uzmin jūsu virzienu, 
sarakstā zem meklēšanas lauka pieskarieties šai atrašanās vietai.

Atrodiet kontaktpersonas, ar grāmatzīmi atzīmētas, vai nesen veiktas meklēšanas atrašanās 
vietu: Pieskarieties pogai Bookmarks (Grāmatzīmes).

Izvēlieties skatu. Pieskarieties simbolam , un tad izvēlieties Standard (Standarta), Hybrid 
(Hibrīds), vai Satellite (Satelīts).

Marķējiet atrašanās vietu manuāli. Pieskarieties kartei un turiet to, līdz tiek parādīta piespraude.

Saņemiet papildinformāciju
Saņemiet informāciju par atrašanās vietu. Pieskarieties adatai, lai parādītu tās reklāmkarogu, un 
tad pieskarieties simbolam . Informācijā var būt iekļauti Yelp apskati un fotoattēli, saite uz tīmekļa 
vietni, virzieni, un vairāk.

Pieskarieties Share (Koplietot), lai koplietotu atrašanās vietu. Skatiet nodaļu „AirDrop, iCloud un citi 
koplietošanas veidi“ 30. lappusē.

Uzziniet virzienus
Piezīme. Lai uzzinātu virzienus, planšetdatoram iPad ir nepieciešams interneta pieslēgums. Lai 
uzzinātu virzienus, tostarp jūsu pašreizējo atrašanās vietu, jābūt ieslēgtam arī pakalpojumam 
Location Services (Atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumi).

Uzziniet braukšanas virzienus: pieskarieties Directions (Virzieni), ievadiet sākumpunktu un 
galamērķi, un tad pieskarieties Route (Maršruts). Vai arī, sarakstā izvēlieties atrašanās vietu vai 
maršrutu, ja tie ir pieejami. Ja parādās vairāki maršruti, pieskarieties tam, pa kuru vēlaties braukt.

 ̆ Klausieties virzienus „pagrieziens pēc pagrieziena“ (iPad Wi-Fi + mobilo sakaru tīkls): Pieskarieties 
Start (Sākt).

Maps (Kartes) seko jūsu virzībai un norāda virzienus „pagrieziens pēc pagrieziena“ līdz jūsu 
galamērķim. Lai parādītu vai slēptu vadīklas, pieskarieties ekrānam.

Ja iPad automātiski bloķējas, Maps (Kartes) paliek ekrānā un turpina dot norādījumus. Jūs varat 
arī atvērt citu lietojumprogrammu un turpināt saņemt detalizētos norādījumus. Lai atgrieztos 
lietojumprogrammā Maps (Kartes), ekrāna augšpusē pieskarieties reklāmkarogam.

Izmantojot virzienus „pagrieziens pēc pagrieziena“, nakts režīms automātiski regulē ekrāna attēlu, 
lai to nakts laikā varētu vieglāk skatīt.

 ̆ Skatiet detalizētus norādījumus (tikai iPad Wi-Fi): Pieskarieties Start (Sākt), tad bīdiet pa kreisi, lai 
redzētu nākamo norādījumu.

 ̆ Atgriezieties uz maršruta pārskatu: Pieskarieties Overview (Pārskats).

 ̆ Skatiet virzienus saraksta veidā: Pieskarieties simbolam .

 ̆ Apturiet detalizētos norādījumus: Pieskarieties End (Beigt).

Uzziniet braukšanas virzienus no savas pašreizējās atrašanās vietas. Uz galamērķa reklāmkaroga 
pieskarieties simbolam . Ja esat gājējs, tad izvēlnē Settings (Iestatījumi) > Maps (Kartes) iestatiet 
savu virzienu izvēli uz Walking (Iešana).
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Get public transit directions. Tap Directions, then tap . Enter the starting and ending locations, 
then tap Route. Or choose a location or a route from the list, if available. Download and open the 
routing apps for the transit services you want to use.

(KPF�QWV�CDQWV�VTCÓE�EQPFKVKQPU��Tap ��VJGP�VCR�5JQY�6TCÓE��1TCPIG�FQVU�UJQY�UNQYFQYPU��
CPF�TGF�FQVU�UJQY�UVQR�CPF�IQ�VTCÓE��6Q�UGG�CP�KPEKFGPV�TGRQTV��VCR�C�OCTMGT�

Report a problem. Tap , then tap Report a Problem.

3D and Flyover
1P�K2CF��TF�IGPGTCVKQP�QT�NCVGT��[QW�ECP�UGG�VJTGG�FKOGPUKQPCN�XKGYU�CPF�GXGP�±[�QXGT�OCP[�QH�
the world’s major cities. 

Use 3D or Flyover. Zoom in until  or  becomes active, then tap the button. Or, drag two 
°PIGTU�WR��6Q�UYKVEJ�DGVYGGP��&�CPF�(N[QXGT��VCR�VJG�NQYGT�TKIJV�EQTPGT�CPF�EJCPIG�XKGYU�

Adjust the camera angle. &TCI�VYQ�°PIGTU�WR�QT�FQYP�

Maps settings
Go to Settings > Map. Settings include:

 % Navigation voice volume (iPad Wi-Fi + Cellular)

 % Distances in miles or kilometers

 % /CR�NCDGNU�CNYC[U�CRRGCT�KP�VJG�NCPIWCIG�URGEK°GF�KP�5GVVKPIU� �)GPGTCN� �+PVGTPCVKQPCN� �
Language

 % Preferred directions by driving or walking

7815. sadaļa: Kartes 

Uzziniet iešanas norādījumus: pieskarieties Directions (Virzieni), un tad simbolam . Ievadiet 
sākumpunktu un galamērķi, un tad pieskarieties Route (Maršruts). Vai arī, sarakstā izvēlieties 
atrašanās vietu vai maršrutu, ja tie ir pieejami. Pieskarieties Start (Sākt), tad bīdiet pa kreisi, lai 
redzētu nākamo norādījumu.

Skatiet sabiedriskā transporta virzienus: pieskarieties Directions (Virzieni), un tad simbolam . 
Ievadiet sākumpunktu un galamērķi, un tad pieskarieties Route (Maršruts). Vai arī, sarakstā izvēlieties 
atrašanās vietu vai maršrutu, ja tie ir pieejami. Lejupielādējiet un atveriet maršrutu veidošanas 
lietojumprogrammas tranzīta pakalpojumiem, kurus vēlaties izmantot.

Uzziniet satiksmes apstākļus. Pieskarieties simbolam , un tad Show Trafc (Rādīt satiksmes 
apstākļus). Oranžie punkti norāda uz satiksmes plūsmas ātruma samazināšanos, bet sarkanie — uz 
satiksmes plūsmu, kura pārmaiņus virzās uz priekšu un apstājas. Lai redzētu negadījuma ziņojumu, 
pieskarieties marķierim.

Ziņojiet par problēmu: pieskarieties simbolam , un tad Report a Problem (Ziņot par problēmu).

3D un Flyover
Trešās vai jaunākas paaudzes planšetdatoros iPad var aplūkot trīsdimensiju skatus, un pat lidot pāri 
daudzām lielākajām pasaules pilsētām.

Lietojiet 3D vai Flyover: tuviniet, līdz aktivizējas  vai , un tad pieskarieties pogai. Vai arī, 
velciet divus pirkstus uz augšu. Lai pārslēgtos no 3D skata uz Flyover skatu, pieskarieties apakšējam 
kreisajam stūrim un mainiet skatus.

Mainiet kameras leņķi: Velciet divus pirkstus augšup vai lejup.

Maps (Kartes) iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Map (Karte). Iestatījumos ietilpst:

 ̆ Navigācijas balss skaļums (iPad Wi-Fi + mobilo sakaru tīkls)

 ̆ Attālumi jūdzēs vai kilometros

 ̆ Kartes apzīmējumi vienmēr tiek rādīti tajā valodā, kas norādīta izvēlnē Settings (Iestatījumi) > 
General (Vispārīgi) > International (Starptautiska) > Language (Valoda)

 ̆ Izvēlētie braukšanas vai iešanas virzieni.



Videomateriāli 7916. sadaļa:

Videomateriāli

Videomateriālu pārskats
Atveriet lietojumprogrammu Videos (Videomateriāli), lai skatītos filmas, TV pārraides un 
mūzikas video. Lai skatītos video aplādes materiālus, no App Store instalējiet bezmaksas 
lietojumprogrammu Podcasts (Aplādes) — skatiet nodaļu „Aplādes materiālu pārskats“ 101. 
lappusē . Lai skatītos videomateriālus, kurus esat ierakstījuši, lietojot iPad līdzekli Camera (Kamera), 
atveriet lietojumprogrammu Photos (Fotoattēli).

BRĪDINĀJUMS! Svarīgu informāciju par iespējamu dzirdes zudumu skatiet nodaļā “Svarīga 
informācija par drošību” 128. lappusē.

16

Add to your library.
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8016. sadaļa: Videomateriāli 

Select audio 
language, 
subtitles, 
or closed 
captions.

Drag to adjust 
the volume.

Drag to skip 
forward or back.

Tap to show 
or hide the 
controls.

Watch on a 
TV with 
Apple TV.

42 is available on iTunes. 
42 © 2013 Legendary Pictures Funding, LLC.
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Videomateriālu pievienošana bibliotēkai
Nopērciet vai iznomājiet videomateriālus veikalā iTunes Store. Lietojumprogrammā Videos 
(Videomateriāli) pieskarieties Store (Veikals), vai arī planšetdatorā iPad atveriet lietojumprogrammu 
(iTunes Store), un pieskarieties Movies or TV Shows (Filmas un TV pārraides). Jūsu iegādātie 
videomateriāli ir pieejami planšetdatorā iPad, un citās jūsu iOS ierīcēs vai datoros, izmantojot vienu 
Apple ID. iTunes Store var nebūt pieejama visos reģionos. Skatiet 22. nodaļu „iTunes Store“ 91. lpp.

Pārsūtiet videomateriālus no sava datora: pieslēdziet iPad, un tad no iTunes sinhronizējiet 
videomateriālus savā datorā. Skatiet nodaļu „Sinhronizācija ar iTunes“ 17. lappusē.

Straumējiet videomateriālus no datora uz iPad: Ieslēdziet Home Sharing programmā iTunes 
jūsu datorā. Pēc tam planšetdatorā iPad ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Videos (Videomateriāli), 
un ievadiet Apple ID un paroli, kuru lietojat savā datorā, lai strādātu ar līdzekli Home Sharing. Pēc 
tam planšetdatorā iPad atveriet Videos (Videomateriāli), un videomateriālu saraksta augšpusē 
pieskarieties Shared (Koplietots).

Konvertējiet video darbam ar iPod. Ja jūs mēģināt sinhronizēt video no iTunes, un ziņojumā 
ir teikts, ka planšetdatorā iPad to nevar atskaņot, mēģiniet video konvertēt. Savā datorā 
lietojumprogrammā iTunes atlasiet video un izvēlieties File (Fails) > Create New Version (Izveidot 
jaunu versiju) > Create iPad or Apple TV Version (Izveidot iPad vai Apple TV versiju). Pēc tam 
konvertēto video sinhronizējiet ar iPad.

Izdzēsiet no iPad videomateriālu: jūsu kolekcijas augšējā labajā stūrī pieskarieties Edit (Rediģēt), 
un tad simbolam  uz videomateriāla sīktēla. Ja poga Edit (Rediģēt) nav redzama, tad video 
sīktēlos meklējiet  — šie videomateriāli nav tikuši nosūtīti uz iPad, tāpēc jūs tos nevarat izdzēst. 
Lai izdzēstu atsevišķu sērijas epizodi, pieskarieties sērijai, un tad sarakstā (Epizodes) uz slidiniet 
epizodi pa kreisi.

Izdzēšot video (izņemot iznomātās filmas) no iPad, tas netiek dzēsts no iTunes bibliotēkas, 
kas atrodas jūsu datorā, vai jūsu iegādātajiem videomateriāliem, kas atrodas attālinātajā datu 
glabātuvē iCloud, un jūs vēlāk atkal varat sinhronizēt šo video, vai lejupielādēt to planšetdatorā 
iPad. Ja nevēlaties atkal sinhronizēt dzēsto videoklipu ar iPad, iestatiet iTunes, lai tā nesinhronizē šo 
videoklipu. Skatiet nodaļu „Sinhronizācija ar iTunes“ 17. lappusē.

Svarīgi! Izdzēšot no iPad iznomātu filmu, tā tiek pilnībā izdzēsta, un to nevar pārsūtīt atpakaļ uz 
datoru.

Atskaņošanas kontrole

����LU�SLHHMDPV�OLHWRMXPSURJUDPPă�L7XQHV�
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Videomateriāli 8116. sadaļa:

Mērogojiet videomateriālu, lai aizpildītu ekrānu, vai ietilpinātu ekrānā: pieskarieties simbolam , 
vai . Vai arī, divas reizes pieskarieties videomateriālam. Ja mērogošanas vadīklas nav redzamas, tas 
nozīmē, ka jūsu videomateriāls jau pilnīgi ietilpst ekrānā.

Sāciet no sākuma: ja videomateriālā ir nodaļas, aizvelciet atskaņošanas indikatoru pa ritināšanas 
joslu pa kreisi līdz galam. Ja nav nodaļu, pieskarieties simbolam .

Veiciet pārlēcienu uz nākamo vai iepriekšējo nodaļu: pieskarieties simbolam , vai . Jūs varat 
arī nospiest centrālo pogu vai ekvivalentu uz saderīgām austiņām divas reizes (pārlēkt uz nākamo) 
vai trīs reizes (pārlēkt uz iepriekšējo).

Veiciet attīšanu, vai ātru tīšanu uz priekšu. Pieskarieties simbolam  vai  un turiet. Vai arī, 
velciet atskaņotāja galviņu pa kreisi vai pa labi. Lai iegūtu precīzāku kontroli, velciet ar pirkstu 
ekrāna apakšdaļas virzienā.

Atlasiet citu audio valodu: ja videomateriālā tiek piedāvātas citas valodas, pieskarieties , un tad 
Audio sarakstā izvēlieties valodu.

Parādiet subtitrus un slēptos titrus: Pieskarieties simbolam . Ir videomateriāli, kuros subtitri vai 
slēptie titri nav pieejami.

Pielāgojiet slēpto titru izskatu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility 
(Pieejamība) > Subtitles & Captioning (Subtitri un titrēšana).

Vai vēlaties, lai slēptie titri un subtitri tiktu rādīti cilvēkiem, kuri ir nedzirdīgi, vai ar sliktu 
dzirdi? Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) > Subtitles & 
Captioning (Subtitri un titrēšana), un ieslēdziet Closed Captions + SDH (Slēptie titri +sinhronā datu 
hierarhija).

Skatieties videomateriālu televizorā: Pieskarieties simbolam . Lai uzzinātu vairāk par AirPlay un 
citiem pieslēgšanas veidiem, skatiet nodaļu „AirPlay“ 31. lappusē.

Videomateriālu iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Videos (Videomateriāli), kur jūs varat:

 ̆ izvēlēties, kur atsākt atskaņošanu nākamajā reizē, kad tiks atvērts videomateriāls;

 ̆ izvēlēties planšetdatorā iPad demonstrēt vienīgi videomateriālus; 

 ̆ pieteikties Home Sharing (Home koplietošana).



8217. sadaļa: Piezīmes 

Piezīmes

Piezīmju pārskats
Rakstiet piezīmes planšetdatorā iPad, un iCloud padara tās pieejamas citās jūsu iOS ierīcēs un Mac 
datoros. Jūs varat arī lasīt un veidot piezīmes citos kontos (piem., Gmail vai Yahoo!).

Skatiet piezīmes citās savās ierīcēs. Ja iCloud piekļuves mērķiem izmantojat vietnes icloud.com, 
me.com, vai mac.com, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud, un ieslēdziet Notes (Piezīmes). Ja 
iCloud piekļuves mērķiem izmantojat Gmail vai citu interneta ziņojumu piekļuves protokolu, ejiet 
uz Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, Kalendāri), un kontam 
ieslēdziet Notes (Piezīmes). Jūsu piezīmes parādās visās jūsu iOS ierīcēs un Mac datoros, kuri 
izmanto to pašu Apple ID.

Skatiet tikai piezīmi. Lietojiet iPad portreta orientācijā. Lai piezīmju sarakstu atkal skatītu portreta 
orientācijā, slidiniet no kreisās puses uz labo pusi.

Meklējiet piezīmi. Piezīmju saraksta augšpusē pieskarieties laukam Search (Meklēšana), un 
ierakstiet, ko vēlaties sameklēt. Jūs varat arī meklēt piezīmes sākuma (Home) ekrānā — vienkārši 
velciet uz leju ekrāna centrā.

Koplietojiet piezīmi, vai izdrukājiet to. Piezīmes apakšpusē pieskarieties simbolam . Jūs varat 
koplietot piezīmes, izmantojot pakalpojumus Messages (Ziņojumi), Mail (Pasts), vai AirDrop.

Izdzēsiet piezīmi. Pieskarieties simbolam , vai arī, piezīmju sarakstā virs piezīmes slidiniet pa 
kreisi.
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Tap a note to view it. Delete the note.

Add a 
new note.

Tap the text 
to edit it.

Print or share the note.
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Piezīmes 8317. sadaļa:

Piezīmju koplietošana vairākos kontos
Koplietojiet piezīmes citos kontos. Jūs varat koplietot piezīmes citos kontos, piemēram, Google, 
Yahoo!, vai AOL. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, 
Kalendāri), pievienojiet kontu (ja tas vēl nav pievienots), un ieslēdziet kontam Notes (Piezīmes).

Konkrētā kontā izveidojiet piezīmi: pieskarieties pogai Accounts (Konti), atlasiet kontu, un tad 
pieskarieties simbolam . Ja neredzat pogu Accounts (Konti), vispirms pieskarieties pogai Notes 
(Piezīmes).

Izvēlieties noklusējuma kontu jaunām piezīmēm: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Notes (Piezīmes).

Skatiet visas kontā esošās piezīmes: piezīmju saraksta augšpusē pieskarieties pogai Accounts 
(Konti), un tad izvēlieties kontu.



8418. sadaļa: Atgādinājumi 

Atgādinājumi

Atgādinājumi ļauj sekot visam, kas jums jādara.

Pievienojiet atgādinājumu: pieskarieties sarakstam, un tad tukšajai rindai.

Izdzēsiet sarakstu: skatot sarakstu, pieskarieties Edit (Rediģēt), un tad Delete List (Dzēst sarakstu).

Izdzēsiet atgādinājumu: slidiniet atgādinājumu pa kreisi, un tad pieskarieties Delete (Dzēst).

Mainiet sarakstu vai atgādinājumu secību: pieskarieties Edit (Rediģēt), tad , un pārvietojiet 
vienumu.

Kas tas bija par sarakstu? Meklēšanas laukā ievadot tekstu, atgādinājumi visos sarakstos tiek 
meklēti pēc to nosaukumiem. Atgādinājumu meklēšanai varat lietot arī Siri. Sakiet, piemēram, 
„Atrast atgādinājumu par pienu“.

Tagad netraucējiet mani: izvēlnē Settings (Iestatījumi) > Notification Center (Paziņojumu centrs) 
varat arī izslēgt Reminder (Atgādinājumu) paziņojumus. Lai atslēgtu tos uz laiku, ieslēdziet Do Not 
Disturb (Netraucēt).
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Mark the reminder 
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Add a list.

$W]ĦPďMLHW�DWJăGLQăMXPX�
Nă�SDEHLJWX�

,HSOăQRWLH�X]GHYXPL�

3LHYLHQRW�DWJăGLQăMXPX�

3LHYLHQRW�VDUDNVWX�



Atgādinājumi 8518. sadaļa:

Plānotie atgādinājumi
Plānotie atgādinājumi ziņo jums, kad tie ir jāizpilda.

Skatiet visus plānotos atgādinājumus: pieskarieties Scheduled (Ieplānots), lai parādītu sarakstu ar 
tiem atgādinājumiem, kuriem ir izpildes datums.

Tagad netraucējiet mani: izvēlnē Settings (Iestatījumi) > Notification Center (Paziņojumu centrs) 
varat arī izslēgt Reminder (Atgādinājumu) paziņojumus. Lai atslēgtu paziņojumus uz laiku, 
ieslēdziet Do Not Disturb (Netraucēt).

Atgādinājumi par atrašanās vietu
iPad Wi-Fi + mobilo sakaru tīklu modeļos, Reminders (Atgādinājumi) var brīdināt jūs, kad ierodaties 
kādā vietā vai atstājat to.

Ierodoties vietā, vai atstājot to, saņemiet par to atgādinājumu. Rediģējot atgādinājumu, 
pieskarieties ( ), un tad ieslēdziet “Remind me at a location” (Atrašanās vietā atgādināt man). 
Pieskarieties Location (Atrašanās vieta), un tad sarakstā izvēlieties atrašanās vietu, vai ievadiet adresi. 
Pēc atrašanās vietas noteikšanas jūs varat to vilkt, lai mainītu ģeozonas izmēru uz kartes, iestatot 
aptuveno attālumu, kādā jums tiks sniegti atgādinājumi. Atrašanās vietas atgādinājumu nevar 
saglabāt lietojumprogrammu Outlook vai Microsoft Exchange kalendāros.

Pievienojiet savai My Info (Mana informācija) kartei vispārīgas atrašanās vietas. Iestatot 
atrašanās vietas atgādinājumu, sarakstā esošajās atrašanās vietās tiek iekļautas adreses no jūsu My 
Info (Mana informācija) kartes sadaļā Contacts (Kontaktpersonas). Pievienojiet savai kartei darba, 
mājas un citas izlases adreses, lai tām varētu ērtāk piekļūt līdzeklī Reminders (Atgādinājumi).

Atgādinājumu iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Reminders (Atgādinājumi), kur jūs varat:

 ̆ iestatīt noklusējuma sarakstu jauniem atgādinājumiem;

 ̆ sinhronizēt iepriekšējos atgādinājumus.

Aktualizējiet savus atgādinājumus citās ierīcēs: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud, un 
ieslēdziet Reminders (Atgādinājumi). Lai aktualizētu Reminders (Atgādinājumi) uz OS X, ieslēdziet 
iCloud arī savā Mac datorā. Reminders (Atgādinājumi) atbalsta arī dažu citu veidu konti (piemēram, 
Exchange). Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Mail, Contacts, Calendars (Pasts, Kontaktpersonas, 
Kalendāri), un ieslēdziet Reminders (Atgādinājumi) tiem kontiem, kurus vēlaties lietot.

Scheduled 
reminder
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8619. sadaļa: Lietojumprogramma Photo Booth 

Lietojumprogramma Photo Booth

Fotoattēlu uzņemšana
Ar Photo Booth ir viegli uzņemt fotoattēlu, un padarīt to interesantu.

Uzņemot fotoattēlu, iPad izdod aizvara skaņu. Jūs varat izmantot Volume (Skaļuma) regulēšanas 
pogas, kas atrodas uz iPad malas, lai kontrolētu aizvara skaņas stiprumu, vai izslēgtu skaņu, iestatot 
Side Switch (Sāna slēdzi) klusuma režīmā. Skatiet nodaļu „Skaļuma kontroles pogas un sāna slēdzis“ 
11. lappusē.

Piezīme. Atsevišķos reģionos skaņas efekti tiek atskaņoti pat tad, ja sāna slēdzis ir iestatīts uz 
klusumu. Uzņemiet foto. Pavērsiet iPad un pieskarieties aizvara pogai. 

Atlasiet efektu: pieskarieties simbolam , un tad vēlamajam efektam.

 ̆ Mainiet izkropļojuma efektu: velciet ar pirkstu pa ekrānu.

 ̆ Mainiet izkropļojumu: savelciet, slidiniet, vai rotējiet attēlu.

Ko jūs esat paveikuši? Pieskarieties sava pēdējā uzņēmuma sīktēlam. Lai parādītu vadības atkal, 
pieskarieties ekrānam.

Pārslēdziet kameras: ekrāna apakšā pieskarieties simbolam .

19

Tap an option to change the effect.  
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Lietojumprogramma Photo Booth 8719. sadaļa:

Fotoattēlu pārvaldīšana
Fotoattēli, kas uzņemti, izmantojot „Photo Booth“, tiek saglabāti iPad Camera Roll albumā 
lietojumprogrammā Photos.

Izdzēsiet fotoattēlu: atlasiet sīktēlu, un tad pieskarieties simbolam .

Koplietojiet vai kopējiet fotoattēlu: pieskarieties sīktēlam, simbolam , un tad pieskarieties 
koplietošanas opcijai (Message, Mail, iCloud, Twitter, or Facebook) (Ziņojums, Pasts, iCloud, Twitter, 
vai Facebook), vai Copy (Kopēt).

Skatiet fotoattēlus savā Camera Roll albumā: Photos (Fotogrāfijas) pieskarieties albumam, tad 
pieskarieties sīktēlam. Lai skatītu nākamo vai iepriekšējo fotogrāfiju, slidiniet pa kreisi vai pa labi. 
Skatiet nodaļu „Fotoattēlu un videomateriālu skatīšana“ 63. lappusē.

Augšupielādējiet fotoattēlus savā datorā: Pieslēdziet iPad savam datoram, izmantojot 
komplektācijā esošo USB kabeli.

 ̆ Mac: Izvēlieties fotoattēlus, kurus augšupielādēsiet, pēc tam uzklikšķiniet uz pogas Import 
(Importēt) vai Download (Lejupielādēt) lietojumprogrammā iPhoto vai citā atbalstītā fotoattēlu 
lietojumprogrammā savā datorā.

 ̆ PC: Rīkojieties atbilstoši norādījumiem, kurus saņēmāt kopā ar fotoattēlu lietojumprogrammu.

Izdzēšot fotoattēlus no iPad, kad augšupielādējat tos datorā, tie tiek izdzēsti no Camera Roll 
albuma. iTunes varat izmantot Fotoattēlu iestatījumu rūti, lai sinhronizētu fotoattēlus uz 
lietojumprogrammu „Photos“ savā iPad.



8820. sadaļa: Game Center (Spēļu centrs) 

Game Center (Spēļu centrs)

Game Center (Spēļu centra) pārskats
Spēļu centrs ļauj jums spēlēt iemīļotās spēles ar draugiem, kuriem ir iOS ierīce, vai Mac (OS X 
Mountain Lion, vai jaunāka versija). Lai lietotu Spēļu centru, ir jābūt interneta pieslēgumam.

BRĪDINĀJUMS! Svarīgu informāciju par iespējamu uzmanības novēršanu braucot skatīt sadaļā 
“Svarīga informācija par drošību” 128. lappusē.

Sāciet spēli: Atveriet Spēļu centru (Game Center). Ja jūsu segvārds ekrāna augšpusē ir redzams, tas 
nozīmē, ka jūs jau esat pieteikušies. Pretējā gadījumā jums prasīs ievadīt Apple ID un paroli.

Iegūstiet dažas spēles. Pieskarieties Games (Spēles), un tad ieteiktajai spēlei. Vai arī, pārlūkojiet 
spēles lietotņu veikalā App Store (informācijā par spēlēm meklējiet Supports Game Center (Spēļu 
centra atbalsts)). Vai arī, iegūstiet spēli, kura ir kādam no jūsu draugiem; skatiet nodaļu „Spēlējiet 
spēles ar draugiem“ 89. lappusē.

Spēlējiet! Pieskarieties Games (Spēles), izvēlieties spēli, augšējā labajā stūrī pieskarieties , un tad 
Play (Spēlēt).

Vai ir jāizrakstās? Izejot no Game Center (Spēļu centra), nav jāizrakstās, taču, ja vēlaties to darīt, ejiet 
uz Settings (Iestatījumi) > Game Center (Spēļu centrs), un pieskarieties savam Apple ID.
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Game Center (Spēļu centrs) 8920. sadaļa:

Spēlējiet spēles ar draugiem
Uzaiciniet draugus uz vairāku spēlētāju spēli: pieskarieties Friends (Draugi), izvēlieties draugu, 
izvēlieties spēli, un augšējā labajā stūrī pieskarieties . Ja spēle atļauj vai pieprasa papildu 
spēlētājus, izvēlēties spēlētājus, kurus uzaicināt, un tad pieskarieties Next (Tālāk). Nosūtiet savu 
uzaicinājumu, pēc tam gaidiet, kad pārējie to pieņems. Kad visi ir gatavi, saciet spēli. Ja draugs nav 
pieejams, vai neatbild, jūs varat pieskarties Auto-Match (Automātiska meklēšana), lai Game Center 
(Spēļu centrs) jums sameklētu otru spēlētāju, vai arī, pieskarieties Invite Friend (Uzaicināt draugu), 
lai uzaicināt kādu citu.

Nosūtiet draugam pieprasījumu: pieskarieties Friends (Draugi), , tad ievadiet drauga e-pasta 
adresi vai Game Center (Spēļu centra) segvārdu. Lai pārlūkotu kontaktpersonas, pieskarieties 
simbolam  (lai vienā pieprasījumā pievienotu vairākus draugus, pēc katras adreses ievadiet 
Return (Atgrieze)). Vai arī, pieskarieties jebkuram spēlētājam, kas redzams Spēļu centrā (Game 
Center) jebkurā vietā.

Izaiciniet kādu jūs pārspēt: pieskarieties vienam no jūsu rezultātiem vai sasniegumiem, tad 
pieskarieties Challenge Friends (Izaicināt draugus).

Ko spēlē jūsu draugi, un kā viņiem veicas? Pieskarieties Friends (Draugi), jūsu drauga vārdam, un 
tad aplītim Games (Spēles), vai Points (Punkti).

Vai vēlaties iegādāties spēli, kura ir jūsu draugam? Pieskarieties Friends (Draugi), un tad jūsu 
drauga vārdam. Pieskarieties viņu kontā redzamajam aplītim Games (Spēles), sarakstā pieskarieties 
spēlei, un tad augšējā labajā stūrī pieskarieties .

Iegūstiet jaunus draugus: lai skatītu jūsu draugu draugu sarakstu, pieskarieties Friends (Draugi), 
jūsu drauga vārdam, un tad viņa draugu (Friends) aplītim.

Pārtrauciet draudzību ar kādu draugu: pieskarieties Friends (Draugi), drauga vārdam, un tad 
augšējā labajā stūrī .

Neizpaudiet savu e-pasta adresi: Spēļu centra (Game Center) konta iestatījumos izslēdziet Public 
Profile (Publiskais profils). Skatiet nodaļu „Spēļu centra iestatījumi“ 89. lappusē.

Izslēdziet vairāku spēlētāju aktivitāti, vai draugu pieprasījumus: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > 
General (Vispārīgi) > Restrictions (Ierobežojumi), un izslēdziet Multiplayer Games (Vairāku spēlētāju 
spēles), vai Adding Friends (Draugu pievienošana). Ja slēdži ir pelēkā krāsā, vispirms augšpusē 
pieskarieties Enable Restrictions (Aktivizēt ierobežojumus).

Paliekat draudzīgi. Lai ziņotu par agresīvu vai neadekvātu izturēšanos, pieskarieties Friends 
(Draugi), personas vārdam, augšējā labajā stūrī , un tad Report a Problem (Ziņot par problēmu).

Game Center (Spēļu centra) iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Game Center (Spēļu centrs), kur jūs varat:

 ̆ izrakstīties (pieskarieties savam Apple ID);

 ̆ atļaut piedāvāt uzaicinājumus;

 ̆ ļaut netālu esošajiem spēlētājiem jūs atrast;

 ̆ rediģēt jūsu Game Center profilu (pieskarieties savam segvārdam);

 ̆ no kontaktpersonām (Contacts) vai Facebook saņemt draugu rekomendācijas.

Norādiet, kādus paziņojumus vēlaties saņemt par Spēļu centru (Game Center): ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > Notifications (Paziņojumi) > Game |center (Spēļu centrs). Ja Spēļu centrs neparādās, 
ieslēdziet Notifications (Paziņojumus).

Mainiet Game Center (Spēļu centrs) iestatījumus. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgie) > Restrictions (Ierobežojumi).



9021. sadaļa: Newsstand (Ziņu kiosks) 

Newsstand (Ziņu kiosks)

Ziņu kioska pārskats
Ziņu kiosks organizē jūsu žurnālu un laikrakstu lietojumprogrammas, kā arī automātiski atjaunina 
tās, kad iPad ir pieslēgts bezvadu sakaru tīklam Wi-Fi.

Piezīme. Lai lejupielādētu Newsstand (Ziņu kioska) lietojumprogrammas, jums ir nepieciešams 
pieslēgums internetam un Apple ID, bet lejupielādēto saturu jūs varat lasīt bez interneta 
pieslēguma. Atsevišķos reģionos Newsstand (Ziņu kiosks) var nebūt pieejams.

Meklējiet Newsstand lietojumprogrammas. Skatot plauktu, pieskarieties Veikalam 
(Store). Iegādājoties Newsstand lietojumprogrammu, tā tiek pievienota jūsu plauktam. Pēc 
lietojumprogrammas lejupielādes atveriet to, lai skatītu tās izdevumus un abonēšanas iespējas. 
Abonementi ir lietojumprogrammas iekšēji pirkumi, par kuriem rēķini tiek izrakstīti uz jūsu Apple ID 
kontu.

Izslēdziet automātisko atjaunināšanu. Lietojumprogrammas tiek automātiski atjauninātas, 
izmantojot Wi-Fi, ja vien izvēlnē Settings (Iestatījumi) > iTunes & App Store > Automatic Downloads 
(Automātiskās lejupielādes) šī opcija nav izslēgta.
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iTunes Store 9122. sadaļa:

iTunes Store

iTunes Store pārskats
Lietojiet iTunes Store, lai planšetdatorā iPad pārlūkotu un pievienotu mūziku, filmas, TV pārraides 
un audiogrāmatas.

Piezīme. Lai lietotu iTunes Store, ir nepieciešams interneta pieslēgums un Apple ID. Atsevišķos 
reģionos tiešsaistes veikals iTunes Store var nebūt pieejams.
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9222. sadaļa: iTunes Store 

Pārlūkošana vai meklēšana
Pārlūkojiet pēc kategorijas vai žanra: pieskarieties vienai no kategorijām (Music (Mūzika), 
Movies (Filmas), TV, vai Audiobooks (Audiogrāmatas)). Lai sarakstu detalizētu, pieskarieties žanram 
(piemēram, Comedy (Komēdija)). Pieskarieties More (Vairāk), lai skatītu žanru sarakstu, no kura var 
veikt izvēli.

Skatiet savas pārlūkošanas vēsturi: pieskarieties simbolam , lai redzētu jūsu skatītos vienumus.

Ja jums ir zināms, ko meklējat, pieskarieties Search (Meklēt): meklēšanas laukā ievadiet 
informāciju, un tad uz tastatūras pieskarieties Search (Meklēt).

Atklājiet lielisku, jaunu mūziku uz iTunes Radio: Klausoties iTunes Radio un dzirdot dziesmu, 
kura jums patīk, jūs varat pieslēgties tiešsaistes veikalam iTunes Store, lai šo dziesmu iegādātos, 
pievienotu to savam izvēlētajam sarakstam, vai atklātu līdzīgu mūziku. Skatiet nodaļu „iTunes Radio“ 
52. lappusē.

Priekšskatiet dziesmu vai videomateriālu: pieskarieties tam.

Pirkšana, nomāšana, vai izpirkšana
Pieskarieties vienuma cenai (vai pieskarieties Free (Bezmaksas)), un tad pieskarieties vēlreiz, lai to 
nopirktu. Ja cenas vietā ir redzams simbols , tas nozīmē, ka jūs šo vienumu jau esat iegādājušies, 
un varat to atkal lejupielādēt bez maksas.

Izmantojiet dāvanu karti vai kodu: pieskarieties kategorijai (piem., Music (Mūzika)), ritiniet uz 
apakšu, un tad pieskarieties Redeem (Izpirkt). Lai nosūtītu dāvanu, apskatiet vienumu, kuru vēlaties 
dāvināt, tad pieskarieties simbolam , un Gift (Dāvana).

Vai esat iegādājušies kaut ko uz citas ierīces? Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iTunes & App 
Stores, lai savam iPad iestatītu automātiskas lejupielādes. Lai skatītu iegādāto mūziku, filmas, un TV 
pārraides, tiešsaistes veikalā iTunes Store pieskarieties Purchased (Iegādāts).

Skatieties filmas norādītajā laikā par nomas maksu. Dažos reģionos jūs varat filmas iznomāt. 
Jums tiek dota iespēja iznomāto filmu sākt skatīties 30 dienu laikā. Pēc tam, kad šo filmu esat sākuši 
skatīties, norādītajā laikā (24 stundas ASV tiešsaistes veikalā iTunes Store; un 48 stundas citās valstīs) 
jūs to varat demonstrēt, cik reizes vēlaties. Tiklīdz jūsu laiks ir beidzies, filma tiek dzēsta. Iznomātās 
filmas nevar pārsūtīt uz citu ierīci; tomēr jūs varat izmantot AirPlay un Apple TV, lai iznomāto filmu 
skatītos televizorā.

Tap a genre to 
see more about it.
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iTunes Store 9322. sadaļa:

iTunes Store iestatījumi
Lai iestatītu iTunes Store opcijas, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iTunes & App Store. Jūs varat:

skatīt vai rediģēt savu kontu: pieskarieties savam Apple ID, tad View Apple ID (Skatīt Apple ID), un 
piesakieties. Lai mainītu paroli, pieskarieties Apple ID laukam, un tad paroles (Password) laukam;

pierakstīties ar citu Apple ID: pieskarieties sava konta nosaukumam, un tad Sign Out (Izrakstīties). 
Pēc tam jūs varat ievadīt citu Apple ID;

ieslēgt iTunes Match: ja jūs esat abonents, pieskarieties iTunes Match, lai no iPad piekļūtu savai 
mūzikai no jebkuras vietas. Pieskarieties „Learn more“ (Uzzināt vairāk), lai iegūtu papildinformāciju 
par iTunes Match;

izslēgt automātiskās lejupielādes: pieskarieties Music, Books, or Updates (Mūzika, Grāmatas, vai 
Atjauninājumi). Saturs tiek atjaunināts automātiski, izmantojot Wi-Fi, ja vien jūs neizslēdzat šo opciju 
sadaļā Automatic Downloads (Automātiskās lejupielādes).



9423. sadaļa: App Store 

App Store

App Store pārskats
Lietojiet App Store, lai pārlūkotu, iegādātos un lejupielādētu lietojumprogrammas, kas īpaši 
izstrādātas iPad, iPhone, un iPod touch.

Piezīme. Lai lietotu App Store, ir nepieciešams interneta pieslēgums un Apple ID. Atsevišķos 
reģionos App Store var nebūt pieejams.

Atrodiet lietojumprogrammas
Ja jums ir zināms, ko meklējat, pieskarieties Search (Meklēt): Vai arī, pieskarieties Categories 
(Kategorijas). lai pārlūkotu pēc lietojumprogrammas veida.

Vai vēlaties pastāstīt draugam par lietojumprogrammu? Atrodiet lietojumprogrammu, 
pieskarieties simbolam , un tad izvēlieties metodi. Skatiet nodaļu „AirDrop, iCloud un citi 
koplietošanas veidi“ 30. lappusē.

Pievienojiet lietojumprogrammu savam vēlmju sarakstam (Wish List): lai sekotu 
lietojumprogrammai, kuru jūs, iespējams, gribēsit iegādāties vēlāk, lietojumprogrammu lapā 
pieskarieties simbolam , un tad Add to Wish List (Pievienot vēlmju sarakstam).

Skatiet savu vēlmju sarakstu (Wish List): pēc vienumu pievienošanas vēlmju sarakstam 
(Wish List), lietotņu veikala App Store ekrānā pieskarieties simbolam . Jūs varat iegādāties 
lietojumprogrammu, vai arī rediģēt savu vēlmju sarakstu (Wish List).
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App Store 9523. sadaļa:

Kādas lietojumprogrammas tiek izmantotas jums līdzās? Pieskarieties Near Me (Netālu no 
manis), lai atrastu populārākās lietojumprogrammas, kuras izmanto citi cilvēki, kas atrodas jums 
tuvumā (izvēlnē Settings (Iestatījumi) > Privacy (Privātums) > Location Services (Atrašanās vietas 
noteikšanas pakalpojumi) pakalpojumam Location Services ir jābūt ieslēgtam). Lai iepazītos vairāk 
ar mūsu pieredzi, izmēģiniet šo iespēju muzejā, sporta pasākumā, vai ceļojuma laikā.

Pirkšana, izpirkšana un lejupielādēšana
Pieskarieties lietojumprogrammas cenai (vai pieskarieties Free (Bezmaksas)), un tad pieskarieties 
Buy (Pirkt), lai iegādātos šo lietojumprogrammu. Ja tā ir bezmaksas lietojumprogramma, tad 
pieskarieties simbolam .

Ja cenas vietā ir redzams simbols , tas nozīmē, ka jūs šo lietojumprogrammu jau esat 
iegādājušies, un varat to atkal lejupielādēt bez maksas. Kamēr lietojumprogramma tiek 
lejupielādēta vai atjaunināta, sākuma (Home) ekrānā parādās tās ikona ar progresa rādītāju.

Izmantojiet dāvanu karti vai kodu: pieskarieties Featured (Aktuāli), ritiniet uz apakšu, un tad 
pieskarieties Redeem (Izpirkt).

Nosūtiet dāvanu: apskatiet vienumu, kuru vēlaties dāvināt, un tad pieskarieties simbolam , un 
Gift (Dāvana).

Ierobežojiet pirkumus lietojumprogrammas ietvaros. Daudzām lietojumprogrammām bez 
maksas tiek nodrošināts papildu saturs vai uzlabojumi. Lai ierobežotu pirkumus, kurus var veikt 
lietojumprogrammas ietvaros, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Restrictions 
(Ierobežojumi) (pārliecinieties, vai Ierobežojumi ir iespējoti), un tad izslēdziet In-App Purchases 
(Pirkumi lietojumprogrammas ietvaros). Skatiet nodaļu „Restrictions“ (Ierobežojumi) 32. lpp.

Izdzēsiet lietojumprogrammu. Sākuma (Home) ekrānā pieskarieties lietojumprogrammas 
ikonai un turiet to, kamēr ikona šūpojas, un tad pieskarieties simbolam . Kad esat beiguši, 
nospiediet pogu Home (Sākums). Jūs nevarat izdzēst iebūvētās lietojumprogrammas. Izdzēšot 
lietojumprogrammu, tiek izdzēsti arī tās dati. Jūs varat bez maksas lejupielādēt jebkuru 
lietojumprogrammu, kas iegādāta lietotņu veikalā App Store.

Informāciju par visu lietojumprogrammu, datu un iestatījumu dzēšanu skatiet nodaļā „iPad 
iestatījumu atiestatīšana“ 131. lappusē.

Tap to download 
or purchase.
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9623. sadaļa: App Store 

App Store iestatījumi
Lai iestatītu App Store opcijas, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iTunes & App Store. Jūs varat:

skatīt vai rediģēt savu kontu. Pieskarieties savam Apple ID, tad View Apple ID (Skatīt Apple ID), un 
piesakieties. Lai mainītu paroli, pieskarieties Apple ID laukam, un tad paroles (Password) laukam;

pierakstīties, izmantojot citu Apple ID. Pieskarieties sava konta nosaukumam, un tad Sign Out 
(Izrakstīties). Pēc tam ievadiet citu Apple ID;

izslēgt automātiskās lejupielādes. Sadaļā Automatic Downloads (Automātiskās lejupielādes) 
pieskarieties Apps (Lietojumprogrammas). Lietojumprogrammas tiek atjauninātas automātiski, 
izmantojot Wi-Fi, ja vien jūs neizslēdzat šo opciju;

lejupielādēt lietojumprogrammas, izmantojot mobilo sakaru tīklu (Wi-Fi + mobilo sakaru 
tīklu modeļus). Ieslēdziet Use Cellular Data (Lietot mobilo datu pārraidi). Tīkla operators par 
lietojumprogrammu lejupielādēšanu mobilo sakaru tīklā var iekasēt maksu. Skatiet nodaļu „Mobilo 
sakaru tīkla iestatījumi“ 134. lappusē. Newsstand lietojumprogramma tiek aktualizētas bezvadu 
sakaru tīklā.
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iBooks

Iegūstiet iBooks
Iegūstiet lietojumprogrammu iBooks. Lejupielādējiet iBooks no App Store bez maksas.

Saņemiet grāmatas no iBooks Store. Lietojumprogrammā iBooks pieskarieties Store (Veikals). Jūs 
varat atrast grāmatas, pārlūkojot vai meklējot, pārbaudot jaunākās, visvairāk pieprasītās grāmatas, 
saņemot grāmatas paraugu, un lasot atsauksmes.

Lasiet grāmatu

Atveriet grāmatu. Pieskarieties grāmatai, ko vēlaties lasīt. Ja grāmata bibliotēkā (Library) nav 
redzama, slidiniet pa kreisi vai pa labi, lai skatītu citas kolekcijas.

Parādiet vadīklas. Pieskarieties netālu lapas centra. Visām grāmatām nav vienādas vadīklas, bet 
dažas no darbībām, ko var darīt visās grāmatās, ir meklēšana, satura rādītāja skatīšana, un grāmatas, 
ko jūs lasāt, koplietošana.

Palieliniet attēlu. Divas reizes pieskarieties attēlam. Dažās grāmatās pieskarieties un turiet, lai 
parādītu palielināmo stiklu, kuru varat lietot, lai skatītu attēlu.

Ejiet uz konkrētu lappusi. Ekrāna apakšdaļā lietojiet lappuses navigācijas vadīklas. Vai arī, 
pieskarieties  un ievadiet lappuses numuru, un tad pieskarieties lappuses numuram meklēšanas 
rezultātos.
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Iegūstiet definīciju. Divas reizes pieskarieties vārdam, un tad izvēlnē, kas parādīta, pieskarieties 
Define (Definēt). Definīcijas nav pieejamas visās valodās.

Atcerieties savu vietu. Lai pievienotu grāmatzīmi, pieskarieties simbolam , vai pieskarieties 
vēlreiz, lai to noņemtu. Jums nav jāpievieno grāmatzīme, kad aizverat grāmatu, jo iBooks atceras, 
kur beidzāt. Jums var būt vairākas grāmatzīmes. Lai tās visas skatītu, pieskarieties , un tad 
pieskarieties Bookmarks (Grāmatzīmes).

Atcerieties labās daļas. Dažas grāmatas ļauj pievienot piezīmes un marķējumus. Divas reizes 
pieskarieties vārdam, lai to atlasītu, kustiniet satveršanas punktus, lai koriģētu izvēli, un tad izvēlnē, 
kas tiek parādīta, pieskarieties Note (Piezīme), vai Highlight (Marķējums). Lai skatītu visas savas 
izdarītās piezīmes un marķējumus, pieskarieties simbolam , un tad Notes (Piezīmes).

Koplietojiet vienīgi labās daļas. Pieskarieties kādam izceltam tekstam, un tad simbolam . Ja 
grāmata ir no iBooks Store, tad saite uz grāmatu tiek iekļauta automātiski.

Koplietojiet saiti uz grāmatu. Lai parādītu vadīklas, pieskarieties lappusei netālu no tās centra, un 
tad simbolam . Pieskarieties simbolam , un tad Share Book (Koplietot grāmatu). 

Mainiet grāmatas izskatu. Dažas grāmatas ļauj mainīt fontus, fontu izmēru, un lapas krāsu. 
Pieskarieties simbolam . Izvēlnē Settings (Iestatījumi) > iBooks jūs varat mainīt izlīdzināšanu un 
zilbjdali. Šie iestatījumi attiecas uz visām grāmatām, kas tos atbalsta.

Mainiet spilgtumu. Pieskarieties simbolam . Ja simbols  nav redzams, vispirms pieskarieties 
simbolam .

Mijiedarbība ar multimedijiem
Dažās grāmatās ir interaktīvi elementi (filmas, grafiki, prezentācijas, galerijas, un 3D objekti). Lai 
mijiedarbotos ar multimediju objektiem, pieskarieties, slidiniet vai sabīdiet to. Lai skatītu elementu 
pilnekrāna režīmā, izpletiet divus pirkstus. Kad esat beiguši, savelciet, lai aizvērtu.

Pētījumu piezīmes un vārdnīcu termini
Grāmatās, kuras to atbalsta, jūs varat pārskatīt visus savus izcēlumus un piezīmes pētījumu karšu 
veidā.

Skatiet visas savas piezīmes. Pieskarieties simbolam . Jūs varat meklēt savas piezīmes, vai arī, 
pieskarties nodaļai, lai skatītu piezīmes, kuras esat veikuši šajā nodaļā.

Izdzēsiet piezīmes. Pieskarieties simbolam .

Pārskatiet savas piezīmes pētījumu karšu veidā. Pieskarieties Study Cards (Pētījumu kartes). 
Slidiniet, lai pārvietotos starp kartēm. Lai apgrieztu karti otrādi, pieskarieties .

Sajauciet Study Cards (Pētījumu kartes). Pieskarieties simbolam , un tad ieslēdziet Shuffle 
(Sajaukt).

Page color

Brightness

Turn off pagination.

Spilgtums
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Pētījumu vārdnīcu termini. Ja grāmatā ir iekļauta vārdnīca, tad pieskarieties simbolam , lai šos 
vārdus iekļautu jūsu pētījumu kartēs.

Grāmatu organizēšana

Sakārtojiet grāmatas kolekcijās. Pieskarieties Edit (Rediģēt), un atlasiet dažas grāmatas, lai 
pārvietotu tās uz kolekciju. Lai rediģētu vai izveidotu kolekcijas, pieskarieties Collections 
(Kolekcijas). Dažs iebūvētas kolekcijas, piemēram PDF dokumentus, nevar pārdēvēt, vai izdzēst.

Skatiet grāmatas pēc to nosaukuma vai vāka. Lai pārslēgtos starp skatiem, pieskarieties , vai .

Pārkārtojiet grāmatas. Skatot grāmatas pēc to vākiem, pieskarieties grāmatas vākam un turiet to, un 
tad velciet to uz jaunu vietu. Skatot grāmatas pēc to nosaukumiem, kārtojiet sarakstu, izmantojot 
pogas, kas atrodas ekrāna apakšdaļā.

Meklējiet grāmatu. Velciet grāmatu uz leju, lai ekrāna augšdaļā atklātu meklēšanas (Search) lauku. 
Kā meklēšanas parametri tiek izmantoti grāmatas nosaukums un tās autora vārds un uzvārds.

Paslēpiet iepriekš iegādātās grāmatas. Lai parādītu vai paslēptu grāmatas, kuras jūs esat 
iegādājušies, bet neesat lejupielādējuši, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iBooks > Show All Purchases 
(Rādīt visus pirkumus).

PDF dokumentu lasīšana
Sinhronizējiet PDF dokumentu. Savā datorā lietojumprogrammā iTunes izvēlieties File 
(Fails) > Add to Library (Pievienot bibliotēkai) un atlasiet PDF dokumentu. Tad sinhronizējiet. 
Papildinformāciju par sinhronizēšanu sadaļā iTunes Help (iTunes palīdzība).

Pievienojiet PDF e-pasta pielikumu lietojumprogrammai iBooks. Atveriet e-pasta pielikumu, tad 
pieskarieties tā PDF pielikumam un turiet to. Izvēlnē, kas tiek parādīta, izvēlieties „Open in iBooks“ 
(Atvērt lietojumprogrammā iBooks).

Izdrukājiet PDF dokumentu. Ar atvērtu PDF dokumentu pieskarieties simbolam , un tad 
izvēlieties Print (Drukāt). Jums būs nepieciešams ar AirPrint saderīgs printeris. Lai saņemtu 
papildinformāciju par AirPrint, skatiet nodaļu „AirPrint“ 32. lappusē.

Nosūtiet PDF dokumentu pa e-pastu. Ar atvērtu PDF dokumentu pieskarieties simbolam , un 
tad izvēlieties Email (E-pasts).

Change views.

Sort the list.

View collections.

Download from iCloud.

6NDWLHW�NROHNFLMDV�

0DLQLHW�VNDWXV�

/HMXSLHOăGďMLHW�QR�
L&ORXG�

.ăUWRMLHW�VDUDNVWX�



10024. sadaļa: iBooks 

iBooks iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iBooks, kur jūs varat:

 ̆ sinhronizēt kolekcijas un grāmatzīmes (tostarp piezīmes un informāciju par pašreizējo lappusi) ar 
citām jūsu ierīcēm;

 ̆ grāmatā parādīt tiešsaistes saturu. Dažas grāmatas var piekļūt video vai audio, kas glabājas 
tīmeklī;

 ̆ mainīt virzienu, kurā šķiras lappuses, pieskaroties kreisajai malai.
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Aplādes materiāli

Aplādes materiālu pārskats
No App Store lejupielādējiet bezmaksas lietojumprogrammu Podcasts (Aplādes), un tad 
planšetdatorā iPad pārlūkojiet, abonējiet un atskaņojiet savus populārākos audio un video aplādes 
materiālus.
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Aplādes materiālu saņemšana

Pārlūkojiet aplādes materiālus. Pieskarieties Featured (Aktuāli), vai ekrāna apakšdaļā Top Charts 
(Populārāko aplādes materiālu saraksti).

Priekšskatiet vai straumējiet epizodi. Pieskarieties aplādes materiālam, un tad epizodei.

Meklējiet veikalu. Ekrāna apakšdaļā pieskarieties Search (Meklēt).

Planšetdatorā iPad lejupielādējiet epizodi. Līdzās epizodei pieskarieties simbolam .

Iegūstiet jaunas epizodes tūlīt pēc to izlaišanas. Abonējiet aplādes materiālu. Ja pārlūkojat 
aktuālos (Featured) aplādes materiālus vai populārāko aplādes materiālu sarakstus (Top Charts), 
pieskarieties aplādes materiālam, un tad Subscribe (Abonēt). Ja jūs esat jau lejupielādējuši 
epizodes, pieskarieties My Podcasts (Mani aplādes materiāli), aplādes materiālam, Settings 
(Iestatījumi) epizožu saraksta augšdaļā, un tad ieslēdziet Subscription (Abonements).

Atskaņošanas kontrole

Klausīšanās laikā skatiet informāciju par apraides materiālu. Ekrānā Now Playing (Pašlaik tiek 
atskaņots) pieskarieties apraides materiāla attēlam.

Pārleciet uz priekšu vai atpakaļ ar lielāku precizitāti. Bīdiet ar pirkstu ekrāna augšdaļas virzienā, kā 
jūs velkat atskaņotāja galviņu pa kreisi vai pa labi. Kad esat tuvu atskaņošanas vadīklām, jūs varat 
ātri skenēt visu epizodi. Kad esat tuvu ekrāna augšai, jūs varat vienā reizē skenēt vienu sekundi.
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DERQďåDQDV�SUHIHUHQFHV�

/HMXSLHOăGďMLHW�HSL]RGL

$SOăGHV�PDWHULăOD�HSL]RGHV�

Tap to start over, or 
double-tap to go to 
the previous episode.

Skip to the
next episode.

Tap to see 
more info.

See a list of 
episodes.

Drag to skip 
forward or 
back.

Tap to speed up or slow down.
3LHVNDULHWLHV��ODL�SDăWULQăWX��
YDL�SDOďQLQăWX�

6NDWLHW�HSL]RçX�VDUDNVWX�

3LHVNDULHWLHV��ODL�VNDWĦWX�
SDSLOGLQIRUPăFLMX�

9HOFLHW��ODL�SăUOďNWX�X]�
SULHNåX�YDL�DWSDNDƀ�

3LHVNDULHWLHV��ODL�VăNWX�QR�
VăNXPD��YDL�SLHVNDULHWLHV�
GLYDV�UHL]HV��ODL�GRWRV�X]�
LHSULHNåďMR�HSL]RGL�

3ăUOHFLHW�X]�
QăNDPR�HSL]RGL�



Aplādes materiāli 10325. sadaļa:

Aplādes materiālu organizēšana

Apvienojiet epizodes no dažādiem aplādes materiāliem. Pievienojiet epizodes savai aktīvajai 
(On-The-Go) stacijai. Pieskarieties My Stations (Manas stacijas), On-The-Go (Aktīvas), un tad 
Add (Pievienot). Vai arī, līdzās jebkurai epizodei jūsu bibliotēkā pieskarieties simbolam . Varat 
arī pieskarties jebkurai epizodei un turēt to, un tad pieskarties Add to On-The-Go (Pievienot 
aktīvajiem).

Izveidojiet staciju. Pieskarieties My Stations (Manas stacijas), un tad .

Mainiet staciju saraksta vai stacijā esošo aplādes materiālu secību. Pieskarieties My Stations 
(Manas stacijas), Edit (Rediģēt) virs staciju saraksta vai epizožu saraksta, un tad velciet  augšup 
vai lejup.

Mainiet stacijā epizožu atskaņošanas secību. Pieskarieties stacijai, un tad Settings (Iestatījumi).

Pārkārtojiet aplādes materiālu bibliotēku. Pieskarieties My Podcasts (Mani aplādes materiāli), 
sarakstu skatam augšējā labajā stūrī, Edit (Rediģēt), un tad velciet  augšup vai lejup.

Ierakstiet sarakstā vispirms vecākās epizodes. Pieskarieties My Podcasts (Mani aplādes materiāli), 
aplādes materiālam, un tad Settings (Iestatījumi).

Aplādes materiālu iestatījumi
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Podcasts (Aplādes materiāli), kur jūs varat:

 ̆ izvēlēties, vai aplādes materiālu abonementu atjaunināšanu piemērot visām jūsu ierīcēm;

 ̆ izvēlēties, cik bieži lietojumprogramma Podcasts pārbauda jūsu abonementus jaunām 
epizodēm;

 ̆ iestatīt, lai epizodes tiktu lejupielādētas automātiski;

 ̆ izvēlēties, vai paturēt epizodes pēc to pabeigšanas.

Delete or rearrange stations or podcasts.

Return to 
the playback 
controls.

Organize selected podcasts 
and episodes into stations.
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Accessibility

Accessibility features
iPad incorporates these accessibility features:

 % VoiceOver

 % Support for braille displays

 % Siri

 % Zoom

 % Invert Colors

 % Speak Selection

 % Speak Auto-Text

 % Large, bold, and high-contrast text

 % Reduced screen motion

 % 1P�QÒ�UYKVEJ�NCDGNU

 % Hearing aids

 % Subtitles and closed captions

 % Mono audio and balance

 % Assignable tones

 % Guided Access

 % Switch Control

 % AssistiveTouch

 % Widescreen keyboards

Turn on accessibility features. Go to Settings > General > Accessibility, or use the Accessibility 
Shortcut. See Accessibility Shortcut below.

7UG�K6WPGU�VQ�EQP°IWTG�CEEGUUKDKNKV[��You can choose some accessibility options in iTunes on 
your computer. Connect iPad to your computer and select iPad in the iTunes device list. Click 
5WOOCT[��VJGP�ENKEM�%QP°IWTG�#EEGUUKDKNKV[�CV�VJG�DQVVQO�QH�VJG�5WOOCT[�UETGGP�

For more information about iPad accessibility features, go to www.apple.com/accessibility.

Accessibility Shortcut
Choose the features you want to control. Go to Settings > General > Accessibility > Accessibility 
Shortcut and select the accessibility features you use.

Use the Accessibility Shortcut. Press the Home button quickly three times to turn any of these 
HGCVWTGU�QP�QT�QÒ�

 % VoiceOver

 % Invert Colors
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Pieejamība

Pieejamības funkcijas
iPad ietver šādas piekļuves funkcijas:

 ̆ VoiceOver (Balss pārraide)

 ̆ Braila raksta atbalsts

 ̆ Siri

 ̆ Tālummaiņa

 ̆ Krāsu maiņa

 ̆ Runas izvēle

 ̆ Teksta automātiskā izrunāšana

 ̆ Teksts ar liela izmēra burtiem, treknrakstā, un ar augstu kontrastu

 ̆ Ekrāna samazināta kustība

 ̆ Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdžu marķējumi

 ̆ Dzirdes aparāti

 ̆ Subtitri un slēptie titri

 ̆ Mono audio un līdzsvars

 ̆ Piešķirami signāli

 ̆ Vadīta piekļuve

 ̆ Slēdža vadīkla

 ̆ AssistiveTouch

 ̆ Platekrāna tastatūras

Ieslēdziet pieejamības funkcijas: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility 
(Pieejamība), vai izmantojiet Pieejamības saīsni (Accessibility Shortcut). Zemāk skatiet sadaļu 
„Pieejamības saīsne“.

Lietojiet iTunes, lai konfigurētu pieejamību. Jūs varat savā datorā lietojumprogrammā iTunes 
izvēlēties dažas pieejamības opcijas. Pieslēdziet iPad savam datoram un izvēlieties iPad iTunes ierīču 
saraksts. Noklikšķiniet uz Summary (Kopsavilkums), un tad uz Configure Accessibility (Konfigurēt 
pieejamību) ekrāna Summary (Kopsavilkums) apakšā.

Lai saņemtu papildinformāciju par iPad pieejamības iespējām, apmeklējiet vietni www.apple.com/
accessibility.

Pieejamības saīsne
Izvēlieties funkcijas, kuras vēlaties kontrolēt. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > 
Accessibility (Pieejamība) > Accessibility Shortcut (Pieejamības saīsne), un atlasiet tās pieejamības 
funkcijas, kuras jūs lietojat.

Lietojiet pieejamības saīsni (Accessibility Shortcut): trīs reizes ātri nospiediet pogu Home 
(Sākums), lai ieslēgtu vai izslēgtu kādu no šīm funkcijām:

 ̆ VoiceOver (Balss pārraide)

 ̆ Krāsu maiņa
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 ̆ Tālummaiņa

 ̆ Vadīta piekļuve (ja funkcija ir jau ieslēgta, tad saīsne uzsāk vadītu piekļuvi (Guided Access). 
Skatiet nodaļu „Vadīta piekļuve“ 118. lappusē.)

 ̆ Slēdža vadīkla

 ̆ AssistiveTouch

Ne tik ātri. Lai palēninātu trīskārtīgā klikšķa ātrumu, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) > Home-click Speed (pogas Sākums klikšķināšanas ātrums).

VoiceOver (Balss pārraide)
VoiceOver skaļi apraksta, kas tiek rādīts ekrānā, lai iPad būtu izmantojams, neredzot to.

VoiceOver pastāsta par katru priekšmetu ekrānā, kad jūs to izvēlaties. Balss pārraides (VoiceOver) 
kursors (četrstūris) aptver vienumu, un VoiceOver nosauc tā vārdu, vai apraksta to.

Pieskarieties ekrānam, vai velciet ar pirkstu tam pāri, lai dzirdētu, kā tiek nosaukti dažādi ekrānā 
attēlotie vienumi. Kad izvēlaties tekstu, VoiceOver nolasa tekstu. Ja ieslēdzat Speak Hints (Teikt 
padomus), VoiceOver var pateikt priekšmeta nosaukumu un dot norādījumus (piemēram, “double-
tap to open” (pieskarties divas reizes, lai atvērtu). Lai mijiedarbotos ar vienumiem, piemēram, 
pogām un saitēm, lietojiet žestus, kuri ir aprakstīti nodaļā „VoiceOver žestu apguve“ 107. lappusē.

Pārejot uz jaunu ekrānu, VoiceOver signalizē ar skaņu un automātiski atlasa un izrunā pirmo ekrānā 
attēloto priekšmetu (parasti priekšmetu, kas atrodas augšējā kreisajā stūrī). Balss pārraide arī informē, 
kad displejs maina orientāciju no ainavas uz portretu, kā arī, kad ekrāns aptumšojas, vai tiek bloķēts.

Piezīme. VoiceOver runā valodā, kas norādīta iestatījumos International (Starptautiskie). To var 
ietekmēt iestatījums Region Format (Reģiona formāts) sadaļā Settings (Iestatījumi > General 
(Vispārīgie > International (Starptautiskie). VoiceOver (Balss pārraide) ir pieejama daudzās valodās, 
bet ne visās.

VoiceOver pamati
Svarīgi! VoiceOver maina žestus, kurus izmantojat, lai vadītu iPad. Kad VoiceOver (Balss pārraide) ir 
ieslēgta, tad jālieto VoiceOver žesti — arī tad, lai VoiceOver izslēgtu.

Ieslēdziet vai izslēdziet VoiceOver: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Accessibility (Pieejamība) > VoiceOver (Balss pārraide), vai izmantojiet Pieejamības saīsni 
(Accessibility Shortcut). Skatiet nodaļu „Pieejamības saīsne“ 104. lappusē.

Izpētiet. Bīdiet pirkstu pa ekrānu. VoiceOver pasaka katru priekšmetu, kuram pieskaraties. Paceliet 
pirkstu, lai atstātu priekšmetu izvēlētu.

 ̆ Izvēlieties priekšmetu: Pieskarieties tam vai paceliet pirkstu, velkot pār to.

 ̆ Izvēlieties nākamo vai iepriekšējo priekšmetu: Ar vienu pirkstu slidiniet pa labi vai pa kreisi. 
Priekšmetu kārtība ir no kreisās uz labo pusi un no augšas uz leju.

 ̆ Izvēlieties priekšmetu virs vai zem: Iestatiet rotoram vertikālo navigāciju (Vertical Navigation), un 
tad ar vienu pirkstu slidiniet augšup vai lejup. Ja rotoram neatrodat vertikālo navigāciju (Vertical 
Navigation), tad iespējams, ka tā ir jāpievieno; skatiet nodaļu „Balss pārraides rotora lietošana“ 
109. lappusē.

 ̆ Izvēlieties pirmo vai pēdējo priekšmetu ekrānā: ar četriem pirkstiem pieskarieties ekrāna augšdaļai 
vai apakšdaļai.

 ̆ Izvēlieties priekšmetu pēc nosaukuma: Trīs reizes pieskarieties ar diviem pirkstiem jebkurā 
ekrāna vietā, lai atvērtu Item Chooser (Priekšmetu izvēlētājs). Tad meklēšanas laukā ierakstiet 
nosaukumu, vai slidiniet pa labi, vai pa kreisi, lai pārvietotos sarakstā alfabētiskā kārtībā, vai 
pieskarieties tabulas rādītājam pa labi no saraksta, un slidiniet uz augšu vai uz leju, lai ātri 
pārvietotos priekšmetu sarakstā. Vai arī, izmantojiet rokrakstu, lai atlasītu vienumu pēc tā vārda 
rakstības; skatiet nodaļu „Rakstīšana ar pirkstu“ 110. lappusē.
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 ̆ Mainiet vienuma nosaukumu, lai to varētu vieglāk atrast: atlasiet vienumu, tad divas reizes tam 
pieskarieties un turiet to ar diviem pirkstiem jebkurā vietā ekrānā.

 ̆ Pasakiet izvēlētā priekšmeta nosaukumu: iestatiet rotora vadību uz rakstzīmēm vai vārdiem, un tad 
ar vienu pirkstu slidiniet augšup vai lejup.

 ̆ Ieslēdziet vai izslēdziet izrunātus padomus: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Accessibility (Pieejamība) > VoiceOver (Balss pārraide) > Speak Hints (Teikt padomus).

 ̆ Lietojiet fonētisko rakstību: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility 
(Pieejamība) > VoiceOver (Balss pārraide) > Phonetic Feedback (Fonētiskā atgriezeniskā saite).

 ̆ Izrunājiet visu ekrānā redzamo tekstu, sākot no augšas: velciet ar diviem pirkstiem uz augšu.

 ̆ Izrunājiet tekstu, sākot no pašreizējā vienuma, līdz ekrāna apakšai: slidiniet ar diviem pirkstiem uz 
leju.

 ̆ Pārtrauciet runāšanu: pieskarieties vienu reizi ar diviem pirkstiem. Lai atsāktu runāšanu, vēlreiz 
pieskarieties ar diviem pirkstiem. Izruna atsākas, kad izvēlaties citu priekšmetu.

 ̆ Izslēdziet VoiceOver (Balss pārraide): Divas reizes pieskarieties ar trīs pirkstiem. Atkārtojiet, lai 
ieslēgtu skaņu. Ja lietojat ārējo tastatūru, nospiediet vadīšanas taustiņu (Control key).

 ̆ Apklusiniet skaņas efektus: izslēdziet Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility 
(Pieejamība) > VoiceOver (Balss pārraide) > Use Sound Effects (Lietot skaņas efektus).

Lietojiet lielāku Balss pārraides (VoiceOver) kursoru: ieslēdziet Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) > VoiceOver (Balss pārraide) > Large Cursor (Lielais kursors).

Regulējiet runājošo balsi. Jūs varat mainīt VoiceOver runājošās balss parametrus, lai jums to būtu 
vieglāk saprast:

 ̆ mainiet runāšanas skaļumu: Lietojiet iPad skaļuma pogas. Jūs varat arī pievienot skaņas 
regulēšanu rotoram, un slidināt to augšup un lejup, lai koriģētu; skatiet nodaļu „Balss pārraides 
rotora lietošana“ 109. lappusē;

 ̆ mainiet runāšanas tempu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility 
(Piekļuve) > VoiceOver un velciet slīdni Speaking Rate (Runāšanas temps). Jūs varat arī pievienot 
Speech Rate (Runas temps) rotoram, tad bīdīt augšup vai lejup, lai regulētu.

 ̆ Izmantojiet toņa augstuma maiņu: VoiceOver izmanto augstāku toni, izrunājot grupas pirmo 
priekšmetu (piemēram, sarakstā vai tabulā) un zemāku toni, izrunājot grupas pēdējo priekšmetu. 
Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility (Pieejamība) > VoiceOver > 
Use Pitch Change (Lietot toņa augstuma maiņu).

 ̆ runas punktuācija: Iestatiet rotoram punktuāciju (Punctuation), tad slidiniet augšup vai lejup, lai 
atlasītu, cik daudz vēlaties dzirdēt.

 ̆ Mainiet iPad valodu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > International 
(Starptautiskie). VoiceOver izrunu dažās valodās ietekmē Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgie) > International (Starptautiskie) > Region Format (Reģiona formāts).

 ̆ Mainiet izrunu: Iestatiet rotoru uz Language (Valoda), tad bīdiet augšup vai lejup. Valoda rotorā 
ir pieejama vienīgi tad, ja izvēlnē Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility 
(Pieejamība) > VoiceOver (Balss pārraide) > Language Rotor (Valodas rotors) > Languages & 
Dialects (Valodas un dialekti) jūs atlasāt vairāk nekā vienu izrunu;

 ̆ izvēlēties, kura izruna būs pieejama rotorā: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
VoiceOver (Balss pārraide) > Language & Dialects (Valodas un dialekti). Lai katrai valodai regulētu 
balss kvalitāti, vai runāšanas ātrumu, līdzās valodai pieskarieties simbolam . Lai mainītu valodu 
secību, velciet simbolu  augšup vai lejup. Lai izdzēstu valodu, pieskarieties Edit (Rediģēt);

 ̆ pašreizējai iPad valodai iestatiet noklusējuma dialektu: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgi) > VoiceOver (Balss pārraide) > Language & Dialects (Valodas un dialekti).

 ̆ Mainiet lasīšanas pamatbalsi: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > VoiceOver > 
Use Compact Voice (Lietot kompakto balsi).
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iPad lietošana kopā ar balss pārraidi
Atbloķējiet iPad: nospiediet pogu Home (Sākums), vai arī (Neaktīvais režīms/Ieslēgšana), slidiniet, 
lai atlasītu atbloķēšanas slīdni (Unlock slide), un tad divas reizes pieskarieties ekrānam.

Ievadiet savu ieejas kodu klusām: lai ieejas kods tā ievadīšanas laikā netiktu izrunāts, tā ievadīšanai 
izmantojiet rokrakstu; skatiet nodaļu „Rakstīšana ar pirkstu“ 110. lappusē.

Atveriet lietojumprogrammu, pārslēdziet slēdzi, vai pieskarieties vienumam: atlasiet vienumu, 
un tad divas reizes pieskarieties ekrānam.

Divas reizes pieskarieties atlasītajam vienumam: trīs reizes pieskarieties ekrānam.

Regulējiet slīdni: atlasiet slīdni, un tad ar vienu pirkstu slidiniet augšup vai lejup.

Izmantojiet standarta žestu: divas reizes pieskarieties ekrānam un turiet pirkstu uz tā, kamēr atskan 
trīs pieaugoši skaņas signāli, un tad izdariet žestu. Paceļot pirkstu, balss pārraides (VoiceOver) žesti 
tiek atjaunoti.

Ritiniet sarakstu vai ekrāna daļu: ar trīs pirkstiem slidiniet augšup vai lejup.

 ̆ Ritiniet pa sarakstu nepārtraukti: pieskarieties sarakstam divas reizes un turiet to, kamēr atskan trīs 
pieaugoši skaņas signāli, un tad velciet sarakstu augšup vai lejup.

 ̆ Lietojiet saraksta alfabētisko rādītāju: Dažiem sarakstiem labajā pusē ir alfabētiskais rādītājs. 
Jūs nevarat atlasīt rādītāju, slidinot ar pirkstu starp vienumiem — lai rādītāju atlasītu, tam ir 
jāpieskaras tieši. Kad rādītājs ir atlasīts, slidiniet augšup vai lejup, lai virzītos pa rādītāju. Varat arī 
divas reizes pieskarties, pēc tam slidināt pirkstu augšup vai lejup.

 ̆ Mainiet saraksta kārtību: Dažos sarakstos jūs varat mainīt vienumu secību, piemēram, Rotora 
(Rotor) vienumus Pieejamības (Accessibility) iestatījumos. Atlasiet sarakstu vienuma labajā pusē, 
pieskarieties sarakstam divas reizes un turiet to, kamēr atskan trīs pieaugoši skaņas signāli, un tad 
velciet sarakstu augšup vai lejup.

Atveriet Paziņojumu centru (Notification Center): statusa joslā atlasiet jebkuru vienumu, un tad 
ar trīs pirkstiem slidiniet lejup. Lai atbrīvotu vienumu, paberzējiet ar diviem pirkstiem (trīs reizes ātri 
kustiniet divus pirkstus atpakaļ un uz priekšu, veidojot burtu “z”).

Atveriet Vadības centru: statusa joslā atlasiet jebkuru vienumu, un tad ar trīs pirkstiem slidiniet 
augšup. Lai atbrīvotu Vadības centru, paberzējiet ar diviem pirkstiem.

Pārslēdziet lietojumprogrammas: divas reizes nospiediet pogu Home (Sākums), lai redzētu, kādas 
lietojumprogrammas darbojas, un tad ar vienu pirkstu slidiniet lietojumprogrammu pa kreisi vai pa 
labi, un divas reizes tai pieskarieties, lai atvērtu. Skatot atvērtās lietojumprogrammas, jūs varat arī 
iestatīt rotoru Darbības (Actions) režīmā, un slidināt augšup vai lejup.

Pārkārtojiet sākuma (Home) ekrānu: pieskarieties ikonai sākuma (Home) ekrānā, divas reizes 
pieskarieties un turiet to, un tad velciet. Kad ikona atrodas jaunajā vietā, paceliet pirkstu. Velciet 
ikonu uz ekrāna malu, lai pārvietotu to uz citu sākuma (Home) ekrānu. Jūs varat turpināt atlasīt un 
pārvietot vienumus, kamēr nenospiežat pogu Home (Sākums).

Izrunājiet iPad statusa informāciju: pieskarieties statusa joslai ekrāna augšdaļā, tad slidiniet pa kreisi 
vai pa labi, lai dzirdētu informāciju par laiku, akumulatora statusu, Wi-Fi signāla stiprumu, un vairāk.

Izrunājiet paziņojumus: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility (Piekļuve) 
> VoiceOver un ieslēdziet Speak Notifications (Izrunāt paziņojumus). Paziņojumi, ieskaitot ienākošo 
teksta ziņu tekstu, tiek nolasīti pat tad, kad iPad ir bloķēts. Neapstiprināti paziņojumi tiek atkārtoti, 
kad jūs atbloķējat iPad.

Ieslēgt vai izslēgt ekrāna aizkaru. Trīs reizes pieskarieties ar trīs pirkstiem. Kad ekrāna aizkars ir 
aktivizēts, ekrāna saturs ir aktīvs pat tad, ja displejs ir izslēgts.

Balss pārraides žestu apguve
Ja VoiceOver (Balss pārraide) ir ieslēgta, standarta skārienekrāna žestiem ir dažāda iedarbība, and 
papildu žesti ļauj jums pārvietoties pa ekrānu un kontrolēt atsevišķus elementus. Balss pārraides 
(VoiceOver) žesti ietver divu, trīs, un četru pirkstu pieskārienus un slidināšanu. Lai ar vairāku pirkstu 
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žestiem iegūtu labākus rezultātus, atslābinieties un ļaujiet pirkstiem pieskarties ekrānam, atstājot 
nelielu atstarpi starp tiem.

Jūs varat lietot citus paņēmienus, lai ievadītu specifisku Balss pārraides (VoiceOver) žestu. Piemēram, 
jūs varat pieskarties ar diviem vienas rokas pirkstiem, vai, izmantojot pa vienam pirkstam no katras 
rokas. Jūs pat varat izmantot īkšķus. Daudzi cilvēki veic dalītā pieskāriena žestu — tā vietā, lai atlasītu 
vienumu un veiktu tam dubultpieskārienu, viņi pieskaras vienumam un ar vienu pirkstu to tur, un 
tad pieskaras ekrānam ar citu pirkstu. Izmēģiniet dažādas metodes, lai atklātu, kas ir labākais jums.

Ja žests nedarbojas, izmēģiniet ātrāku kustību, īpaši divkāršu pieskārienu vai slidināšanas žestiem. Lai 
slidinātu, ar vienu vai vairākiem pirkstiem mēģiniet ātri paberzēt ekrānu.

Balss pārraides (VoiceOver) iestatījumos jūs varat ievadīt speciālu zonu, kur varat vingrināties lietot 
Balss pārraides žestus, neietekmējot iPad, vai tā iestatījumus.

Vingrinieties lietot Balss pārraides žestus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > 
VoiceOver, tad pieskarieties VoiceOver Practice (Prakse). Kad esat beidzis vingrināties, pieskarieties 
„Pabeigts“. Ja neredzat pogu VoiceOver Practice, pārliecinieties, vai ir ieslēgta VoiceOver.

VoiceOver galveno žestu kopsavilkums:

Navigācija un lasīšana

 ̆ Pieskarties: Atlasiet vienumu un izrunājiet to.

 ̆ Vilkt pa kreisi vai pa labi: Izvēlēties nākamo vai iepriekšējo priekšmetu.

 ̆ Pavilkt augšup vai lejup: Atkarīgs no rotora iestatījuma. Skatiet nodaļu „Balss pārraides rotora 
lietošana“ 109. lappusē.

 ̆ Pieskarties ar diviem pirkstiem: Apturēt pašreizējā priekšmeta izrunu.

 ̆ Bīdīt augšup ar diviem pirkstiem: Lasīt visu, sākot no ekrāna augšas.

 ̆ Bīdīt lejup ar diviem pirkstiem: Lasīt visu, sākot no pašreizējās vietas.

 ̆ Berzēt ar diviem pirkstiem: Ātri pakustiniet divus pirkstus uz priekšu un atpakaļ trīs reizes (veidojot 
“z”), lai atlaistu paziņojumu vai atgrieztos uz iepriekšējo ekrānu.

 ̆ Slidināt augšup vai lejup ar trīs pirkstiem: Ritināt vienu lappusi reizē.

 ̆ Slidināt pa labi vai pa kreisi ar trīs pirkstiem: Doties uz nākamo vai iepriekšējo lappusi (piemēram, 
sākuma (Home) ekrānā).

 ̆ Pieskarties ar trīs pirkstiem: Teikt papildu informāciju (piem., pozīciju sarakstā, kā arī vai ir izvēlēts 
teksts).

 ̆ Pieskāriens ar četriem pirkstiem ekrāna augšā: Izvēlēties pirmo priekšmetu attiecīgajā lapā.

 ̆ Pieskāriens ar četriem pirkstiem ekrāna apakšā: Izvēlēties pēdējo priekšmetu attiecīgajā lapā.

Aktivizēt

 ̆ Pieskarties divas reizes: Aktivizēt izvēlēto priekšmetu.

 ̆ Trīs pieskārieni: Divas reizes pieskarieties priekšmetam.

 ̆ Dalītais pieskāriens: Alternatīvi tam, lai izvēlētos priekšmetu un divas reizes pieskartos tam, lai 
aktivizētu, pieskarieties priekšmetam ar vienu pirkstu un turiet to, bet pieskarieties ekrānam ar citu.

 ̆ Divas reizes pieskarties un turēt (1 sekundi) + standarta žests: Izmantot standarta žestu. Divkāršas 
pieskaršanās un turēšanas žests liek iPad uztvert nākamo žestu kā standarta žestu. Piemēram, varat 
divas reizes pieskarties un turēt, un pēc tam, nepaceļot pirkstu, pabīdīt to, lai slidinātu slēdzi.

 ̆ Pieskarties divas reizes ar diviem pirkstiem: Atskaņot vai pauzēt Music (Mūzika), Videos (Video), vai 
Photos (Fotogrāfijas). Uzņemt fotogrāfiju ar Camera (Kamera). Sāciet vai pauzējiet ierakstu, lietojot 
Camera (Kamera). Sākt vai apstādināt hronometru.

 ̆ Pieskarieties divas reizes ar diviem pirkstiem un turiet: Pārmarķēt izvēlēto priekšmetu.

 ̆ Pieskarties trīs reizes ar diviem pirkstiem: Atvērt Item Chooser (Priekšmetu izvēlētājs).

 ̆ Pieskarties divas reizes ar trīs pirkstiem: Izslēgt vai ieslēgt VoiceOver.

 ̆ Pieskarties trīs reizes ar trīs pirkstiem: Ieslēgt vai izslēgt ekrāna aizkaru.
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Balss pārraides rotora lietošana
Lietojiet rotoru, lai izvēlētos, kas notiek, kad jūs bīdāt augšup vai lejup, kad ir ieslēgta Balss pārraide 
(VoiceOver).

Darbiniet rotoru: Rotējiet divus pirkstus uz iPad ekrāna ap punktu starp tiem.

Izvēlieties rotora opcijas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility 
(Piekļuve) > VoiceOver > Rotor (Rotors) un izvēlieties opcijas, kuras vēlaties, lai būtu pieejamas 
rotorā.

Pieejamās rotora pozīcijas un to ietekmes ir atkarīgas no tā, ko jūs darāt. Piemēram, ja jūs lasāt 
e-pasta tekstu, varat izmantot rotoru, lai veiktu pārslēgšanu starp teksta izrunu vārdu pa vārdam, 
rakstzīmi pa rakstzīmei, kad slidināt augšup vai lejup. Ja pārlūkojat tīmekļa lapu, jūs varat iestatīt, lai 
rotors runā visu tekstu (vārdu pa vārdam vai simbolu pa simbolam) vai pārlec no viena priekšmeta 
uz citu noteikta veida priekšmetu (piem., galveni vai saiti).

Ja Balss pārraides (VoiceOver) vadīšanai izmantojat Apple bezvadu tastatūru, rotors ļauj jums 
koriģēt tādus iestatījumus kā skaņas regulēšana, runas temps, rakstzīmju iestatnes vai fonētikas 
lietošana, atbalss ievadīšana, un punktuācijas lasīšana. Skatiet nodaļu „Balss pārraides lietošana kopā 
ar Apple bezvadu tastatūru“ 112. lpp.

Ekrāna tastatūras lietošana
Aktivizējot rediģējamu teksta lauku, tiek parādīta ekrāna tastatūra (ja vien jums pievienota Apple 
bezvadu tastatūra).

Aktivizējot teksta lauku: atlasiet teksta lauku, un tad pieskarieties tam divas reizes. Tiek parādīts 
ievietošanas punkts un ekrāna tastatūra.

Ievadiet tekstu: ierakstiet rakstzīmes, izmantojot ekrāna tastatūru:

 ̆ Standarta drukāšana: Izvēlieties taustiņu uz tastatūras, slidinot pa labi vai pa kreisi, tad 
pieskarieties divas reizes, lai ievadītu attiecīgo rakstzīmi. Vai pārvietojiet pirkstu pa tastatūru, 
lai izvēlētos taustiņu un, turot vienu pirkstu uz attiecīgā taustiņa, pieskarieties ekrānam ar 
citu pirkstu. VoiceOver izrunā taustiņu, kad tas ir izvēlēts, un vēlreiz, kad tiek ievadīta attiecīgā 
rakstzīme.

 ̆ Drukāšana ar pieskārienu: Pieskarieties taustiņam uz tastatūras, lai izvēlētos to, tad paceliet 
pirkstu, lai ievadītu šo rakstzīmi. Ja esat pieskārušies nepareizam taustiņam, slidiniet ar pirkstu 
uz vajadzīgo taustiņu. VoiceOver pasaka katra taustiņa rakstzīmi, kad jūs tam pieskaraties, bet 
neievada šo rakstzīmi, kamēr jūs neatraujat pirkstu no taustiņa.

 ̆ Izvēlieties standarta vai pieskāriena drukāšanu: Ar ieslēgtu VoiceOver un uz tastatūras izvēlētu 
taustiņu lietojiet rotoru, lai izvēlētos Typing Mode (Drukāšanas režīms), tad slidiniet uz augšu vai 
uz leju.

Virziet kursoru. Velciet augšup vai lejup, lai virzītu kursoru uz priekšu vai atpakaļ tekstā. Izmantojiet 
rotoru, lai izvēlētos, vai vēlaties virzīt kursoru pa rakstzīmēm, vārdiem vai rindiņām.

VoiceOver izdod skaņu, kad kursors tiek virzīts, un izrunā rakstzīmi, kurai kursors tiek virzīts pāri. 
Virzot uz priekšu pa vārdiem, kursors tiek ievietots katra vārda beigās pirms sekojošās atstarpes 
vai pieturzīmes. Virzot uz atpakaļ, kursors tiek ievietots iepriekšējā vārda beigās pirms sekojošās 
atstarpes vai pieturzīmes.

Pārvietojiet kursoru aiz pieturzīmes vārda vai teikuma beigās. Lietojiet rotoru, lai pārslēgtos 
atpakaļ uz rakstzīmju režīmu.
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Pārvietojot kursoru pa rindiņām, VoiceOver pasaka katru rindiņu, virs kuras ir kursors. Virzoties uz 
priekšu, kursors tiek ievietots nākamās rindas sākumā (izņemot, kad tiek sasniegta rindkopas pēdējā 
rinda, jo tad kursors tiek pārvietots uz tikko pateiktās rindas beigām). Virzoties uz atpakaļ, kursors 
tiek ievietots teiktās rindas sākumā.

Mainiet rakstīšanas komentārus. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility 
(Pieejamība) > VoiceOver > Typing Feedback.

Lietojiet fonētiku drukāšanas komentāros: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) 
> Accessibility (Pieejamība) > VoiceOver (Balss pārraide) > Phonetic Feedback (Fonētiskā 
atgriezeniskā saite). Teksts tiek lasīts pa rakstzīmēm. VoiceOver vispirms pasaka simbolu, tad tā 
fonētisko ekvivalentu (Piemēram, “f” un “foxtrot”).

Izdzēsiet rakstzīmi: lietojiet simbolu  kopā ar jebkuru no standarta vai pieskāriena metodēm. 
VoiceOver nosauc katru dzēsto rakstzīmi. Ja ir ieslēgta Use Pitch Change, VoiceOver pasaka dzēstās 
rakstzīmes zemākā tonalitātē.

Atlasiet tekstu. Iestatiet rotoru uz Edit (Rediģēt), slidiniet augšup vai lejup, lai izvēlētos Select 
(Izvēlēties) vai Select All (Izvēlēties visu), tad pieskarieties divas reizes. Ja izvēlaties Select (Atlasīt), 
kursoram vistuvākais vārds tiek izvēlēts, kad pieskaraties divas reizes. Lai atlasi palielinātu vai 
samazinātu, paberzējiet ar diviem pirkstiem, lai atlaistu uznirstošo izvēlni, un tad savelciet.

Izgrieziet, kopējiet un ievietojiet: iestatiet rotoru rediģēšanas (Edit) režīmā, atlasiet tekstu, slidiniet 
augšup vai lejup, lai izvēlētos Cut (Izgriezt), Copy (Kopēt) vai Paste (Ielīmēt), un tad pieskarieties 
divas reizes.

Atsauciet: Pakratiet iPad, slidiniet pa kreisi vai pa labi, lai izvēlētos atsaucamo darbību, pēc tam 
pieskarieties divas reizes.

Ievadiet uzsvērto rakstzīmi: Standarta drukāšanas režīmā izvēlieties parasto rakstzīmi, tad divas 
reizes pieskarieties un turiet, līdz atskan signāls, kas nozīmē, ka ir parādījušās alternatīvās rakstzīmes. 
Velciet pa kreisi vai pa labi, lai izvēlētos un dzirdētu izvēles. Atlaidiet pirkstu, lai ievadītu pašreizējo 
atlasi.

Mainiet tastatūras valodu: Iestatiet rotoru uz Language (Valoda), tad bīdiet augšup vai lejup. 
Izvēlieties “noklusējuma valoda”, lai lietotu starptautiskajos iestatījumos (International) norādīto 
valodu. Valodas rotora vienums parādās vienīgi tad, ja jūs izvēlaties vairāk nekā vienu valodu 
Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility (Piekļuve) > VoiceOver > Language Rotor 
(Valodas rotors).

Rakstīšana ar pirkstu
Ieejiet rokraksta režīmā. Lai atlasītu Rokrakstu (Handwriting), izmantojiet rotoru. Ja rotorā 
nav Rokraksta (Handwriting), ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility 
(Pieejamība) > VoiceOver (Balss pārraide) > Rotor (Rotors), un pievienojiet to.

Izvēlieties rakstzīmju tipu: lai izvēlētos mazos burtus, ciparus, lielos burtus, vai punktuāciju, ar trīs 
pirkstiem slidiniet augšup vai lejup.

Klausieties pašlaik atlasīto rakstzīmju tipu: pieskarieties ar trīs pirkstiem.

Ievadiet rakstzīmi: velciet rakstzīmi ar pirkstu pa ekrānu.

Ievadiet atstarpi: Velciet pa labi ar diviem pirkstiem.

Pārejiet uz jaunu rindu: ar trīs pirkstiem slidiniet pa labi.

Pirms ievietošanas punkta izdzēsiet rakstzīmi: Velciet pa kreisi ar diviem pirkstiem.

Sākuma (Home) ekrānā atlasiet vienumu: sāciet rakstīt vienuma nosaukumu. Ja ir vairākas 
atbilstības, turpiniet rakstīt nosaukumu, kamēr tas ir unikāls, vai arī, slidiniet ar diviem pirkstiem 
augšup vai lejup, lai atlasītu atbilstošu variantu.

Ievadiet savu ieejas kodu klusām: ieejas koda ekrānā iestatiet rotoru rokraksta (Handwriting) 
režīmā, un tad ierakstiet jūsu ieejas koda rakstzīmes.
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Lai pārskatītu garu sarakstu, lietojiet tabulas rādītāju: tabulas labajā pusē atlasiet rādītāju 
(piemēram, līdzās jūsu Kontaktpersonu (Contacts) sarakstam, vai Balss pārraides vienumu izvēlē 
(VoiceOver Item Chooser)), un tad ierakstiet burtu.

Iestatiet rotoru tīmekļa pārlūkošanas elementa tipam: ierakstiet lapas elementa tipa pirmo burtu. 
Piemēram, ierakstiet „l“, lai, slidinot ar pirkstu augšup vai lejup, notiktu pāreja uz saitēm, vai „h“, lai 
pārlēktu uz virsrakstiem.

Izejiet no rokraksta režīma: pagrieziet rotoru, lai izvēlētos citu režīmu.

Matemātikas vienādojumu lasīšana
VoiceOver (Balss pārraide) var skaļi nolasīt kodētus matemātikas vienādojumus, izmantojot:

 ̆ MathML tīmeklī;

 ̆ MathML vai LaTeX lietojumprogrammā iBooks Author.

Klausieties vienādojumu: VoiceOver (Balss pārraide) nolasa tekstu kā parasti. Pirms VoiceOver 
(Balss pārraide) sāk lasīt vienādojumu, tā pasaka „matemātika“.

Izpētiet vienādojumu: divas reizes pieskarieties atlasītajam vienādojumam, lai to parādītu pa visu 
ekrānu, un virziet tam cauri reizē pa vienam elementam. Lai lasītu vienādojuma elementus, slidiniet 
pa kreisi vai pa labi. Izmantojiet rotoru, lai atlasītu Symbols (Simboli), Small Expressions (Mazās 
izteiksmes), Medium Expressions (Vidējās izteiksmes), vai Large Expressions (Lielās izteiksmes), un 
tad slidiniet augšup vai lejup, lai dzirdētu nākamo šā lieluma elementu. Jūs varat turpināt divas 
reizes pieskarties atlasītajam elementam, lai sīkāk izpētītu vienādojumu, koncentrējot uzmanību uz 
atlasīto elementu, tad slidiniet pa kreisi vai pa labi, augšup vai lejup, lai reizē lasītu vienu daļu.

Vienādojumi, kurus nolasa VoiceOver (Balss pārraide), var tikt izvadīti arī uz Braila ierīces, izmantojot 
Nemeta rakstu, kā arī rakstus, kurus izmanto Vienotajā angļu valodas Braila rakstā, angļu valodas 
britu variantā, franču un grieķu valodās. Skatiet nodaļu „Braila displeja atbalsts“ 114. lappusē.

Balss pārraides lietošana kopā ar Safari
Meklējiet tīmeklī: Izvēlieties meklēšanas lauku, ievadiet, ko vēlaties meklēt, tad bīdiet pa kreisi 
vai pa labi, lai pārvietotos lejup vai augšup ieteikto meklēšanas frāžu sarakstā. Tad pieskarieties 
ekrānam divas reizes, lai meklētu tīmeklī izvēlēto frāzi.

Pārejiet uz nākamo specifiska tipa lapas elementu. Iestatiet rotoru uz element tipu, un tad 
slidiniet augšup vai lejup.

Iestatiet rotora opcijas tīmekļa pārlūkošanai: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > 
Accessibility (Pieejamība) > VoiceOver > Rotor. Pieskarieties, lai atlasītu opcijas vai atceltu to atlasi, 
vai velciet  augšup, lai pārvietotu vienumu.

Pārvietošanās laikā izlaidiet attēlus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > 
Accessibility (Pieejamība) > VoiceOver > Navigate Images. Jūs varat izvēlēties izlaist visus attēlus vai 
tikai tos, kuriem nav aprakstu.

Samaziniet lapu kopumu vieglākai lasīšanai un navigācijai: Izvēlieties Reader (Lasītājs) 
priekšmetu Safari adreses laukā (nav pieejams visām lapām).

Ja jūs pārojat Apple bezvadu tastatūru ar iPad, tad varat lietot viena taustiņa Quick Nav (Ātrā 
navigācija) komandas, lai pārvietotos tīmekļa lapās. Skatiet nodaļu „Balss pārraides lietošana kopā ar 
Apple bezvadu tastatūru“ 112. lpp.

Balss pārraides lietošana lietošana kopā ar Kartēm
Lietojot VoiceOver, jūs varat tuvināt vai tālināt, izvēlēties piespraudi vai saņemt informāciju par 
atrašanās vietu.

Izpētiet karti: Velciet pirkstu pa ekrānu vai slidiniet pa kreisi vai pa labi, lai pārvietotos uz citu 
priekšmetu.

Tuviniet vai tāliniet. Izvēlieties karti, iestatiet rotoru uz Zoom (Tālummaiņa), tad slidiniet lejup vai 
augšup ar vienu pirkstu.
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Panoramējiet karti: Slidiniet ar trīs pirkstiem.

Pārlūkojiet redzamos objektus. Iestatiet rotoru uz Points of Interest (Ievērības objekti), tad slidiniet 
augšup vai lejup ar vienu pirkstu.

Brauciet pa ceļu: Turiet pirkstu uz ceļa, gaidiet, līdz atskan “pause to follow” (pauzēt, lai dotos), tad 
virziet pirkstu pa ceļu, klausoties vadītāju. Tonalitāte paaugstinās, ja novirzaties no ceļa.

Atlasiet adatu: Pieskarieties adatai vai bīdiet pa kreisi vai pa labi, lai izvēlētos adatu.

Iegūstiet informāciju par atrašanās vietu: Kad adata ir izvēlēta, divas reizes pieskarieties, lai 
parādītos informācijas karogs. Velciet pa kreisi vai pa labi, lai izvēlētos karogu, pēc tam divas reizes 
pieskarieties, lai parādītos informācijas lappuse.

Pārvietošanās laikā klausieties norādījumus par atrašanās vietu. Lai dzirdētu ielu nosaukumus 
un informāciju par interesējošiem objektiem, kad tiem tuvojaties, ieslēdziet Tracking with heading 
(Sekošana ar virsrakstu).

Videomateriālu rediģēšana ar Balss pārraidi
Jūs varat lietot VoiceOver žestus, lai montētu Camera (Kamera) videomateriālus.

Apgrieziet video failu: Video skatīšanas laikā pieskarieties ekrānam divas reizes, lai parādītu video 
vadības. Izvēlieties montēšanas rīka sākumu vai beigas. Pēc tam slidiniet augšup, lai vilktu pa labi, 
vai slidiniet lejup, lai vilktu pa kreisi. VoiceOver paziņo, cik laika tiks izņemts no ieraksta. Lai beigtu 
montāžu, izvēlieties Trim (Montēt) un pieskarieties divas reizes.

Balss pārraides lietošana kopā ar Apple bezvadu tastatūru
Varat vadīt VoiceOver, izmantojot Apple bezvadu tastatūru, kas pārota ar iPad. Skatīt “Bluetooth 
ierīces” 32. lappusē.

Lietojiet VoiceOver (Balss pārraide) tastatūras komandas, lai pārvietotos ekrānā, izvēlētos 
priekšmetus, lasītu ekrāna saturu, regulētu rotoru un izpildītu citas VoiceOver darbības. Lielākā daļa 
komandu lieto vadības opcijas taustiņu kombināciju ar saīsinājumu tabulā „VO“.

Jūs varat izmantot VoiceOver Help (Balss pārraides palīdzība), lai apgūtu tastatūras izkārtojumu 
un darbības, kas saistītas ar dažādām taustiņu kombinācijām. VoiceOver Help (Balss pārraides 
palīdzība) izrunā taustiņus un tastatūras komandas, kad tās rakstāt, neveicot saistītu darbību.

Balss pārraides tastatūras komandas

BP = vadības opcija

 ̆ Ieslēgt VoiceOver palīdzību: VO–K

 ̆ Izslēgt VoiceOver palīdzību: Escape

 ̆ Izvēlieties nākamo vai iepriekšējo priekšmetu: VO-labā bultiņa vai VO-kreisā bultiņa

 ̆ Divas reizes pieskarieties, lai aktivizētu izvēlēto priekšmetu: VO–atstarpēšanas taustiņš

 ̆ Nospiest Sākuma pogu: VO–H

 ̆ Pieskarieties un turiet atlasīto vienumu: VO–Shift–M

 ̆ Virzīties uz stāvokļa joslu: VO–M

 ̆ Lasīt, sākot no pašreizējās vietas: VO–A

 ̆ Lasīt, sākot no augšas: VO–B

 ̆ Pauzēt vai atsākt lasīšanu: Vadība

 ̆ Kopēt pēdējo izrunāto tekstu starpliktuvē: VO–Shift–C

 ̆ Meklēt tekstu: VO–F

 ̆ Izslēgt vai ieslēgt VoiceOver: VO–S

 ̆ Atveriet Paziņojumu centru (Notification Center): Fn–VO–augšupbultiņa

 ̆ Atveriet Vadības centru: Fn–VO–lejupbultiņa

 ̆ Atvērt Item Chooser (Priekšmetu izvēlētājs). VO–I
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 ̆ Mainiet izvēlētā priekšmeta apzīmējumu: VO–/

 ̆ Divas reizes pieskarieties ar diviem pirkstiem: VO–”-”

 ̆ Koriģējiet rotoru: Lietojiet Quick Nav (Ātrā navigācija) (skat. zemāk)

 ̆ Pavilkt augšup vai lejup: VO–augšupbultiņa vai VO–lejupbultiņa

 ̆ Regulēt runas rotoru: BP-komanda-kreisās puses bultiņa vai BP-komanda-labās puses bultiņa

 ̆ Regulēt runas rotora noteikto iestatījumu: VO-Command (Komanda)-augšupbultiņa vai VO-
Command (Komanda)-lejupbultiņa

 ̆ Ieslēdziet vai izslēdziet ekrāna aizkaru: VO–Shift–S

 ̆ Pāriet uz iepriekšējo ekrānu: Escape

 ̆ Pārslēdziet lietojumprogrammas: Command (Komanda)–Tab vai Command (Komanda)–Shift–Tab

Ātra navigācija

Ieslēdziet Quick Nav (Ātrā navigācija), lai vadītu VoiceOver, izmantojot bulttaustiņus.

 ̆ Ieslēgt vai izslēgt Quick Nav (Ātrā navigācija): Kreisā bultiņa-labā bultiņa

 ̆ Izvēlieties nākamo vai iepriekšējo priekšmetu: Labā bultiņa vai kreisā bultiņa

 ̆ Atlasīt nākamo vai iepriekšējo rotora noteikto priekšmetu: Bultiņa uz augšu vai lejupbultiņa

 ̆ Izvēlēties pirmo vai pēdējo priekšmetu: Control-bultiņa uz augšu vai Control -bultiņa uz leju

 ̆ Pieskarties priekšmetam: Bultiņa uz augšu-bultiņa uz leju

 ̆ Ritināt augšup, lejup, pa kreisi vai pa labi: Option (Opcija)-bultiņa uz augšu, Option (Opcija)-bultiņa 
uz leju, Option (Opcija)-kreisā bultiņa vai Option (Opcija)-labā bultiņa

 ̆ Koriģējiet rotoru: augšupbultiņa–kreisā bultiņa vai augšupbultiņa–labā bultiņa

Ātrā navigācija ar vienu burtu lietošanai tīmeklī

Kad skatāties tīmekļa lapu ar iespējotu Quick Nav (Ātrā navigācija), jūs varat lietot šādus tastatūras 
taustiņus, lai ātri navigētu lapā. Nospiežot taustiņu, notiek pāreja uz norādītā tipa nākamo 
priekšmetu. Lai pārietu uz iepriekšējo priekšmetu, rakstot burtu, turiet Shift taustiņu.

 ̆ Virsraksts: H

 ̆ Saite: L

 ̆ Teksta lauks: R

 ̆ Poga: B

 ̆ Veidlapu vadība: C

 ̆ Attēls: I

 ̆ Tabula: T

 ̆ Statisks teksts: S

 ̆ ARIA zīme: W

 ̆ Saraksts: X

 ̆ Tā paša tipa priekšmets: M

 ̆ 1. līmeņa virsraksts: 1

 ̆ 2. līmeņa virsraksts: 2

 ̆ 3. līmeņa virsraksts: 3

 ̆ 4. līmeņa virsraksts: 4

 ̆ 5. līmeņa virsraksts: 5

 ̆ 6. līmeņa virsraksts: 6

Teksta rediģēšana

Lietojiet šīs komandas (ar izslēgtu Quick Nav (Ātrā navigācija)), lai strādātu ar tekstu. VoiceOver 
(Balss pārraide) sāk lasīt tekstu, tiklīdz pārvietojat ievietošanas punktu.

 ̆ Pārvietojiet uz priekšu vai atpakaļ pa vienai rakstzīmei: Labā bultiņa vai kreisā bultiņa
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 ̆ Pārvietojiet uz priekšu vai atpakaļ pa vienam vārdam: Option (Opcija)-labā bultiņa vai Option 
(Opcija)-kreisā bultiņa

 ̆ Pārvietojiet augšup vai lejup pa vienai rindai: Bultiņa uz augšu vai bultiņa uz leju

 ̆ Pāriet uz rindas sākumu vai beigām: Command (Komanda)–kreisā bultiņa vai Command 
(Komanda)– lejupbultiņa

 ̆ Pāriet uz rindkopas sākumu vai beigām: Option (Opcija)–augšupbultiņa vai Option (Opcija)–
lejupbultiņa

 ̆ Pāriet uz iepriekšējo vai nākamo rindkopu: Option (Opcija)–augšupbultiņa vai Option (Opcija)–
lejupbultiņa

 ̆ Pāriet uz teksta lauka augšu vai apakšu: Command (Komanda)–augšupbultiņa vai Command 
(Komanda)– lejupbultiņa

 ̆ Atlasiet tekstu pārvietošanās laikā: nospiediet taustiņu Shift + jebkuru no ievietošanas punkta 
kustību komandām, kas atrodas virs tā

 ̆ Atlasīt visu tekstu: Command (Komanda)–A

 ̆ Kopēt, izgriezt, vai ielīmēt atlasīto tekstu: Command (Komanda)–C, Command (Komanda)–X, vai 
Command (Komanda)–V

 ̆ Atsaukt pēdējo izmaiņu vai atcelt tās atsaukšanu: Command (Komanda)–Z vai Shift–Command 
(Komanda)–Z

Braila raksta displeja atbalsts
Jūs varat izmantot Bluetooth Braila raksta displeju, lai lasītu VoiceOver (Balss pārraide) izvadi, un 
izmantot Braila raksta displeju ar ievades taustiņiem un citām vadīklām, lai pārvaldītu iPad ar 
ieslēgtu Balss pārraidi. Lai skatītu atbalstīto Braila raksta displeju sarakstu, apmeklējiet vietni  
www.apple.com/accessibility/ios/braille-display.html.

Pieslēdziet Braila raksta displeju: Ieslēdziet displeju, tad ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgie) > Bluetooth un ieslēdziet Bluetooth. Tad ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgie) > Accessibility (Piekļuve) > VoiceOver > Braille un izvēlieties displeju.

Koriģējiet Braila raksta iestatījumus: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Accessibility (Pieejamība)> VoiceOver (Balss pārraide) > Braille (Braila raksts), kur jūs varat:

 ̆ Ieslēgt saīsināto Braila rakstu

 ̆ Izslēgt Braila raksta automātisko tulkošanu

 ̆ Izslēgt astoņu punktu Braila rakstu

 ̆ Ieslēgt statusa šūnu un izvēlēties tās atrašanās vietu

 ̆ Ieslēgt Nemeta rakstu, ko izmantot vienādojumiem

 ̆ Parādīt ekrāna tastatūru

 ̆ Mainīt Braila raksta tulkošanu no Vienotās angļu valodas uz citu valodu.

Informāciju par izplatītām braila komandām VoiceOver navigācijai un informācijai, kas ir specifiska 
noteiktiem displejiem, skatīt support.apple.com/kb/HT4400.

Iestatiet VoiceOver valodu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > International 
(Starptautiskie).

Ja maināt iPad valodu, jums var būt nepieciešams atiestatīt Balss pārraides un Braila displeja valodu.

Varat iestatīt, lai Braila displeja kreisā malējā un labā malējā šūna sniegtu sistēmas stāvokļa un citu 
informāciju:

 ̆ Paziņojumu vēsture ietver nelasītu ziņojumu

 ̆ Pašreizējais Paziņojumu vēstures ziņojums nav lasīts

 ̆ VoiceOver runas skaņa ir izslēgta

 ̆ iPad akumulatora uzlādes līmenis ir zems (mazāk kā 20%)
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 ̆ iPad atrodas ainavas orientācijā

 ̆ Ekrāna displejs ir izslēgts

 ̆ Pašreizējā rindiņa satur papildu tekstu pa kreisi

 ̆ Pašreizējā rindiņa satur papildu tekstu pa labi

Iestatiet kreiso malējo vai labo malējo šūnu uz stāvokļa informācijas sniegšanu: Settings 
(Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility (Piekļuve) > VoiceOver > Braille > Status Cell 
(Statusa šūna), tad pieskarieties Left (Kreisais) vai Right (Labais).

Skatiet stāvokļa šūnas paplašinātu aprakstu: Braila displejā nospiediet stāvokļa šūnas maršrutētāja 
pogu.

Siri
Ar Siri jūs varat veikt darbības (piem., atvērt lietojumprogrammas, vienkārši pajautājot), un 
VoiceOver var lasīt jums Siri atbildes. Informāciju skatiet nodaļā „Siri izmantošana“ 37. lappusē.

Mērogmaiņa
Daudzās lietojumprogrammās ir iespējams pietuvināt vai attālināt noteiktus priekšmetus. 
Piemēram, jūs varat pieskarties divas reizes vai virzīt pirkstus, lai izvērstu tīmekļa lapu slejas Safari. 
Taču pastāv arī tālummaiņas iespēja, kas ļauj jums palielināt visu ekrānu, neatkarīgi no tā, ko jūs 
attiecīgajā brīdī darāt. Un jūs varat lietot Zoom (Tālummaiņa) kopā ar VoiceOver.

Ieslēdziet vai izslēdziet Zoom (Mērogmaiņa): Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > 
Accessibility (Pieejamība) > Zoom (Mērogmaiņa). Vai arī, lietojiet Accessibility Shortcut (Pieejamības 
saīsne). Skatiet nodaļu „Pieejamības saīsne“ 104. lappusē.

Tuviniet vai tāliniet. Divas reizes pieskarieties ekrānam ar trīs pirkstiem.

Mainiet palielinājumu: Ar trīs pirkstiem pieskarieties un velciet uz augšu vai uz leju. Pieskaršanās 
un bīdīšanas žests ir līdzīgs divkāršas pieskaršanās žestam, bet atšķiras ar to, ka jums nav jāpaceļ 
pirksti, lai veiktu otru pieskaršanos - tā vietā bīdiet pirkstus pa ekrānu. Kad sākat vilkšanu, jūs varat 
vilkt ar vienu pirkstu. iPad atgriežas uz koriģēto palielinājumu, kad jūs attālināt un pēc tam atkal 
pietuvināt, lietojot pieskaršanos ar trīs pirkstiem divas reizes.

Panoramējiet ekrānu: Izmantojot tuvināšanu, velciet ekrānu ar trīs pirkstiem. Sākot vilkšanu, 
jūs varat turpināt to darīt ar vienu pirkstu. Vai arī, turiet vienu pirkstu tuvu ekrāna malai, lai 
pārvietotos uz šo pusi. Virziet pirkstu tuvāk malai, lai panoramētu ātrāk. Atverot jaunu ekrānu, Zoom 
(Mērogmaiņa) pārvieto uz ekrāna centra augšdaļu.

Lietojot Zoom (Tālummaiņa) ar Apple Wireless Keyboard (Apple bezvadu tastatūra), ekrāna attēls 
seko kursoram, turot to displeja centrā. Skatīt nodaļu „Apple bezvadu tastatūras lietošana“ 25. lpp.

Mainīt krāsas
Dažreiz, mainot iPad ekrāna krāsas, ir vieglāk lasīt. Kad funkcija Invert Colors (Mainīt krāsas) ir 
ieslēgta, ekrāns izskatās kā fotonegatīvs.

Invertējiet ekrāna krāsas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility 
(Pieejamība) > Invert Colors (Mainīt krāsas).

Runas izvēle
Pat ar izslēgtu VoiceOver, jūs varat noteikt, lai iPad skaļi nolasa jebkuru izvēlēto tekstu.

Ieslēdziet Speak Selection (Runas izvēle): Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > 
Accessibility (Pieejamība) > Speak Selection (Runas izvēle). Tur jūs varat arī:

 ̆ Mainīt runāšanas tempu
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 ̆ Izvēlēties izgaismot katru atsevišķu vārdu, kad tas tiek lasīts. Lieciet izlasīt tekstu: Izvēlieties 
tekstu, tad pieskarieties Runāt (Speak).

Autoteksta izrunāšana
Autoteksta izrunāšana nozīmē, ka tiek izrunāti iPad piedāvātie teksta labojumi un ierosinājumi, jums 
rakstot. 

Ieslēdziet vai izslēdziet Autoteksta izrunāšanu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) 
> Accessibility (Pieejamība) > Speak Auto-text (Autoteksta izrunāšana).

Autoteksta izrunāšana darbojas arī ar VoiceOver un Zoom (Tālummaiņa).

Teksts ar liela izmēra burtiem, treknrakstā, un ar augstu kontrastu
Parādiet lielāku tekstu tādās lietojumprogrammās kā Calendar (Kalendārs), Contacts 
(Kontaktpersonas), Mail (Pasts), Messages (Ziņojumi) un Notes (Piezīmes). Ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) > Guided Access (Vadīta piekļuve), kur 
jūs varat ieslēgt Larger Dynamic Type (Lielāks dinamiskais tips) un koriģēt fonta lielumu.

Planšetdatora iPad vienumiem parādiet tekstu izteiktākā treknrakstā. Ejiet uz Settings 
(Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility (Pieejamība) un ieslēdziet Bold Text (Teksts 
treknrakstā).

Vietās, kur tas ir iespējams, palieliniet teksta kontrastu. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) un ieslēdziet Increase Contrast (Palielināt kontrastu).

Ekrāna samazināta kustība
Jūs varat pārtraukt atsevišķu ekrāna elementu kustību, piemēram, ikonu un brīdinājuma signālu 
paralakses efektu.

Palēniniet kustību: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) 
un ieslēdziet Reduce Motion (Palēnināt kustību).

Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdžu marķējumi
Lai būtu vieglāk redzēt, vai iestatījums ir ieslēgts vai izslēgts, jūs varat nodrošināt, lai iPad uz 
ieslēgšanas/izslēgšanas slēdžiem parāda papildu marķējumu.

Pievienojiet slēdža-iestatījuma marķējumus. ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Accessibility (Pieejamība), un ieslēdziet On/Of Labels (Ieslēgšanas/izslēgšanas marķējumi).

Dzirdes aparāti
Ja jums ir Made for iPhone dzirdes aparāts (darbojas ar ceturtās vai jaunākas paaudzes iPad, un 
visiem iPad mini datoriem), tad varat lietot iPad, lai koriģētu tā iestatījumus, tādējādi pielāgojoties 
jūsu klausīšanās vajadzībām.

Koriģējiet dzirdes aparāta iestatījumus un skatiet tā statusu: ejiet uz Settings (Iestatījumi) 
> General (Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) > Hearing Aids (Dzirdes aparāti), vai iestatiet 
Accessibility Shortcut (Pieejamības saīsne), lai atvērtu Hearing Aid Control (Dzirdes aparāta vadīkla). 
Skatiet nodaļu „Pieejamības saīsne“ 104. lappusē.

Lai bloķēšanas (Lock) ekrānam piekļūtu no saīsnes, ieslēdziet Settings (Iestatījumi) > (Pieejamība) > 
Hearing Aids (Dzirdes aparāti) > Control on Lock Screen (Bloķēšanas ekrāna kontrole). Lietojiet šos 
iestatījumus, lai:

 ̆ pārbaudītu dzirdes aparāta baterijas statusu;

 ̆ regulētu ārējo mikrofonu skaļumu un izlīdzināšanu;
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 ̆ izvēlētos, kuriem dzirdes aparātiem (left, right, or both) ir jāuztver straumētais audio;

 ̆ kontrolētu Live Listen (Klausīšanās tiešajā ēterā).

Lietojiet iPad kā attālo mikrofonu. Jūs varat lietot Live Listen (Klausīšanās tiešajā ēterā), lai 
straumētu skaņu no mikrofona, kas atrodas planšetdatorā iPad, uz jūsu dzirdes aparātiem. Tas 
var dažās situācijās jums palīdzēt labāk dzirdēt, novietojot iPad tuvāk skaņas avotam. Trīsreiz 
noklikšķiniet uz pogas Home (Sākums), izvēlieties Hearing Aids (Dzirdes aparāti), un tad 
pieskarieties Start Live Listen (Sākt klausīšanos tiešajā ēterā).

Straumējiet audio uz jūsu dzirdes aparātiem: straumējiet audio no Siri, Music (Mūzika), Videos 
(Videomateriāli), un citām lietojumprogrammām, izvēloties dzirdes aparātus no AirPlay izvēlnes .

Subtitri un slēptie titri
Videomateriālu lietojumprogrammā ir iekļauta Alternate Track (Alternatīvais celiņš) poga . Jūs tai 
varat pieskarties, lai izvēlētos subtitrus un titrus, ko piedāvā jūsu skatītais videomateriāls. Standarta 
subtitri un titri parasti ir norādīti sarakstā, bet, ja jūs dodat priekšroku speciāliem pieejamiem titriem, 
piemēram, subtitriem, kas paredzēti nedzirdīgiem cilvēkiem, vai cilvēkiem ar sliktu dzirdi (SNS), jūs 
to vietā varat planšetdatorā iPad iestatīt šos titrus (ja tie ir pieejami).

No derīgo subtitru un titru saraksta cilvēkiem ar sliktu dzirdi izvēlieties pieejamos subtitrus un 
slēptos titrus: ieslēdziet Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) > 
Subtitles & Captioning (Subtitri un titrēšana) > Closed Captions + SDH (Slēptie titri +sinhronā datu 
hierarhija). Šādi tiek ieslēgti arī subtitri un titri lietojumprogrammā Videos (Videomateriāli).

Izvēlieties kādu no pieejamajiem subtitriem un titriem. Skatoties video, lietojumprogrammā 
Videos (Videomateriāli) pieskarieties .

Pielāgojiet savus subtitrus un titrus: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Accessibility (Pieejamība) > Subtitles & Captioning (Subtitri un titrēšana) > Style (Stils), kur jūs varat 
izvēlēties kādu no esošiem titru stiliem, vai izveidot jaunu stilu, jums izvēloties:

 ̆ fontu, izmēru un krāsu;

 ̆ fona krāsu un caurspīdību;

 ̆ teksta caurspīdību, malu stilu, un iezīmēšanu.

Kodētie titri nav pieejami visos videomateriālos.

Mono audio un līdzsvars
Mono audio apvieno skaņu no kreisā un labā kanāliem vienā monosignālā, kas tiek atskaņots abos 
kanālos. Tādējādi jūs varat visu dzirdēt ar katru no ausīm, vai abām ausīm, ja viens kanāls ir iestatīts 
skaļāk.

Ieslēdziet vai izslēdziet Mono audio un regulējiet līdzsvaru: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgie) > Accessibility (Pieejamība) > Mono Audio.

Piešķirami signāli
Jūs varat piešķirt atšķirīgus zvana signālus cilvēkiem, kas ierakstīti jūsu kontaktpersonu sarakstā kā 
dzirdamu FaceTime zvanītāja identifikatoru. Jūs varat arī piesaistīt atšķirīgus signālus, kas ziņo par 
dažādiem citiem notikumiem, ieskaitot jaunu balss pastu, jaunu pasta sūtījumu, nosūtītu pasta 
sūtījumu, Tweet, Facebook Post un atgādinājumus. Skatīt sadaļu „Skaņas un klusums“ 29. lappusē.

Jūs varat iegādāties zvana signālus no iTunes Store, izmantojot iPad. Skatiet 22. nodaļu „iTunes 
Store“ 91. lpp.
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Vadīta piekļuve
Guided Access (Vadīta piekļuve) palīdz kādam, kas lieto iPad, fokusēties uz uzdevumu. Guided 
Access ierobežo iPad līdz vienai lietojumprogrammai un ļauj kontrolēt, kādas lietojumprogrammu 
funkcijas ir pieejamas. Izmantojiet Vadīto piekļuvi, lai:

 ̆ Uz laiku noteiktu, ka iPad tiek lietota noteikta lietojumprogramma

 ̆ Atspējotu ekrāna daļas, kuru izmantošana nav svarīga uzdevuma izpildei, vai daļas, kuras, tām 
nejauši pieskaroties, var novērst uzmanību

 ̆ Deaktivizētu iPad aparatūras pogas

Lietojiet Guided Access: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Accessibility 
(Piekļuve) > Guided Access (Vadīta piekļuve), kur jūs varat:

 ̆ Ieslēgt vai izslēgt Vadīto piekļuvi

 ̆ Iestatīt ieejas kodu, kas kontrolē Vadītās piekļuves izmantošanu un novērš iespēju atstāt aktīvu 
sesiju darbojamies

 ̆ Iestatiet, vai sesijas laikā ir pieejamas citas pieejamības saīsnes.

Sāciet Vadītās piekļuves sesiju: Atveriet lietojumprogrammu, kuru vēlaties lietot, tad trīs reizes 
pieskarieties pogai Home. Koriģējiet sesijas iestatījumus, tad pieskarieties Start (Sākt).

 ̆ Deaktivizējiet lietojumprogrammu vadības un lietojumprogrammu ekrāna zonas: Apvelciet jebkuru 
ekrāna daļu, kuru vēlaties deaktivizēt. Lietojiet rokturus, lai koriģētu zonu.

 ̆ Iespējojiet Sleep/Wake (Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas) vai Volume (Skaņas regulēšana) pogas: zem 
Hardware Buttons (Aparatūras pogas) pieskarieties Options (Opcijas).

 ̆ Ignorēt visus ekrāna pieskārienus: Izslēdziet Touch (Pieskāriens).

 ̆ Neļaut iPad pārslēgties no portreta uz ainavu vai reaģēt uz citām kustībām: Izslēdziet Kustību 
(Motion).

Beidziet Vadītās piekļuves sesiju: Trīsreiz uzklikšķiniet uz sākuma pogas un ievadiet Vadītās 
piekļuves ieejas kodu.

Slēdža vadīkla
Switch Control (Slēdža vadīkla) ļauj ar vienu slēdzi vai vairākiem slēdžiem kontrolēt iPad. Izmantojiet 
kādu no vairākām metodēm, lai veiktu tādas darbības kā atlasīšana, pieskaršanās, vilkšana, 
rakstīšana, un pat brīvroku zīmēšana. Tehnikas pamatā ir slēdža izmantošana, lai uz ekrāna atlasītu 
vienumu vai atrašanās vietu, un tad izmantotu to pašu (vai citu) slēdzi, lai izvēlētos darbību, ko veikt 
šim vienumam vai atrašanās vietai. Trīs galvenās metodes:

 ̆ vienuma skenēšana (noklusējuma metode), kas ekrānā iezīmē dažādus vienumus, kamēr jūs 
atlasāt kādu no tiem;

 ̆ punktu skenēšana, kas ļauj jums izmantot skenēšanas krustiņu, lai izvēlētos ekrāna atrašanās 
vietu;

 ̆ manuāla atlase, kas ļauj pēc vajadzības pārvietoties no viena vienuma uz citu vienumu 
(nepieciešami vairāki slēdži).

Lai kuru metodi jūs izmantojat, atlasot atsevišķu vienumu (nevis grupu), tiek parādīta izvēlne, 
tādējādi jūs varat izvēlēties, kā rīkoties ar atlasīto vienumu (piemēram, pieskarties, vilkt, vai saspiest).

Ja jūs izmantojat vairākus slēdžus, tad varat iestatīt, lai katrs slēdzis veiktu noteiktu darbību, un 
pielāgot sava vienuma atlases metodi. Piemēram, tā vietā, lai automātiski skenētu ekrāna vienumus, 
jūs varat iestatīt slēdžus, lai pēc vajadzības pārvietotos uz nākamo vai iepriekšējo vienumu.

Jūs varat regulēt Switch Control (Slēdža vadīkla) darba režīmu dažādos veidos, lai pielāgotu to jūsu 
konkrētajām vajadzībām un stilam.

Pievienojiet slēdzi un ieslēdziet Switch Control (Slēdža vadīkla)
Kā slēdzi jūs varat izmantot jebkuru no zemāk minētajiem:



Pieejamība 119Pielikums A:

 ̆ ārējo adaptīvo slēdzi: Izvēlieties kādu no daudzajiem populārajiem USB vai Bluetooth slēdžiem;

 ̆ iPad ekrānu: pieskarieties ekrānam, lai inicializētu slēdzi;

 ̆ iPad FaceTime kameru: kustiniet savu galvu, lai inicializētu slēdzi. Jūs varat izmantot kameru kā 
divus slēdžus; vienu, kad jūs kustināt savu galvu pa kreisi, un otru, — kad kustināt galvu pa labi.

Pievienojiet slēdzi un izvēlieties tā darbību. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Accessibility (Pieejamība) > Switch Control (Slēdža vadīkla) > Switches (Slēdži).

Ieslēdziet Switch Control (Slēdža vadīkla): ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Accessibility (Pieejamība) > Switch Control (Slēdža vadīkla), vai izmantojiet Accessibility Shortcut 
(Pieejamības saīsne) — skatiet nodaļu „Pieejamības saīsne“ 104. lappusē.

Izslēdziet Switch Control (Slēdža vadīkla): lietojiet jebkuru no skenēšanas metodēm, lai atlasītu 
Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) > Switch Control (Slēdža 
vadīkla).

Iziešana. Trīs reizes noklikšķiniet uz pogu Home (Sākums), lai jebkurā laikā laikā izietu no Switch 
Control (Slēdža vadīkla).

Galvenie paņēmieni
Šie paņēmieni darbojas tad, kad jūs veicat skenēšanu vai nu pēc vienuma, vai arī punkta.

Atlasiet vienumu: kamēr vienums ir iezīmēts, inicializējiet to slēdzi, kuru esat iestatījuši kā savu 
Select Item (Atlasīt vienumu) slēdzi. Ja lietojat vienu slēdzi, tad tas ir jūsu Select Item (Atlasīt 
vienumu) slēdzis pēc noklusējuma.

Parādiet pieejamās darbības: atlasiet vienumu, lietojot Select Item (Atlasīt vienumu) slēdzi. 
Pieejamās darbības parādās vadības izvēlnē, kas tiek parādīta, atlasot vienumu.

Pieskarties vienumam: izmantojiet savu atlasīšanas metodi, lai no vadības izvēlnes, kas parādās, 
atlasot vienumu, izvēlētos Tap (Pieskarties). Vai arī, ieslēdziet Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgi) > Accessibility (Pieejamība) > Switch Control (Slēdža vadīkla) > Auto Tap (Automātiskā 
pieskaršanās), un tad vienkārši atlasiet vienumu un neko nedariet Auto Tap (Automātiskā 
pieskaršanās) intervālā (0,75 sekundes, ja neesat to koriģējuši). Vai arī, iestatiet slēdzi specifiskā 
veidā, lai izpildītu pieskaršanās žestu sadaļā Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Accessibility (Pieejamība) > Switch Control (Slēdža vadīkla) > Switches (Slēdži).

Izpildiet citus žestus vai darbības: atlasiet žestu vai darbību no vadības izvēlnes, kas parādās, 
atlasot vienumu. Ja jums ir ieslēgta Auto Tap (Automātiskā pieskaršanās), inicializējiet savu slēdzi 
Auto Tap (Automātiskā pieskaršanās) intervāla robežās, un tad atlasiet žestu. Ja ir pieejama vairāk 
nekā viena lapa ar darbībām, pieskarieties punktiem izvēlnes apakšā, lai dotos uz citu lapu.

Atbrīvojiet vadības izvēlni: pieskarieties, līdz visas ikonas sarakstā aptumšojas.

Ritiniet ekrānu, lai skatītu vairāk vienumus. Atlasiet ekrānā jebkuru vienumu, un tad vadības 
izvēlnē izvēlieties Scroll (Ritināt).

Izpildiet aparatūras darbību: atlasiet jebkuru vienumu, un tad izvēlnē, kas parādās, atlasiet Device 
(Ierīce). Jūs varat lietot izvēlni, lai imitētu šīs darbības:

 ̆ noklikšķiniet uz pogas Home (Sākums);

 ̆ veiciet dubultklikšķi uz pogas Home (Sākums), lai izpildītu vairākus uzdevumus;

 ̆ atveriet Paziņojumu centru vai Vadības centru;

 ̆ nospiediet Sleep/Wake (Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas) pogu, lai bloķētu iPad;

 ̆ rotējiet iPad;

 ̆ pārslēdziet sāna slēdzi;

 ̆ nospiediet Volume (Skaņas regulēšana) pogas;

 ̆ turiet nospiestu pogu Home (Sākums), lai atvērtu Siri;

 ̆ trīs reizes noklikšķiniet uz pogas Home (Sākums);
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 ̆ pakratiet iPad;

 ̆ vienlaicīgi nospiediet pogas Home (Sākums) un Sleep/Wake (Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas) pogu, 
lai veiktu ekrānuzņēmumu.

Vienumu skenēšana
Vienumu skenēšana ekrānā pārmaiņus iezīmē katru vienumu vai vienumu grupu, kamēr jūs 
inicializējat Select Item (Atlasīt vienumu) slēdzi. Atlasot grupu, tiek veikta grupas vienumu 
iezīmēšana. Atlasot unikālu vienumu, skenēšana tiek pārtraukta, un parādās darbību izvēlne. Ja 
vispirms ieslēdzat Switch Control (Slēdža vadīkla), tad vienumu skenēšana ir noklusējuma darbība.

Atlasiet vienumu vai ievadiet grupu: vērojiet (vai klausieties), kā vienumi ir iezīmēti. Ja vienums, 
kuru vēlaties vadīt (vai grupa, kurā ir ietverts vienums), ir iezīmēts, inicializējiet Select Item (Atlasīt 
vienumu) slēdzi. Virzieties lejup pa vienumu hierarhiju, kamēr atlasāt atsevišķu vienumu, kuru 
vēlaties vadīt.

Atsakieties no grupas: Kad grupai vai vienumam apkārt parādās punktēts izcēlums, inicializējiet 
Select Item (Atlasīt vienumu) slēdzi.

Pieskarieties atlasītajam vienumam: Izvēlnē, kas parādās vienuma atlasīšanas laikā, izvēlieties 
Tap (Pieskarties). Vai arī, ja jums ir iespējota Auto Tap (Automātiskā pieskaršanās), trīs sekundes 
ceturtdaļas vienkārši nedariet neko.

Izpildiet citu darbību: atlasiet jebkuru vienumu, un tad izvēlnē, kas parādās, atlasiet darbību. Ja 
jums ir ieslēgta Auto Tap (Automātiskā pieskaršanās), iedarbiniet slēdzi trīs ceturtdaļas sekundes 
laikā, atlasot vienumu, lai parādītu pieejamo žestu izvēlni.

Punktu skenēšana
Punktu skenēšana ļauj uz ekrāna atlasīt vienumu, norādot uz to ar skenēšanas krustiņu.

Ieslēdziet punktu skenēšanu: lietojiet vienumu skenēšanu, lai atlasītu vienumus no vadības 
izvēlnes, un tad atlasiet Item Mode (Vienumu režīms), lai to pārslēgtu Punktu režīmā (Point Mode). 
Aizverot izvēlni, parādās vertikāls krustiņš.

Atgriezieties pie vienuma skenēšanas: vadības izvēlnē atlasiet Settings (Iestatījumi), un tad atlasiet 
Point Mode (Punktu režīms), lai to pārslēgtu Vienumu režīmā (Item Mode).

Iestatījumi un korekcijas
Koriģējiet galvenos iestatījumus: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility 
(Pieejamība) > Switch Control (Slēdža vadīkla), kur jūs varat:

 ̆ pievienot slēdžus;

 ̆ izslēgt automātisko skenēšanu (ja esat pievienojuši „Move to Next Item“ (Pāriet uz nākamo 
vienumu) slēdzi));

 ̆ mainīt skenēšanas intervālu;

 ̆ iestatīt skenēšanu, lai apstātos pie pirmā vienuma grupā;

 ̆ izvēlēties, cik reizes cikliski pārlūkot ekrānu, pirms paslēpt Switch Control (Slēdža vadīkla);

 ̆ ieslēgt vai izslēgt Auto Tap (Automātiskā pieskaršanās), un iestatīt otra slēdža darbības izpildes 
intervālu, lai parādītu vadības izvēlni;

 ̆ iestatīt, vai turot nospiestu slēdzi, kustības darbība tiek atkārtota, un gaidīšanas laiku pirms 
darbības atkārtošanas;

 ̆ iestatīt, vai, un cik ilgi slēdzis ir jātur nospiests, līdz tiek atzīta slēdža darbība;

 ̆ nodrošināt, lai Switch Control (Slēdža vadīkla) ignorētu nejauši atkārtotas slēdža inicializācijas;

 ̆ mainīt punktu skenēšanas ātrumu;

 ̆ ieslēgt skaņas efektus vai runāšanu;

 ̆ atlasīt vienumus, kurus vēlaties redzēt izvēlnē;

 ̆ palielināt atlases kursoru, vai mainīt tā krāsu;
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 ̆ iestatīt, vai vienuma skenēšanas laikā vienumi ir jāgrupē;

 ̆ saglabāt pielāgotus žestus, kurus jūs varat izvēlēties no Precīzi pielāgotas Slēdža vadīklas (Fine-
tune Switch Control) vadības izvēlnes Darbības daļas (Action portion). Vadības izvēlnē izvēlieties 
Settings (Iestatījumi), lai:

 ̆ mainītu skenēšanas ātrumu;

 ̆ mainītu vadības izvēlnes atrašanās vietu;

 ̆ pārslēgtos no vienumu skenēšanas režīma uz punktu skenēšanas režīmu;

 ̆ izvēlētos, vai punktu skenēšanas režīmā tiktu rādīti krustiņi, vai režģis;

 ̆ mainīt skenēšanas virzienu;

 ̆ ieslēgt vai izslēgt skaņas vai runas muzikālo pavadījumu;

 ̆ izslēgt grupas, lai visus vienumus skenētu pēc kārtas.

AssistiveTouch
AssistiveTouch palīdz lietot iPad, ja ir grūti pieskarties ekrānam vai nospiest pogas. Jūs varat lietot 
savietojamu adaptīvu papildierīci (piem., kursorsviru) kopā ar AssistiveTouch, lai vadītu iPad. Jūs 
varat arī lietot AssistiveTouch bez papildierīces, lai veiktu žestus, kurus jums ir grūti veikt.

Ieslēdziet AssistiveTouch: ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Accessibility 
(Pieejamība) > AssistiveTouch, vai izmantojiet Pieejamības saīsni (Accessibility Shortcut). Skatiet 
nodaļu „Pieejamības saīsne“ 104. lappusē.

Regulējiet izsekošanas ātrumu (ar pievienotu papildierīci): Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgie) > Accessibility (Pieejamība) > AssistiveTouch > Touch speed (Pieskāriena ātrums).

Parādiet vai paslēpiet AssistiveTouch izvēlni: Noklikšķiniet sekundāro pogu uz jūsu papildierīces.

Paslēpiet izvēlnes pogu (ar pieslēgtu papildierīci): Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgie) > Accessibility (Pieejamība) > AssistiveTouch > Always Show Menu (Vienmēr rādīt 
izvēlni).

Slidiniet vai velciet ar vairākiem pirkstiem: Pieskarieties izvēlnes pogai, tad Device (Ierīce), More 
(Vairāk), un tad Gestures (Žesti). Pieskarieties ciparu skaitam, kas nepieciešami žestam. Kad attiecīgie 
apļi parādās ekrānā, slidiniet vai velciet žestam nepieciešamajā virzienā. Kad pabeigts, pieskarieties 
izvēlnes pogai.

Veiciet pirkstu savirzīšanas žestu: Pieskarieties izvēlnes pogai, pieskarieties Favorites (Populārākie), 
bet pēc tam pieskarieties Pinch (Savirzīt pirkstus). Kad parādās savirzīšanas apļi, pieskarieties 
jebkurā vietā uz ekrāna, lai pārvietotu šo apļus, tad velciet apļus uz iekšu vai uz āru, lai veiktu pirkstu 
satuvināšanas vai attālināšanas žestu. Kad pabeigts, pieskarieties izvēlnes pogai.

Izveidojiet savu žestu: lai kontrolētu izvēlni, jūs varat pievienot savus iecienītos žestus (piemēram, 
pieskarieties un turiet, vai rotējiet ar diviem pirkstiem). Pieskarieties izvēlnes pogai, Favorites (Izlase), 
un tad pieskarieties tukšai žesta vietai. Vai arī, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > 
Accessibility (Pieejamība) > Create New Gesture (Izveidot jaunu žestu).

1. piemērs: Lai izveidotu rotācijas žestu, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Accessibility (Pieejamība) > 
AssistiveTouch > Create New Gesture (Izveidot jaunu žestu). Žestu ierakstīšanas ekrānā, kurā jūs 
tiekat aicināti pieskarties tam, lai izveidotu žestu, pagrieziet divus pirkstus uz iPad ekrāna apkārt 
punktam starp tiem. Ja žests nav gluži pareizs, pieskarieties Cancel (Atcelt) un mēģiniet vēlreiz. Ja 
žests izskatās pareizs, pieskarieties Save (Saglabāt), un piešķiriet žestam nosaukumu —, piemēram, 
„Rotēt 90“. Pēc tam, lai skatu rotētu, piemēram, lietojumprogrammā Maps (Kartes), atveriet Maps, 
pieskarieties AssistiveTouch izvēlnes pogai, un Izlasē (Favorites) izvēlieties Rotēt 90. Kad parādās zili 
apļi, kas attēlo pirksta sākuma stāvokļus, velciet tos uz punktu, kuram apkārt jūs vēlaties pagriezt 
karti, un tad atlaidiet. Iespējams, jūs vēlaties izveidot vairākus žestus ar dažāda platuma pagrieziena 
leņķiem.
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2. piemērs: Izveidojiet pieskaršanās un turēšanas žestu, kuru iespējams izmantot, lai sāktu ikonu 
pārkārtošanu sākuma (Home) ekrānā. Šoreiz žestu ierakstīšanas ekrānā turiet piespiestu savu pirkstu 
vienā vietā, līdz ierakstīšanas progresa josla nonāk pusceļā, un tad pirkstu atlaidiet. Ierakstīšanas 
laikā cenšaties pirkstu neizkustināt, vai arī žests tiks ierakstīts kā kustība. Pieskarieties Save 
(Saglabāt), un žesta nosaukumam. Lai lietotu žestu, pieskarieties AssistiveTouch izvēlnes pogai, un 
Izlasē (Favorites) izvēlieties savu žestu. Kad parādās zils aplis, kas attēlo jūsu pieskārienu, velciet to 
pāri sākuma (Home) ekrānam, un tad atlaidiet.

Bloķējiet vai pagrieziet ekrānu, regulējiet iPad skaļumu vai imitējiet iPad kratīšanu: Pieskarieties 
izvēlnes pogai, tad pieskarieties Device (Ierīce).

Imitējiet pogas Home nospiešanu: Pieskarieties izvēlnes pogai, tad pieskarieties Home (Sākums).

Pārvietojiet izvēlnes pogu: velciet to gar ekrāna malu uz jebkuru.

Izejiet no izvēlnes, neveicot žestu: Pieskarieties jebkurā vietā ārpus izvēlnes. Lai atgrieztos 
iepriekšējā izvēlnē, izvēlnes vidū pieskarieties bultiņai.

Platekrāna tastatūras
Visas iebūvētās iPad lietojumprogrammas rāda lielāku ekrāna tastatūru, ja pagriežat iPad ainavas 
skatījumā. Lai rakstītu, varat izmantot arī Apple bezvadu tastatūru.

Piekļuve OS X
Izmantojiet Mac OS X piekļuves iespējas, kad lietojat iTunes, lai sinhronizētu informāciju un saturu 
no savas iTunes bibliotēkas uz iPad. Meklētājā (Finder) izvēlieties Help (Palīdzība) > Help Center 
(Palīdzības centrs), tad meklējiet “accessibility” (piekļuve).

Lai iegūtu vairāk informācijas par iPad un OS X pieejamības iespējām, apmeklējiet www.apple.com/
accessibility.
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iPad uzņēmējdarbībā

iPad uzņēmumā
iPad atbalsta drošu piekļuvi korporatīviem tīkliem, direktorijiem un Microsoft Exchange. Lai iegūtu 
detalizētu informāciju par iPad izmantošanu uzņēmuma vajadzībām, dodieties uz www.apple.com/
ipad/business.

Pasts, kontaktpersonas un kalendārs
Lai lietotu iPad ar jūsu darba kontiem, jums ir jāzina organizācijas noteiktie iestatījumi. Ja jūs 
esat saņēmuši iPad no savas organizācijas, nepieciešamie iestatījumi un lietojumprogrammas, 
iespējams, jau ir instalētas. Ja tas ir jūsu personiskais iPad, tad sistēmas administrators var jums 
piešķirt iestatījumus, ko ievadīt, vai arī viņi var pieslēgt jūsu planšetdatoru mobilo ierīču pārvaldības 
serverim, kas instalē nepieciešamās lietojumprogrammas.

Organizāciju iestatījumi un konti parasti atrodas konfigurācijas profilos. Iespējams, jums vaicās 
instalēt konfigurācijas profilu, kas tika jums nosūtīts uz e-pastu, vai arī to, kuru jums nepieciešams 
lejupielādēt no tīmekļa lapas. Atverot failu, iPad lūdz jūsu atļauju instalēt profilu, un parāda 
informāciju par to, kas tajā ir ietverts.

Vairumā gadījumu, instalējot konfigurācijas profilu, kas iestata jūsu kontu, dažus iPad iestatījumus 
nevar izmainīt. Piemēram, jūsu organizācija var ieslēgt Auto-Lock (Automātiskā bloķēšana) un 
pieprasīt jums iestatīt ieejas kodu, lai aizsargātu to kontu informāciju, kuriem jūs varat piekļūt.

Jūs varat skatīt savus profilus sadaļā Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Profiles (Profili). 
Izdzēšot profilu, visi ar to saistītie iestatījumi un konti arī tiek noņemti, tostarp visas pielāgotās 
lietojumprogrammas, kuras ir nodrošinājusi jūsu organizācija, vai kuras jūs paši esat lejupielādējuši. 
Ja profila noņemšanai ir nepieciešams ieejas kods, sazinieties ar sistēmas administratoru.

Piekļuve tīklam
VPT (virtuālais privātais tīkls) garantē no interneta drošu piekļuvi privātajiem resursiem, piemēram, 
jūsu organizācijas tīklam. Iespējams, jums vajadzēs no App Store instalēt VPT lietojumprogrammu, 
kas konfigurē iPad, lai tas varētu piekļūt konkrētam tīklam. Lai saņemtu informāciju par visām 
nepieciešamajām lietojumprogrammām un iestatījumiem, sazinieties ar sistēmas administratoru.

Lietojumprogrammas
Papildus iebūvētajām lietojumprogrammām un tām, kuras var iegādāties lietotņu veikalā App 
Store, jūsu organizācija, iespējams, vēlēsies, lai jums būtu vēl arī dažas citas lietojumprogrammas. 
Tā var nodrošināt jums priekšapmaksas izpirkuma kodu, kas lietojams App Store. Kad lejupielādējat 
lietojumprogrammu, izmantojot izpirkuma kodu, šī lietojumprogramma kļūst par jūsu īpašumu, pat 
ja to jums ir iegādājusies organizācija.
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Jūsu organizācija var arī iegādāties App Store lietojumprogrammu licences, kuras jums ir piešķirtas 
uz noteiktu laika periodu, bet kuras patur organizācija. Lai piekļūtu šīm lietojumprogrammām, jūs 
uzaicinās piedalīties organizācijas programmā. Kad jūs būsit reģistrēti ar iTunes kontu, jūs aicinās 
instalēt šīs lietojumprogrammas, jo tās ir piešķirtas jums. Jūs tās varat arī atrast lietotņu veikalā App 
Store sarakstā Purchased (Pirkumi). Lietojumprogramma, kuru jūs esat saņēmuši šādā veidā, tiek 
noņemta, ja organizācija to piešķir kādam citam.

Jūsu organizācija var arī izstrādāt pielāgotas lietojumprogrammas, kuras nav pieejamas 
App Store. Jūs instalējat tās no tīmekļa lapas, vai arī, ja jūsu organizācija lieto mobilo ierīču 
pārvaldību, jūs saņemat paziņojumu ar aicinājumu instalēt tās, izmantojot bezvadu sakarus. Šīs 
lietojumprogrammas pieder jūsu organizācijai, un tās var tikt noņemtas, vai pārtraukt darboties, ja 
jūs izdzēšat konfigurācijas profilu, vai nošķiriet iPad no mobilo ierīču pārvaldības servera.
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Starptautiskās tastatūras

Starptautiskas tastatūras ļauj ievadīt tekstu daudzās dažādās valodās, tai skaitā aziātu valodās un 
valodās, kurās raksta no labās puses uz kreiso pusi.

Starptautisko tastatūru lietošana
Starptautiskas tastatūras ļauj ievadīt tekstu daudzās dažādās valodās, tai skaitā aziātu valodās 
un valodās, kurās raksta no labās puses uz kreiso pusi. Lai apskatītu atbalstīto tastatūru sarakstu, 
dodieties uz www.apple.com/ipad/specs.

Pārvaldiet tastatūras: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > International 
(Starptautiskie) > Keyboards (Tastatūras).

 ̆ Pievienojiet tastatūru: Pieskarieties „Pievienot jaunu tastatūru“, pēc tam sarakstā izvēlieties 
tastatūru. Atkārtojiet, lai pievienotu vairāk tastatūru.

 ̆ Dzēsiet tastatūru: Pieskarieties Edit (Rediģēt), pieskarieties  blakus tastatūrai, kuru vēlaties 
dzēst, tad pieskarieties Delete (Dzēst).

 ̆ Rediģējiet savu tastatūru sarakstu: pieskarieties Edit (Rediģēt), tad velciet  blakus tastatūrai uz 
jaunu vietu sarakstā. 

Lai ievadītu tekstu citā valodā, pārslēdziet tastatūras.

Pārslēdziet tastatūras rakstīšanas laikā: Pieskarieties un turiet Globe taustiņu , lai parādītu visas 
iespējotās tastatūras. Lai izvēlētos tastatūru, slidiniet pirkstu uz tastatūras nosaukumu, pēc tam 
atlaidiet. Globe taustiņš  parādās tika tad, ja ir iespējota vairāk nekā viena tastatūra.

Varat arī vienkārši pieskarties simbolam . Pieskaroties simbolam , pēc īsa brīža parādās tikko 
aktivizētās tastatūras nosaukums. Turpiniet pieskarties, lai piekļūtu citām iespējotajām tastatūrām.

Daudzas tastatūras nodrošina burtus, ciparus un simbolus, kas nav redzami uz tastatūras.

Ievadiet burtus ar diakritiskajām zīmēm vai citus simbolus: Pieskarieties un turiet attiecīgo burtu, 
ciparu vai simbolu, pēc tam slidiniet, lai izvēlētos variantu. Piemērs:

 ̆ Uz Taizemiešu tastatūras: Izvēlieties vietējot ciparus, pieskaroties un turot attiecīgo arābu ciparu.

 ̆ Uz ķīniešu, japāņu vai arābu tastatūras: Ieteiktie simboli vai kandidāti parādās tastatūras augšā. 
Pieskarieties kandidātam, lai to ievadītu, vai slidiniet pa kreisi, lai skatītu vairāk kandidātu.

Lietojiet paplašināto ieteikto kandidātu sarakstu: Pieskarieties bultiņai labajā pusē, lai skatītu 
pilno kandidātu sarakstu.

 ̆ Ritiniet sarakstu: Pavilkt augšup vai lejup:

 ̆ Atgriezieties uz īso sarakstu: Pieskarieties lejupvērstajai bultiņai.

Izmantojot noteiktas ķīniešu vai japāņu tastatūras, jūs varat izveidot vārdu un ievades pāru saīsnes. 
Saīsne tiek pievienota jūsu personīgajai vārdnīcai. Kad iedrukājat īsceļu, lietojot atbalstītu tastatūru, 
pārotais vārds vai ievade tiek aizstāta ar saīsni.
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Ieslēdziet vai izslēdziet saīsnes: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Keyboard 
(Tastatūra) > Shortcuts (Saīsnes). Saīsnes ir pieejamas:

 ̆ Vienkāršotajai ķīniešu valodai: Pinyin

 ̆ Tradicionālajai ķīniešu valodai: Pinyin un Zhuyin

 ̆ Japāņu valodai: Romaji un 50 Key

Īpašās ievades metodes
Jūs varat lietot tastatūras, lai ievadītu dažas valodas atšķirīgos veidos. Daži piemēri ir ķīniešu Cangjie 
un Wubihua, japāņu Kana un Facemarks. Varat arī ar pirkstu vai irbuli rakstīt ķīniešu rakstzīmes uz 
ekrāna.

Veidojiet ķīniešu rakstzīmes no komponentu Cangjie taustiņiem: Rakstīšanas laikā parādās 
ierosinātās rakstzīmes. Pieskarieties rakstzīmei, lai to izvēlētos, vai turpiniet rakstīt līdz pieciem 
komponentiem, lai redzētu vairāk opciju.

Veidojiet ķīniešu Wubihua rakstzīmes: Izmantojiet papildtastatūru, lai izveidotu ķīniešu rakstzīmes, 
izmantojot līdz piecām svītrām pareizā rakstīšanas secībā: horizontāli, vertikāli, uz kreiso pusi, uz 
labo pusi, un kvadrātiekavas. Piemēram, ķīniešu simbolam  (aplis) jāsākas ar vertikālu svītru .

 ̆ Rakstīšanas laikā parādās ierosinātās ķīniešu rakstzīmes (visbiežāk izmantotās rakstzīmes parādās 
vispirms). Pieskarieties rakstzīmei, lai to izvēlētos.

 ̆ Ja neesat pārliecināts par pareizo svītru, ievadiet (*). Lai redzētu vairāk rakstzīmju opciju, 
uzrakstiet citu svītru vai ritiniet rakstzīmju sarakstu.

 ̆ Pieskarieties atbilstības taustiņam ( ), lai parādītu tikai rakstzīmes, kas precīzi atbilst jūsu 
rakstītajam.

Rakstiet ķīniešu simbolus: Rakstiet ķīniešu simbolus tieši uz ekrāna ar pirkstu, kad ir ieslēgti 
vienkāršotās vai tradicionālās ķīniešu valodas rokraksta ievade. Velkot svītras, iPad atpazīst tās un 
parāda atbilstošās rakstzīmes sarakstā, vispirms norādot tuvāko atbilstību. Izvēloties rakstzīmi, 
iespējamās sekojošās rakstzīmes parādās sarakstā kā papildu izvēles.

Jūs varat ievadīt dažas sarežģītas rakstzīmes, piemēram,  (daļa no Honkongas starptautiskās 
lidostas nosaukuma), rakstot pēc kārtas divas vai vairāk elementu rakstzīmes. Pieskarieties 
rakstzīmei, lai aizvietotu jūsu ievadītās rakstzīmes. Tiek atpazītas arī latīņu rakstzīmes.

Ievadiet japāņu kana: Izmantojiet Kana tastatūru, lai izvēlētos zilbes. Lai piekļūtu vairāk zilbju 
opcijām, pieskarieties bulttaustiņam un atlasiet citu zilbi vai vārdu no loga.

Matching characters$WELOVWRåăV�UDNVW]ĦPHV
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Ievadiet japāņu romaji: Izmantojiet Romaji tastatūru, lai ievadītu zilbes. Alternatīvas izvēles parādās 
tastatūras augšā; pieskarieties kādai no tām, lai to ievadītu. Lai piekļūtu vairāk zilbju opcijām, velciet 
sarakstu pa kreisi, vai pieskarieties bulttaustiņam.

Drukājiet facemarks vai emoticons: Lietojiet japāņu Kana tastatūru un pieskarieties taustiņam . 
Vai jūs varat:

 ̆ Lietot japāņu Romaji tastatūru (QWERTY-japāņu izkārtojums): Pieskarieties skaitlim , un tad 
taustiņam .

 ̆ Lietojiet ķīniešu (vienkāršotā vai tradicionālā) Pinyin vai (tradicionālā) Zhuyin tastatūru: Pieskarieties 
, un tad taustiņam .
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Drošība, apiešanās un palīdzība

Svarīga informācija par drošību

BRĪDINĀJUMS! Neievērojot šos norādījums, pastāv ugunsgrēka, elektriskās strāvas trieciena vai 
cita veida traumu, kā arī iPad vai cita īpašuma bojājumu risks. Pirms iPad lietošanas izlasiet visu 
informāciju par drošību.

Apiešanās. Apejieties ar iPad uzmanīgi. Tas ir izgatavots no metāla, stikla un plastmasas, un tajā 
ir jutīgi elektroniski elementi. iPad var sabojāt, nometot zemē, ar liesmu, sadurot, saspiežot vai ar 
šķidrumiem. Nelietojiet bojātu iPad (piem., ja ir saplaisājis ekrāns), jo ir iespējamas traumas. Ja esat 
norūpējušies par to, ka ierīce var tikt saskrāpēta, apsveriet iespēju lietot somu vai apvalku.

Labošana. Neatveriet iPad un nemēģiniet labot iPad patstāvīgi. Izjaucot iPad, jūs to varat sabojāt, 
vai paši gūt traumas. Ja iPad ir bojāts, nepareizi darbojas vai nonāk saskarē ar šķidrumu, sazinieties 
ar Apple vai Apple pilnvarotu pakalpojumu sniedzēju. Papildu informācija par apkalpošanu ir 
atrodama www.apple.com/support/ipad/service/faq.

Akumulators. Nemēģiniet pats nomainīt iPad akumulatoru, jo jūs varat to sabojāt, izraisot 
pārkāršanu un traumas. iPad litija jonu akumulatoru drīkst nomainīt tikai „Apple” vai „Apple” 
pilnvarotais pakalpojumu sniedzējs, un to drīkst utilizēt vai pārstrādāt atsevišķi no saimniecības 
atkritumiem. Nededziniet akumulatoru. Informāciju par akumulatora pārstrādi un nomaiņu skatīt 
www.apple.com/batteries.

Uzmanības novēršana. Lietojot iPad, dažos gadījumos ir iespējama uzmanības novēršana, kā 
rezultātā var izveidoties bīstama situācija. Ievērojiet noteikumus, kas aizliedz vai ierobežo mobilo 
ierīču vai austiņu lietošanu (piemēram, nerakstiet ziņas, vadot transportlīdzekli, nelietojiet austiņas, 
braucot ar velosipēdu).

Navigācija. Kartes, norādījumi, Flyover un uz vietu balstītas lietojumprogrammas ir atkarīgas no 
datu pakalpojumiem.

Uzlāde. Uzlādējiet iPad, izmantojot komplektā iekļauto kabeli un strāvas pārveidotāju, vai trešo 
pušu “Made for iPad” (Izgatavots planšetdatoram iPad) kabeļus un strāvas adapterus, kas ir saderīgi 
ar USB 2.0 vai jaunāku versiju. Lietojot bojātus kabeļus vai lādētājus, kā arī, lādējot mitrumā, ir 
iespējams elektriskais trieciens. iPad lādēšanai lietojot Apple USB strāvas pārveidotāju, pirms 
pieslēgšanas elektrotīklam pārbaudiet, vai maiņstrāvas spraudnis vai maiņstrāvas strāvas vads ir 
pilnībā ievietots adapterī.

Ilgstoša karstuma iedarbība. iPad un tā strāvas adapteris atbilst piemērojamās virsmas 
temperatūras standartiem un ierobežojumiem. Tomēr, pat šajās robežās ilgstoša saskarsme ar 
karstām virsmām uz ilgāku laiku var radīt diskomfortu vai traumas. Rīkojieties saprātīgi, lai izvairītos 
no situācijām, kur jūsu āda nonāk saskarē ar ierīci vai tās strāvas adapteri, kad tas ilgāku laiku 
darbojas, vai ir iesprausts elektrības kontaktā. Piemēram, neaizmiedziet vai nenovietojiet ierīci vai 
strāvas adapteri zem segas, spilvena, vai jūsu ķermeņa, kad tas ir iesprausts elektrības kontaktā. 
Lietojot vai uzlādējot iPad un tā strāvas adapteri, ir svarīgi tos turēt labi vēdinātās vietās. Esiet īpaši 
piesardzīgi, ja jūsu fiziskais stāvoklis ietekmē jūsu ķermeņa spējas sajust siltuma iedarbību.
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Dzirdes zudums. Klausoties skaņu lielā skaļumā, ir iespējami dzirdes bojājumi. Fon troksnis, kā arī 
ilgstoša atrašanās lielā troksnī var radīt iespaidu, ka skaņas ir klusākas nekā tās reāli ir. Pirms austiņu 
ielikšanas ausīs ieslēdziet radio un pārbaudiet skaļumu. Papildu informāciju par dzirdes zudumu 
varat atrast www.apple.com/sound. Informāciju par iPad maksimālā skaļum iestatīšanu skatīt 
„Mūzikas iestatījumi“ 57. lappusē.

BRĪDINĀJUMS! Lai izvairītos no dzirdes bojājumiem, neklausieties lielā skaļumā ilgu laiku.

Apple austiņas. Austiņas, kas pieejamas kopā ar iPhone 4s vai jaunāku versiju Ķīnā (identificējamas 
pēc tumša izolācijas gredzena uz spraudņa), atbilst ķīniešu standartiem un ir saderīgas ar iPhone 4s 
vai jaunāku, iPad 2 vai jaunāku un 5. paaudzes iPod touch. Lietojiet ar savu ierīci tikai savietojamas 
austiņas.

Radio signāli. iPad lieto radio signālus, lai pieslēgtos bezvadu tīkliem. Informāciju par enerģiju, kas 
tiek patērēta, lai pārraidītu šos signālus, kā arī par soļiem, kurus varat veikt, lai mazinātu iedarbību, 
skatīt Settings > General > About > Legal > RF Exposure.

Radiofrekvenču traucējumi. Ievērojiet zīmes un brīdinājumus, kas aizliedz vai ierobežo mobilo 
ierīču lietošanu (piemēram, veselības aprūpes iestādēs vai spridzināšanas darbu veikšanas zonās). 
Lai arī iPad ir konstruēts, testēts un izgatavots atbilstoši noteikumiem par radio frekvenču emisijām, 
šādas emisijas no iPad var negatīvi ietekmēt elektroaprīkojuma darbību, izraisot tās darbības 
traucējumus. Izslēdziet iPad vai lietojiet Airplane Mode (Lidmašīnas režīms), lai izslēgtu iPad 
bezvadu raidītājus, ja to lietošana ir aizliegta (piem., lidojot lidmašīnā vai gadījumos, kad to pieprasa 
pārvaldes iestādes).

Medicīnas ierīces. iPad satur radioierīces, kas rada elektromagnētisko lauku. Šis magnētiskais 
lauks var izraisīt elektrokardiostimulatoru vai citu medicīnas ierīču darbības traucējumus. Ja 
lietojat elektrokardiostimulatoru, ievērojiet, ka attālumam starp elektrokardiostimulatoru un 
iPad ir jābūt ne mazākam kā apmēram 15 cm (6 collas). Ja jums ir aizdomas, ka iPad traucē 
jūsu elektrokardiostimulatora vai jebkuras medicīnas ierīces darbību, pārtrauciet lietot iPad un 
konsultējieties ar ārstu, la saņemtu informāciju konkrēti par savu medicīnas ierīci. iPad ir magnēti 
gar ierīces malām un priekšējā stikla labajā pusē, kas var traucēt elektrokardiostimulatoru, 
defibrilatoru un citu medicīnas ierīču darbību. iPad Smart Cover un iPad Smart Case arī satur 
magnētus. Ievērojiet vismaz 6 collu (apmēram 15 cm) atstarpi starp elektrokardiostimulatoru vai 
defibrilatoru un iPad, iPad Smart Cover vai iPad Smart Case.

Slimības. Ja jums ir slimība, kuru jūsuprāt var ietekmēt iPad (piemēram, konvulsijas, prāta 
aptumšošanās, acu piepūle vai galvassāpes), pirms iPad lietošanas konsultējieties ar ārstu.

Sprādzienbīstamas atmosfēras. Nelādējiet un nelietojiet iPad vietā ar potenciāli sprādzienbīstamu 
atmosfēru (piem., degvielas uzpildes stacijās) vai vietās, kur gaisā ir ķimikālijas vai sīkas daļiņas 
(piem., graudiņi, putekļi vai metāla pulveri). Ievērojiet visas zīmes un norādījumus.

Atkārtotas kustības. Kad veicat atkārtotas kustības, piemēram, spēlējot spēles iPad, laiku pa laikam 
varat piedzīvot diskomfortu rokās, plaukstās, apakšdelmos, plecos, kaklā vai citās ķermeņa daļās. Ja 
izjūtat diskomfortu, pārtrauciet lietot iPad un konsultējieties ar ārstu.

Darbības ar nopietnām sekām. Šī ierīce nav paredzēta lietošanai, kad ierīces darbības kļūme var 
izraisīt nāvi, traumas vai kaitējumu videi.

Aizrīšanās risks hazard. Dažas iPad papildierīces ir bīstamas maziem bērniem aizrīšanās riska dēļ. 
Uzglabājiet šīs papildierīces maziem bērniem nepieejamā vietā.
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Svarīga informācija par apiešanos ar ierīci
Nekavējoties notīriet iPad, ja tas nonāk saskarē ar jebko, kas var radīt traipus (piem., netīrumi, tinte, 
kosmētika vai losjoni). Lai tīrītu:

 ̆ Atvienojiet visus kabeļus un izslēdziet iPad (nospiediet un turiet nospiestu Neaktīvā režīma/
Ieslēgšanas pogu, pēc tam slidiniet ekrāna slīdni).

 ̆ Izmantojiet mīkstu, neplūksnainu drānu.

 ̆ Izvairieties no mitruma iekļūšanas atverēs.

 ̆ Nelietojiet tīrīšanas līdzekļus vai saspiestu gaisu.

iPad priekšdaļa ir izgatavota no stikla ar pret pirkstu nospiedumiem noturīgu pārklājumu. Šis 
pārklājums normālos lietošanas apstākļos ar laiku nodilst. Tīrīšanas līdzekļi un abrazīvi materiāli 
mazina šo pārklājumu vēl vairāk, un var saskrāpēt stiklu.

Savienotāju, pieslēgvietu un pogu lietošana. Nekādā gadījumā nespiediet spraudni ligzdā ar 
spēku un nepiediet pogas ar pārlieku lielu spēku, jo tādā gadījumā ir iespējami bojājumi, uz kuriem 
neattiecas garantija. Ja savienotājs un pieslēgvieta nav viegli savienojami, iespējams, tie nav 
atbilstoši. Pārbaudiet, vai nav šķēršļu, kā arī pārliecinieties, ka savienotājs atbilst pieslēgvietai un jūs 
esat pareizi novietojis savienotāju attiecībā pret pieslēgvietu.

Lightning kabelis. Lightning spraudņa krāsas maiņa pēc pastāvīgas lietošanas ir normāla parādība. 
Krāsas maiņu var izraisīt netīrumi, gruži un šķidrumi. Lai likvidētu krāsas izmaiņas, vai arī, ja kabelis 
lietošanas laikā kļūst silts, nelādē vai nesinhronizē iPad, atvienojiet Lightning kabeli no datora 
vai strāvas adaptera un notīriet to ar sausu, mīkstu, neplūksnainu drāniņu. Lightning savienotāja 
tīrīšanai nedrīkst lietot šķidrumus vai tīrīšanas līdzekļus.

Ekspluatācijas temperatūra. Ierīce iPad ir paredzēta lietošanai temperatūrā no 0° līdz 35° C (32° 
līdz 95° F) un uzglabāšanai temperatūrā no -20° līdz 45°C (-4° līdz 113° F). Uzglabājot vai lietojot 
ārpus šī temperatūras diapazona, iPad var sabojāt, un var saīsināties akumulatora kalpošanas laiks. 
Centieties nepakļaut iPad krasām temperatūras vai mitruma maiņām. iPad uzsilšana tā lietošanas 
vai akumulatora uzlādes laikā ir normāla parādība.

Ja iPad iekšējā temperatūra pārsniedz normālo darba temperatūru (piemēram, ilgstoši karstā 
automašīnā vai tiešos saules staros), ierīcei pašregulējot temperatūru, ir iespējams sekojošais:

 ̆ iPad pārstāj uzlādēties.

 ̆ Ekrāns izdziest.

 ̆ Parādās temperatūras brīdinājuma ekrāns.

 ̆ Var aizvērties dažas lietojumprogrammas.

Svarīgi! Iespējams, ka iPad nav lietojama, kamēr ekrānā ir temperatūras brīdinājums. Ja iPad nespēj 
regulēt iekšējo temperatūru, tā pārslēdzas uz dziļo neaktīvo režīmu līdz brīdim, kad tā ir atdzisusi. 
Pārvietojiet iPad uz vēsāku vietu prom no tiešiem saules stariem, pagaidiet dažas minūtes un tad 
mēģiniet to lietot atkal.

Papildinformāciju skatiet vietnē support.apple.com/kb/HT2101.

iPad atbalsta vietne
Visaptveroša atbalsta informācija ir pieejama tiešsaistē www.apple.com/support/ipad. Lai sazinātos 
ar Apple un saņemtu individuālu palīdzību (nav pieejama visos reģionos), skatiet www.apple.com/
support/contact.
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iPad restartēšana vai atiestatīšana
Ja kaut kas nedarbojas pareizi, mēģiniet restartēt iPad, aizvērt lietojumprogrammu, vai arī atiestatiet 
iPad.

Restartējiet iPad: Turiet nospiestu neaktīvā režīma/ieslēgšanas pogu, līdz parādās sarkanais slīdnis. 
Slidiniet pirkstu pa slīdni, lai izslēgtu iPad. Lai atkal ieslēgtu iPad, turiet nospiestu Sleep/Wake 
(Neaktīvā režīma/Ieslēgšanas) pogu, līdz parādās Apple logotips.

iPad var būt zems akumulatora uzlādes līmenis. Pievienojiet iPad USB strāvas adapterim, lai veiktu 
uzlādi. Skatīt „Uzlādējiet un pārbaudiet akumulatoru“ 35. lappusē.

Piespiediet lietojumprogrammu iziet: Turiet nospiestu neaktīvā režīma/ieslēgšanas pogu iPad 
augšpusē dažas sekundes, līdz parādās sarkans slīdnis, tad turiet nospiestu Home pogu, līdz 
lietojumprogramma tiek aizvērta.

Ja nevarat izslēgt iPad vai problēma joprojām pastāv, jums var būt nepieciešams atiestatīt iPad. 
Dariet to vienīgi tad, ja nevarat restartēt iPad.

Atiestatiet iPad: Turiet nospiestas vienlaicīgi neaktīvā režīma/ieslēgšanas pogu un Home pogu 
vismaz desmit sekundes, līdz parādās Apple logotips.

Jūs varat atiestatīt vārdu vārdnīcu, tīkla iestatījumus, sākuma ekrāna izkārtojumu un atrašanās vietas 
brīdinājumus. Jūs varat arī dzēst visu saturu un iestatījumus.

iPad iestatījumu atiestatīšana
Atiestatiet iPad iestatījumus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > VPN (VPT), tad 
izvēlieties opciju.

 ̆ Atiestatiet visus iestatījumus: Visas jūsu izvēles un iestatījumi tiek atiestatīti.

 ̆ Izdzēsiet visu saturu un iestatījumus: Jūsu informācija un iestatījumi tiek dzēsti. iPad nevar lietot 
līdz brīdim, kad tas tiek atkal iestatīts.

 ̆ Atiestatiet tīkla iestatījumus: atiestatot tīkla iestatījumus, iepriekš izmantoto tīklu un VPT 
iestatījumi, kurus nav uzstādījis konfigurācijas profils, tiek dzēsti lai atceltu VPT iestatījumus, kuri 
uzstādīti saskaņā ar konfigurācijas profilu, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > 
Profile (Profils), pēc tam izvēlieties profilu un pieskarieties Remove (Noņemt). šādi tiek noņemti 
arī pārējie profila nodrošinātie iestatījumi vai konti). Wi-Fi tiek izslēgts un atkal ieslēgts, atvienojot 
jūs no jebkura tīkla, kuru izmantojat. Wi-Fi un Ask to Join Networks (Jautāt par pievienošanos 
tīkliem) iestatījumi saglabājas ieslēgti.

 ̆ Atiestatiet tastatūras vārdnīcu: Jūs pievienojat vārdus tastatūras vārdnīcai, noraidot vārdus, 
kurus iPad ierosina, jums rakstot. Atiestatot tastatūras vārdnīcu, tiek dzēsti visi vārdi, kurus esat 
pievienojis.

 ̆ Atiestatiet sākuma (Home) ekrāna izkārtojumu: Atgriež iebūvētās lietojumprogrammas uz to 
sākotnējo izkārtojumu Home ekrānā.

 ̆ Atiestatiet atrašanās vietu un privātumu: Atiestata atrašanās vietas noteikšanas pakalpojumus un 
privātuma iestatījumus uz rūpnīcas noklusējuma vērtībām.

Lietojumprogramma neaizpilda ekrānu
Vairums iPhone un iPod touch paredzēto lietojumprogrammu ir izmantojamas ar iPad, bet tās var 
neizmantot lielā ekrāna iespējas. Šajā gadījumā pieskarieties , lai tuvinātu lietojumprogrammu. 
Pieskarieties , lai atgrieztos uz sākotnējo izmēru.

Lietojumprogrammu veikalā App Store meklējiet, vai nav pieejama attiecīgās lietojumprogrammas 
versija, kas optimizēta lietošanai ar iPad, vai universāla versija, kas optimizēta lietošanai ar iPhone, 
iPod touch un iPad.
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Ekrāna tastatūra neparādās
Ja iPad ir savienots ar Bluetooth tastatūru, ekrāna tastatūra netiek parādīta. Lai ekrāna tastatūra 
parādītos, uz Bluetooth tastatūras nospiediet taustiņu „Izņemt“. Ekrāna tastatūra parādīsies arī tad, ja 
Bluetooth tastatūra tiks pārvietota ārpus zonas vai izslēgta.

Iegūstiet informāciju par iPad
Skatiet informāciju par iPad: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > About (Par). 
Priekšmeti, kurus varat skatīt, ietver:

 ̆ dziesmu, videoklipu, fotoattēlu un lietojumprogrammu skaits;

 ̆ ietilpību un pieejamo uzglabāšanas vietu

 ̆ iOS versija

 ̆ modeļa numuru

 ̆ Sērijas numurs

 ̆ Wi-Fi un Bluetooth adreses

 ̆ Diagnostics & Usage (Diagnostika un lietošana) un Legal (Juridiskie) (tostarp, juridiskos 
paziņojumus, licences, garantijas, reglamentējošas atzīmes un informāciju par frekvenču kanālu 
starojumu).

Lai kopētu sērijas numuru un citus identifikatorus, pieskarieties un turiet identifikatoru līdz brīdim, 
kad parādās Copy (Kopēt).

Lai palīdzētu Apple uzlabot produktus un pakalpojumus, iPad sūta diagnostikas un lietošanas 
datus. Šie dati neidentificē jūs personīgi, bet var ietvert informāciju par atrašanās vietu.

Skatiet vai izslēdziet diagnostikas informāciju: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) 
> About (Par) > Diagnostics & Usage (Diagnostika un lietošana).

Lietošanas informācija
Skatiet lietošanas informāciju. Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > Usage 
(Lietošana), lai:

 ̆ Skatīt katras lietojumprogrammas atmiņu

 ̆ skatītu pārvaldītu iCloud krātuvi;

 ̆ Skatīt pagājušo laiku kopš iPad uzlādes

Atspējots iPad
Ja iPad ir atspējots tāpēc, ka esat aizmirsuši savu ieejas kodu, vai pārāk daudzas reizes esat ievadījuši 
nepareizu ieejas kodu, jūs varat atjaunot iPad no iTunes vai iCloud dublējumkopijas un atiestatīt 
ieejas kodu. Lai saņemtu papildinformāciju, skatiet nodaļu „iPad atjaunošana“ 134. lappusē.

Ja lietojumprogrammā iTunes jūs saņemat ziņojumu, ka jūsu iPad ir bloķēts, un jums ir jāievada 
ieejas kods, tad skatiet vietni support.apple.com/kb/HT1212.

VPT iestatījumi
VPT (virtuālais privātais tīkls) garantē no interneta drošu piekļuvi privātajiem tīkliem, piemēram, 
jūsu organizācijas tīklam. Iespējams, jums vajadzēs no App Store instalēt VPT lietojumprogrammu, 
kas konfigurē iPad, lai tas varētu piekļūt tīklam. Lai saņemtu informāciju par nepieciešamajām 
lietojumprogrammām un iestatījumiem, sazinieties ar sistēmas administratoru.
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Profilu iestatījumi
Konfigurāciju profili nosaka iestatījumus iPad lietošanai uzņēmumu vai skolu tīklos vai kontos. 
Iespējams, jums vaicās instalēt konfigurācijas profilu, kas tika jums nosūtīts uz e-pastu, vai arī to, 
kuru jums nepieciešams lejupielādēt no tīmekļa lapas. Atverot failu, iPad lūdz jūsu atļauju instalēt 
profilu, un parāda informāciju par to, kas tajā ir ietverts. Jūs varat skatīt instalētos profilus sadaļā 
Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgi) > Profiles (Profili). Izdzēšot profilu, visi ar to saistītie 
iestatījumi, lietojumprogrammas un dati arī tiek izdzēsti.

iPad dublēšana
Jūs varat lietot iCloud vai iTunes, lai automātiski dublētu iPad. Ja izvēlaties to dublēt, izmantojot 
iCloud, jūs nevarat lietot arī iTunes, lai automātiski dublētu uz datoru, bet jūs varat lietot iTunes, 
lai manuāli dublētu uz datoru. iCloud dublē ierīci iPad katru dienu bezvadu sakaru tīklā, kad tā ir 
pieslēgta strāvas avotam un bloķēta. Pēdējās dublēšanas datums un laiks ir parādīts ekrāna Storage 
& Backup apakšā.

iCloud dublē:

 ̆ Pirkto mūziku, filmas, TV pārraides, lietojumprogrammas un grāmatas

 ̆ Foto un video jūsu Camera Roll

 ̆ iPad iestatījumi

 ̆ Lietojumprogrammu datus

 ̆ sākuma (Home) ekrānu, mapes un lietojumprogrammu izkārtojumu;

 ̆ Ziņas

 ̆ zvana signālus.

Piezīme. Iegādātais saturs visos reģionos netiek dublēts.

Ieslēdziet iCloud dublējumus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud, tad pierakstieties ar savu 
Apple ID un paroli, ja tas tiek prasīts. Ejiet uz Storage & Backup, tad ieslēdziet iCloud Backup 
(Dublēšana). Lai lietojumprogrammā iTunes ieslēgtu dublējumus, ejiet uz File (Fails) > Devices 
(Ierīces) > Back Up (Dublēt).

Dublējiet nekavējoties: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud > Storage & Backup, tad pieskarieties 
Back Up Now (Dublēt tagad).

Šifrējiet savu dublējumu. iCloud dublējumkopijas tiek šifrētas automātiski, līdz ar to jūsu dati ir 
aizsargāti pret neatļautu piekļuvi gan pārsūtīšanas laikā uz jūsu ierīcēm, gan arī tad, kad tie tiek 
glabāti iCloud. Ja jūs iTunes lietojat dublējumkopiju veidošanai, iTunes Summary (Kopsavilkums) 
panelī atlasiet „Encrypt iPad backup“ (Šifrēt iPad dublējumkopiju).

Pārvaldiet savas dublējumkopijas: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud > Storage & Backup 
(Atmiņa un dublējums), pēc tam pieskarieties Manage Storage (Pārvaldīt atmiņu). Pieskarieties 
sava iPad nosaukumam. Jūs varat pārvaldīt lietojumprogrammas, kuras tiek dublētas iCloud, un 
noņemt esošās dublējumkopijas. Lietojumprogrammā iTunes, sadaļā iTunes Preferences (iTunes 
preferences) noņemiet dublējumkopijas.

Skatiet dublētās ierīces: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud > Storage & Backup (Atmiņa un 
dublējums) > Manage Storage (Pārvaldīt atmiņu).

Apturiet iCloud dublējumus: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > iCloud > Storage & Backup (Atmiņa 
un dublējums), tad izslēdziet iCloud Backup (Dublējums).

Mūzika, kura nav pirkta iTunes, netiek dublēta iCloud. Lietojiet iTunes, lai dublētu un atjaunotu šo 
saturu. Skatiet nodaļu „Sinhronizācija ar iTunes“ 17. lappusē.

Svarīgi! Mūzikas un TV pārraižu pirkumu dublējumi visās valstīs nav pieejami. Iepriekš iegādātos 
vienumus, iespējams, nebūs iespējams atjaunot, ja tie vairs neatrodas lietojumprogrammās iTunes 
Store, App Store, vai iBookstore.
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Pirktais saturs un Photo Sharing (Fotoattēlu koplietošana) saturs netiek ieskaitīts 5 GB brīvajā iCloud 
atmiņā.

Lai saņemtu papildinformāciju par iPad bloķēšanu, skatiet tīmekļa vietni support.apple.com/kb/
HT5262.

iPad programmatūras atjaunināšana un atjaunošana
Jūs varat aktualizēt programmatūru iPad Settings (Iestatījumi) vai, lietojot iTunes. Jūs varat arī dzēst 
iPad un pēc tam lietot iCloud vai iTunes, lai atjaunotu dublējumu.

Izdzēstie dati vairs nav pieejami, izmantojot iPad lietotāja saskarni, bet tie netiek dzēsti no iPad. 
Lai iegūtu informāciju par visa satura un iestatījumu dzēšanu, skatiet nodaļu „iPad restartēšana vai 
atiestatīšana“ 131. lappusē.

iPad atjaunināšana
Jūs varat atjaunināt iPad programmatūru sadaļā Settings (Iestatījumi), vai lietojot iTunes.

Aktualizējiet bezvadu tīklā ierīcē iPad: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General (Vispārīgie) > 
Software Update (Programmatūras aktualizācija). iPad pārbauda pieejamos programmatūras 
jauninājumus.

Atjauniniet programmatūru lietojumprogrammā iTunes. iTunes pārbauda pieejamos 
programmatūras jauninājumus katru reizi, kad sinhronizējat iPad, izmantojot iTunes. Skatiet nodaļu 
„Sinhronizācija ar iTunes“ 17. lappusē.

Lai iegūtu vairāk informācijas par iPad programmatūras atjaunināšanu, apmeklējiet vietni  
support.apple.com/kb/HT4623.

iPad atjaunošana
Jūs varat lietot iCloud vai iTunes, lai atjaunotu iPad no dublējumkopijas.

Atjaunojiet no iCloud dublējumkopijas: Atiestatiet iPad, lai dzēstu visus iestatījumus un informāciju. 
Pierakstieties iCloud un Setup Assistant (Iestatīšanas palīgs) izvēlieties Restore from a Backup 
(Atjaunot no dublējumkopijas). Skatiet nodaļu „iPad restartēšana vai atiestatīšana“ 131. lappusē.

Atjaunojiet no iTunes dublējumkopijas: Pieslēdziet iPad datoram, ar kuru parasti tiek veikta 
sinhronizācija, izvēlieties iPad iTunes logā un Summary (Kopsavilkums) panelī noklikšķiniet uz 
Restore (Atjaunot).

Kad iPad programmatūra ir atjaunota, varat lietot to kā jaunu iPad vai atjaunot savu mūziku, 
videomateriālus, lietojumprogrammu datus un citu saturu no dublējuma.

Lai iegūtu vairāk informācijas par iPad programmatūras atjaunošanu, apmeklējiet tīmekļa vietni 
support.apple.com/kb/HT1414.

Mobilo sakaru tīkla iestatījumi
Lietojiet Cellular Data (Mobilie dati) iestatījumus ierīcē iPad (Wi-Fi + cellular modeļi), lai aktivizētu 
mobilo datu pārraides pakalpojumu, ieslēgtu vai izslēgtu mobilā tīkla lietošanu, kā arī pievienot 
personīgo identifikācijas numuru (PIN), lai bloķētu SIM karti. Daži operatori ļauj arī mainīt datu 
pārraides pieslēguma veidu.

Lai iestatītu zemāk minētās opcijas, ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Cellular Data (Mobilie dati) un 
ieslēdziet vai izslēdziet opcijas, vai arī izpildiet ekrānā redzamās instrukcijas.

Ieslēdziet vai izslēdziet mobilo datu pārraidi: Ja funkcija Cellular Data ir izslēgta, visi datu 
pakalpojumi lieto tikai Wi-Fi, iesk. e-pastu, tīmekļa pārlūkošanu, pašpiegādes Notifications 
(Paziņojumi) un citas ierīces. Ja funkcija Cellular Data ir ieslēgta, mobilo sakaru operators par to 
var iekasēt samaksu. Piemēram, lietojot noteiktas funkcijas un pakalpojumus, kas pārsūta datus, 
piemēram, Messages (Ziņojumi), var tikt iekasēta maksa saskaņā ar jūsu datu plānu.
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Kontrolējiet un pārvaldiet mobilo datu tīkla lietojumu: Ejiet uz Settings (Iestatījumi) > Cellular 
(Mobilie). Jūs varat redzēt, kuras lietojumprogrammas izmanto mobilos datus, un izslēgt šo opciju, 
ja vēlaties.

Ieslēdziet vai izslēdziet LTE: Ieslēdzot LTE, dati tiek ielādēti ātrāk.

Ieslēdziet vai izslēdziet Data Roaming (Datu viesabonēšana): Ieslēdzot Data Roaming (Datu 
viesabonēšana), nav jāmaksā mobilo sakaru operatora noteiktā maksa, ja tiek lietots cita operatora 
tīkls.

Iestatiet Personal Hotspot: Personal Hotspot koplieto iPad interneta pieslēgumu ar jūsu datoru un 
citām iOS ierīcēm. Skatīt Personal Hotspot 31. lappusē.

Iestatiet, vai mobilie dati tiek izmantoti lietojumprogrammām un pakalpojumiem: Ieslēdziet 
vai izslēdziet mobilos datus jebkurai lietojumprogrammai, kas var izmantot mobilos datus. Ja 
iestatījums ir izslēgts, tad iPad šim pakalpojumam lieto vienīgi Wi-Fi. iTunes iestatījumā ir iekļauts 
gan iTunes Match, gan arī automātiskās lejupielādes no iTunes Store un App Store.

Aktivizējiet, skatiet vai mainiet savu mobilo datu pārraides kontu: Pieskarieties „Skatīt kontu“, pēc 
tam rīkojieties saskaņā ar norādījumiem ekrānā.

Bloķējiet SIM karti: SIM kartes bloķēšana ar PIN kodu nozīmē, ka jums ir jāievada PIN kods, lai 
planšetdatorā iPad lietotu mobilo datu savienojumu.

Skaņa, mūzika un video
Ja iPad nav skaņas, vai netiek demonstrēts videomateriāls, mēģiniet veikt sekojošo.

Nav skaņas
 ̆ Pārliecinieties, ka iPad skaļrunis nav aizsegts.

 ̆ Pārliecinieties, ka sāna slēdzis nav iestatīts uz klusumu. Skatiet nodaļu „Skaļuma kontroles pogas 
un sāna slēdzis“ 11. lappusē.

 ̆ Ja izmantojat austiņas, izraujiet tās un iespraudiet no jauna. Pārliecinieties, ka spraudnis ir 
iesprausts līdz galam.

 ̆ Pārliecinieties, ka skaļums nav iestatīts uz minimumu.

 ̆ Mūzika, kas skan jūsu iPad, var būt apturēta. Ja izmantojat austiņas ar atskaņošanas pogu, 
mēģiniet to nospiest, lai atsāktu atskaņošanu. Vai arī Home ekrānā pieskarieties Music (Mūzika), 
pēc tam .

 ̆ Pārbaudiet, vai ir iestatīts skaļuma ierobežojums. Settings (Iestatījumi) ejiet uz Music (Mūzika) > 
Volume Limit (Skaļuma ierobežojums).

 ̆ Ja izmantojat audio izejas portu uz izvēles iPad statīva vai tastatūras statīva, pārliecinieties, ka 
esat ieslēdzis ārējos skaļruņus vai stereo, tie ir pareizi iesprausti un pareizi darbojas. Izmantojiet 
ārējo skaļruņu vai stereo - nevis iPad - skaļuma vadības.

 ̆ Ja izmantojat lietojumprogrammu, kas darbojas ar AirPlay, pārbaudiet, vai AirPlay ierīce, uz 
kuru nosūtāt skaņu, ir ieslēgta un skaļums ir ieslēgts. Ja vēlaties dzirdēt skaņu no iPad skaļruņa, 
pieskarieties  un izvēlieties to sarakstā.

Dziesma, videoklips vai cits saturs netiek atskaņots
Dziesma, videoklips, audiogrāmata vai aplādes materiāls var būt kodēts formātā, kuru iPad 
neatbalsta. Lai iegūtu informāciju par audio un video datņu formātiem, kurus iPad atbalsta, 
dodieties uz www.apple.com/ipad/specs.

Ja dziesmu vai videoklipu, kas atrodas jūsu iTunes bibliotēkā, iPad neatbalsta, jūs varat to 
konvertēt formātā, kādu iPad atbalsta. Piemēram, varat izmantot iTunes ar Windows, lai konvertētu 
neaizsargātas WMA datnes formātā, kādu iPad atbalsta. Lai iegūtu vairāk informācijas, atveriet 
„iTunes“ un izvēlieties Help (Palīdzība) > iTunes Help (Palīdzība).
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Nav attēla vai skaņas, izmantojot AirPlay
Lai nosūtītu video vai audio uz AirPlay ierīci, piemēram, Apple TV, iPad un AirPlay ierīcei jābūt 
pieslēgtiem vienam un tam pašam bezvadu tīklam. Ja neredzat  pogu, iPad nav pieslēgta tam 
pašam bezvadu sakaru tīklam, kuram AirPlay ierīce, vai arī lietotā lietojumprogramma neatbalsta 
AirPlay.

 ̆ Kad skaņa vai video tiek sūtīti uz AirPlay ierīci, iPad nerāda video un neatskaņo audio. Lai virzītu 
saturu uz iPad un atvienotu iPad no AirPlay ierīces, pieskarieties  un sarakstā izvēlieties iPad.

 ̆ Atsevišķas lietojumprogrammas atskaņo audio, tikai izmantojot AirPlay. Ja video nedarbojas, 
pārliecinieties, ka lietojumprogramma, kuru izmantojat, atbalsta gan audio, gan video.

 ̆ Ja Apple TV ir iestatīta tā, ka tiek pieprasīts ieejas kods, jums tas jāievada, kad iPad to pieprasa, lai 
izmantotu AirPlay.

 ̆ Pārliecinieties, ka AirPlay ierīces skaļruņi ir ieslēgti un skaļums ir ieslēgts. Ja izmantojat Apple TV, 
pārliecinieties, ka televizora ievades avots ir iestatīts uz „Apple TV“. Pārliecinieties, ka iPad skaļuma 
vadība ir ieslēgta.

 ̆ Kad iPad veic straumēšanu ar AirPlay, tam joprojām jābūt pieslēgtam Wi-Fi tīklam. Ja iPad nonāks 
ārpus diapazona, atskaņošana apstāsies.

 ̆ Atkarībā no jūsu tīkla ātruma var būt nepieciešamas 30 sekundes un vairāk, lai sāktu 
atskaņošanu, izmantojot AirPlay.

Lai iegūtu vairāk informācijas par AirPlay, apmeklējiet support.apple.com/kb/HT4437.

iPad pieslēgtā televizorā vai projektorā netiek rādīts attēls
Kad savienojat iPad ar televizoru vai projektoru, izmantojot USB kabeli, pievienotais displejs 
automātiski atspoguļo iPad ekrānu. Atsevišķas lietojumprogrammas var atbalstīt pievienotā displeja 
kā otra monitora izmantošanu. Pārbaudiet lietojumprogrammas iestatījumus un dokumentāciju.

 ̆ Lai skatītu HD videomateriālus augstā izšķirtspējā, jums jāizmanto komponents video kabelis vai 
Apple digitālais AV adapteris.

 ̆ Pārliecinieties, ka video kabelis ir cieši savienots abos galos un šis kabelis ir atbalstīts. Ja iPad ir 
savienots ar A/V slēdžu kārbu vai uztvērēju, tā vietā mēģiniet to savienot tieši ar televizoru vai 
projektoru.

 ̆ Pārliecinieties, ka jūsu televizoram ir atlasīta atbilstoša video ievade, piemēram HDMI vai 
komponents video.

 ̆ Ja videoattēls netiek rādīts, nospiediet Home pogu, atvienojiet kabeli, pievienojiet to no jauna 
un mēģiniet vēlreiz.

Vai gatavojaties iPad pārdot vai atdāvināt?
Pirms jūs pārdodat vai atdāvināt savu iPad, noteikti izdzēsiet visu saturu un savu personisko 
informāciju. Ja jūsu datorā rīks Find My iPad (Atrast manu iPad) ir iespējots (skatiet nodaļu „Atrast 
manu iPad“ 35. lappusē), Activation Lock (Aktivizācijas bloķētājs) ir ieslēgts. Pirms jaunais īpašnieks 
varēs aktivizēt iPad no sava konta, jums ir jāizslēdz Activation Lock (Aktivizācijas bloķētājs).

Izdzēsiet planšetdatorā iPad visus datus un noņemiet Activation Lock (Aktivizācijas bloķētājs). 
Ejiet uz Settings > General > Reset > Erase All Content and Settings (Iestatījumi > Vispārīgi > 
Atiestate > Dzēst visu saturu un iestatījumus).

Skatīt support.apple.com/kb/HT5661.

Papildu informācija, serviss un tehniskā palīdzība
Lai iegūtu papildinformāciju par iPad drošību, programmatūru, apkalpošanu un atbalstu, skatiet 
šādus resursus:
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Lai uzzinātu par Dariet šādi

iPad droša lietošana Skatiet “Svarīga informācija par drošību” 128. lappusē.

iPad apkope un atbalsts, padomi, forumi un Apple 
programmatūras lejupielādes

Dodieties uz www.apple.com/support/ipad.

Jaunākā informācija par iPad Dodieties uz www.apple.com/ipad.

Apple ID konta pārvaldība Dodieties uz appleid.apple.com.

iCloud lietošana Apmeklējiet vietni help.apple.com/ipad.

iTunes lietošana Atveriet iTunes un izvēlieties Help (Palīdzība) > iTunes 
Help (iTunes palīdzība). Lai skatītu tiešsaistes iTunes 
pamācību (nav pieejama visos reģionos), dodieties uz 
www.apple.com/support/itunes.

Citu Apple iOS lietojumprogrammu lietošana Ejiet uz www.apple.com/support/ios.

Garantijas apkope Vispirms skatiet padomus šajā instrukcijā. Pēc tam ejiet uz 
www.apple.com/support/ipad.

iPad normatīvās informācijas skatīšana Planšetdatorā iPad ejiet uz Settings (Iestatījumi) > General 
(Vispārīgie) > About (Par) >Legal (Juridiskie) > Regulatory 
(Normatīvie).

Akumulatora nomaiņa Ejiet uz www.apple.com/batteries/replacements.html.

iPad izmantošana uzņēmuma vidē Dodieties uz www.apple.com/ipad/business.

„FCC“ atbilstības paziņojums
Šī ierīce atbilst Federālās sakaru komisijas („FCC“) noteikumu 15. daļai. Uz tās darbību attiecas divi 
zemāk minētie nosacījumi. (1) Šī ierīce nedrīkst izraisīt nevēlamus traucējumus. (2) Šai ierīcei ir 
jāuztver saņemtie traucējumi, tai skaitā tādi traucējumi, kas var izraisīt nevēlamu darbību.

Piezīme. Šī ierīce ir pārbaudīta un atbilst B klases digitālo ierīču ierobežojumiem saskaņā ar „FCC“ 
noteikumu 15. daļu. Šie ierobežojumi ir paredzēti, lai nodrošinātu pietiekamu aizsardzību pret 
nevēlamiem traucējumiem, kas var rasties, izmantojot ierīci sadzīviskā vidē. Šī ierīce ģenerē, 
izmanto un var izstarot radiofrekvenču enerģiju, un, ja tā nav uzstādīta un netiek lietota saskaņā ar 
instrukcijām, tad var izraisīt nevēlamus radiosakaru traucējumus. Tomēr nav garantijas, ka konkrētajā 
uzstādīšanas vietā šādi traucējumi neradīsies. Ja šī ierīce rada nevēlamus radio vai televīzijas 
uztveršanas traucējumus, ko var noteikt, izslēdzot un ieslēdzot ierīci, lietotājam ir ieteicams mēģināt 
koriģēt mijietekmi, izpildot vienu vai vairākas no šīm darbībām:

 ̆ pārorientēt vai pārvietot uztveršanas antenu;

 ̆ palielināt atstarpi starp ierīci un uztvērēju;

 ̆ pieslēgt ierīci un uztvērēju rozetēm, kas atrodas divos dažādos elektrotīklos;

 ̆ lūgt palīdzību tirgotājam, vai pieredzējušam radio/TV tehniķim.

Svarīgi! „Apple Inc.“ neatļautu izmaiņu vai modifikāciju veikšana var anulēt elektromagnētisko 
saderību „EMC“ un bezvadu atbilstību un liegt jūsu tiesības darbināt šo izstrādājumu. Saskaņā ar 
pārbaužu rezultātiem šis izstrādājums atbilst prasībām par elektromagnētisko saderību, sistēmas 
elementu savienošanai lietojot atbilstošas ārējās ierīces un ekranētus kabeļus. Ir svarīgi izmantot 
Apple perifērās ierīces, ekranētus kabeļus un sistēmas elementu savienotājus, lai samazinātu 
traucējumu rašanās iespēju radio, televizoriem un citām elektroniskām ierīcēm.

Kanādas regulējošais ziņojums
Šī ierīce atbilst Industry Canada nelicencētajam RSS standartam(-iem). Uz tās darbību attiecas divi 
zemāk minētie nosacījumi. (1) šī ierīce nedrīkst izraisīt traucējumus, (2) šai ierīcei ir jāuztver visi 
traucējumi, tai skaitā tādi traucējumi, kas var izraisīt nevēlamu ierīces darbību.
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Informācija par nodošanu atkritumos un otrreizējai pārstrādei
Jums jānodod iPad atkritumos atbilstoši vietējiem tiesību aktiem. Tā kā iPad satur akumulatoru, tas 
jānodod atkritumos atsevišķi no sadzīves atkritumiem. Kad iPad vairs nav lietojams, sazinieties ar 
Apple vai vietējām iestādēm, lai uzzinātu par otrreizējās pārstrādes iespējām.

Akumulatora maiņa: iPad litija jonu akumulatoru drīkst nomainīt tikai „Apple” vai „Apple” pilnvarotais 
pakalpojumu sniedzējs, un to drīkst utilizēt vai pārstrādāt atsevišķi no saimniecības atkritumiem. 
Informāciju par akumulatora pārstrādi un nomaiņu skatīt www.apple.com/batteries/replacements.
html.

Lai iegūtu informāciju par Apple utilizācijas programmu, dodieties uz www.apple.com/recycling.

Akumulatora lādētāja efektivitāte

Eiropas Savienība - informācija par uztilizāciju

Simbols nozīmē, ka saskaņā ar vietējiem likumiem un noteikumiem jūsu izstrādājums un/vai tā 
akumulators ir jāutilizē atsevišķi no sadzīves atkritumiem. Kad šis izstrādājums vairs nav lietojams, 
nododiet to savākšanas punktā, ko norādījušas vietējās varas iestādes. Jūsu izstrādājuma un/vai tā 
akumulatora atsevišķa savākšana un utilizācija palīdzēs ekonomēt dabas resursus un nodrošināt 
izstrādājuma utilizāciju, aizsargājot cilvēku veselību un apkārtējo vidi.
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Apple un apkārtējā vide
Mēs, kas strādājam Apple, apzināmies savu atbildību minimizēt mūsu darbību un izstrādājumu 
ietekmi uz vidi. Papildu informāciju skatīt www.apple.com/environment.
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reģistrētas prečzīmes, un Apple Inc. izmanto šīs zīmes saskaņā 
ar licenci.

Adobe un Photoshop ir Adobe Systems Incorporated 
prečzīmes vai reģistrētas prečzīmes ASV un/vai citās valstīs.

Citi šeit minētie uzņēmumu un izstrādājumu nosaukumi var 
būt to attiecīgo uzņēmumu prečzīmes.

Dažas lietojumprogrammas nav pieejamas visos apvidos. 
Lietojumprogrammu pieejamība var mainīties.

Saturs pieejams iTunes. Nosaukto vienību pieejamība var 
mainīties.

Trešo pušu izstrādājumi ir minēti tikai informatīvos nolūkos, 
nevis ar mērķi tos atbalstīt un ieteikt. Apple neuzņemas 
atbildību par šo izstrādājumu veiktspēju vai lietojumu. Visas 
vienošanās vai garantijas saistības, ja tādas ir, tiek slēgtas 
tieši starp pārdevējiem un potenciālajiem lietotājiem. Šīs 
instrukcijas izstrādē ir pieliktas visas pūles, lai nodrošinātu šeit 
ietvertās informācijas precizitāti. Apple neuzņemas atbildību 
par drukas kļūdām.
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